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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/1143
av den 11 april 2024

om geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och jordbruksprodukter samt garanterade
traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp for jordbruksprodukter, om éindring av
forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU) 2019/1753 samt om upphivande av
férordning (EU) nr 1151/2012

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 43.2 och artikel 118 forsta stycket,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Under rens lopp har unionen inrittat kvalitetsordningar for produkter med identifierbara, sirskilda egenskaper som
omfattar geografiska beteckningar f6r vin, spritdrycker och jordbruksprodukter, inklusive livsmedel, samt
garanterade traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp for jordbruksprodukter, inklusive livsmedel.

(2)  Tden europeiska grona given, som kommissionen introducerade genom sitt meddelande av den 11 december 2019,
ingdr utformningen av ett rittvist, hillbart, mer hilsosamt och mer miljovinligt livsmedelssystem som ir tillgingligt
for alla (frdn jord till bord) som en av de politiska strategier som syftar till att omvandla unionens ekonomi for en

héllbar framtid.

(3)  Geografiska beteckningar kan spela en viktig roll ndr det géller hdllbarhet, dven inom cirkuldr ekonomi, vilket okar
deras kulturarvsvirde och darmed stirker deras roll inom ramen for nationell och regional politik i syfte att uppna
mélen i den europeiska grona given.

(4) 1 kommissionens meddelande Frdn jord till bord-strategin for ett rittvisare, hdlsosammare och miljévanligare
livsmedelssystem av den 20 maj 2020 uppmanar man till en omstéllning till héllbara livsmedelssystem och till en
forstarkning av den rattsliga ramen for geografiska beteckningar samt till inkludering av sirskilda héllbarhets-
kriterier. I det meddelandet dtar sig kommissionen att stirka stillningen for bla. producenter av produkter med
geografiska beteckningar, deras kooperativ och producentorganisationer i livsmedelskedjan. Fokus bor liggas pa
smaskaliga producenter, srskilt de som bést bevarar traditionella fardigheter och traditionell erkdnd kunskap.

(5) 1 meddelandet Att utnyttja EU:s innovationspotential — En handlingsplan for immateriella rattigheter till stod for EU:s
dterhamtning och resiliens av den 25 november 2020 atog sig kommissionen att undersoka olika sitt att stirka,
modernisera, rationalisera och bittre kontrollera efterlevnaden av geografiska beteckningar for jordbruksprodukter,
viner och spritdrycker.
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Europaparlamentets stindpunkt av den 28 februari 2024 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 26 mars 2024.
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Kvaliteten och méngfalden i unionens vin-, spritdrycks- och jordbruks- och livsmedelsproduktion dr en av dess
viktiga starka sidor som ger unionens producenter en konkurrensférdel och som ger ett betydande bidrag till dess
levande kulturella och gastronomiska arv. Detta beror pa kunnandet och beslutsamheten hos unionens producenter,
som har hillit traditioner och mangfalden av kulturella identiteter levande som en del av unionens kulturarv och
samtidigt beaktat utvecklingen av nya produktionsmetoder och produktionsmaterial, vilket har lett till att
traditionella produkter frén unionen ses som en kvalitetssymbol.

Unionens medborgare och konsumenter efterfragar i allt hogre grad kvalitetsprodukter, traditionella produkter och
tillgingliga produkter som har specifika sirdrag och egenskaper som kan hinforas bade till deras ursprung och till
deras produktionssitt. De dr ocksd mana om att bevara mangfalden och forsérjningstryggheten inom unionens
jordbruks- och livsmedelsproduktion. Detta skapar en efterfrigan péd vin, spritdrycker och jordbruksprodukter,
inklusive livsmedel, med identifierbara, sirskilda egenskaper, sirskilt sddana som ar kopplade till deras geografiska
ursprung. Medborgarna och konsumenterna blir alltmer medvetna om de produktionsforhallanden som har format
dessa produkters anseende och identitet.

Kvalitetsprodukter dr en av unionens storsta tillgdngar, bade for dess ekonomi och for dess kulturella identitet. Dessa
produkter ar den starkaste atergivningen av varumarket “tillverkad i EU”, som 4r igenkdnnligt i hela vdrlden och som
skapar tillvixt och bevarar unionens kulturarv. Vin, spritdrycker och jordbruksprodukter, inklusive livsmedel, dr
unionstillgdngar som behover stirkas och skyddas ytterligare.

Medborgare och konsumenter forvintar sig att alla geografiska beteckningar och kvalitetsordningar omfattas av ett
kraftfullt verifierings- och kontrollsystem, oavsett om produkten kommer frin unionen eller ett tredjeland.

Skyddet for fysiska personer med avseende pad behandling av personuppgifter 4r en grundliaggande rattighet.
I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (%) faststills regler om skydd for fysiska personer med
avseende pd behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria
flodet av sddana uppgifter. Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 () ar tillimplig pd
medlemsstaternas behandling av personuppgifter under relevanta forfaranden. Kommissionens och medlems-
staternas roller i samband med behandlingen av personuppgifter i de forfaranden for vilka de ar behoriga behover
definieras tydligt for att sikerstilla en hog skyddsniva.

Som en allmén princip och for att minimera exponeringen av personuppgifter bor de handlingar som ska limnas in
under de relevanta forfarandena inte innehalla personuppgifter. Om detta inte dr mojligt bor information som kan
innehalla personuppgifter, sisom kontaktuppgifter till fysiska personer, limnas in i separata specifika handlingar.

Vid tillimpningen av denna férordning kan fornamn och efternamn pd fysiska personer och tillhorande
kontaktuppgifter forekomma i de handlingar som behandlas av kommissionen och medlemsstaterna i samband med
de forfaranden som faststills i denna forordning. Personuppgifter kan férekomma, om én sillan, i férfarandena for
registrering, andring eller avregistrering av geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter. Detta
kan ske bdde pd medlemsstatsnivd och pad kommissionsnivd, om namnet pd den berérda producentgruppen eller
invindaren innehéller namnet pa en fysisk person. Personuppgifter kan ocksé férekomma som en del av namnen pé
erkdnda producentgrupper. Sddana uppgifter behandlas i samband med utseendet av dessa grupper och inforandet
av deras namn i unionens register dver geografiska beteckningar. Personuppgifter kan ockséd forekomma som en del
av namnen pad organ med delegerade uppgifter, produktcertifieringsorgan och fysiska personer till vilka vissa
uppgifter som ingdr i den offentliga kontrollen har delegerats. Sddana uppgifter behandlas inom ramen for

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréder och om det fria flodet av sidana uppgifter
samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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kontrollférfarandena fér geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter, bdde pd medlemsstats-
nivd och pa kommissionsnivd. A andra sidan 4r det mer sannolikt att personuppgifter forekommer som en del av
namnen pd aktorer som har beviljats en 6vergdngsperiod i registrerings- eller dndringsforfarandet for en geografisk
beteckning eller en garanterad traditionell specialitet, bdde pd medlemsstatsnivd och pd kommissionsniva.
Personuppgifter kan ocksd forekomma som en del av namnen pd de producenter som ingdr i forteckningen Gver
aktorer och i det verktyg som utfardar intyget om overensstimmelse med produktspecifikationen, som behandlas av
medlemsstaterna i kontrollforfaranden for geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter.
Kommissionen och medlemsstaterna kan dirfor vara skyldiga att behandla information som innehéller
personuppgifter, sdrskilt fysiska personers namn och deras tillhorande kontaktuppgifter.

Nar kommissionen och medlemsstaterna anser det vara nodvindigt att behandla personuppgifter i enlighet med
denna forordning ar sddan behandling motiverad av allmanintresset. Ett korrekt genomférande av forfaranden for
registrering, dndring eller avregistrering av geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter och
kontrollférfaranden inom ramen for denna forordning och Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
nr 1308/2013 (%) och (EU) 2019/787 () dr nddvindigt for att systemet for skydd av geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter ska fungera korrekt. Dessa forfaranden ar av offentlig karaktir. Information om
de berorda enheterna dr nodvindig for att man ska kunna faststilla deras ansvar i forfarandena och sikerstlla rattvis
konkurrens och lika villkor mellan operatorerna. Dessutom édr behandlingen av namnen pd producenter och
producentgrupper i vissa fall nddvindig for att dessa ska kunna tillvarata sina intressen eller dtnjuta sina rittigheter.
Behandlingen av personuppgifter kan ske i samband med medlemsstaternas eller kommissionens beviljande av en
overgdngsperiod inom ramen for ett forfarande for registrering eller dndring av en geografisk beteckning eller
garanterad traditionell specialitet, utseendet av erkdnda producentgrupper och infoérandet av deras namn i unionens
register over geografiska beteckningar, sammanstillningen av den forteckning 6ver producenter som framstiller
produkter med en geografisk beteckning som uppritthélls av medlemsstaterna samt upprattandet och funktionen av
det system som utfirdar intyget om Gverensstimmelse med produktspecifikationen. I samtliga dessa fall sker
behandlingen av personuppgifter i allminhetens intresse och i vissa fall dven i den registrerades intresse.

Generellt, i enlighet med denna forordning, behandlas information som kan innehdlla personuppgifter normalt
i form av digitala handlingar eller pappershandlingar som kan utbytas mellan medlemsstaterna och kommissionen
eller mellan medlemsstaterna och de berorda producenterna eller personerna, eller arkiveras. Sddan information
lamnas varken ut till tredje parter eller offentliggors. For att sitta skanden och invindaren i kontakt med varandra
i syfte att inleda samrdd och nd en 6verenskommelse skickar kommissionen emellertid vid invindningsfrfaranden
dem varandras kontaktuppgifter. Om sokanden eller invindaren rdkar identifieras med ett namn som innehéller
namnet pd en fysisk person dr namnet och kontaktuppgifterna personuppgifter som behover meddelas en tredje
part. For att mdlen med invindningsforfarandet ska kunna uppnas pd ett korrekt sitt bor sokanden dessutom fa
kinnedom om all information som invindaren har skickat in f6r att motivera sin invindning mot registreringen,
dndringen eller avregistreringen. Dessutom offentliggors eller tillgingliggors for allminheten namnen pé dem som
ansoker om dndring, personer som begir avregistrering, producentgrupper, enskilda producenter och aktorer som
omfattas av en overgdngsperiod. Om personuppgifter rakar ingd i dessa namn bor dessa personuppgifter ocksd
offentliggoras. Nir det giller forfaranden for godkdnnande av en unionsindring bér sékandens namn offentliggoras
i Europeiska unionens officiella tidning for att ge en potentiell invindare mojlighet att bestrida sokandens intresse av att
ansoka om unionsindringen. Nar det giller forfaranden for avregistrering, om avregistreringen begirs av en fysisk
eller juridisk person som ir etablerad eller bosatt i ett tredjeland, bor namnet pa den fysiska eller juridiska person
som begir avregistreringen offentliggoras for att identifiera de personer som har inlett forfarandet for avregistrering
och for att ge en potentiell invindare mojlighet att bestrida dessa personers berittigade intresse av att begira
avregistrering. Nar det giller forfaranden for standardindringar, om standarddndringen meddelas av en fysisk eller
juridisk person som ir etablerad eller bosatt i ett tredjeland, ska namnet pa den personen offentliggoras eller goras
tillgdngligt for allmdnheten. Nar informationen fors in i unionens register over geografiska beteckningar bor namnet
pd den erkinda producentgruppen goras tillgingligt for allminheten i det registret av 6ppenhetsskdl och for att

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphéivande av radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79,
(EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, . 671).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition, beskrivning, presentation och
mirkning av spritdrycker, anvindning av namn pé spritdrycker i presentationen och mirkningen av andra livsmedel, skydd av
geografiska beteckningar for spritdrycker, anvindning av jordbruksalkohol och destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga
drycker samt om upphavande av férordning (EG) nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).
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gruppen ska kunna styrka sin status som erkdnd producentgrupp for den berorda geografiska beteckningen. Om
medlemsstaterna offentliggér namnen pd de organ med delegerade uppgifter och fysiska personer till vilka uppgifter
som ingdr i den offentliga kontrollen har delegerats med avseende pd geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter med ursprung pa deras territorium, och om kommissionen offentliggér namnen pé
produktcertifieringsorgan for geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter med ursprung
i tredjeldander, bor dessa namn goras tillgdngliga for allménheten for att mojliggora full insyn i kontrollforfarandena.
Om en kommissionsforordning eller en nationell rittsakt beviljar en producent en 6vergdngsperiod i syfte att tillata
anvindning av en geografisk beteckning eller en garanterad traditionell specialitet, bor den producentens namn anges
i den kommissionsforordningen eller den nationella rittsakten och goras tillgingligt for allménheten for att gora det
mojligt for den producenten att utéva de rdttigheter som den har beviljats och for att sikerstilla lika villkor. Inom
den ramen, och for ett korrekt genomforande av de forfaranden som foreskrivs i denna foérordning och i enlighet
med forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725, bor medlemsstaterna och kommissionen tillatas att till
tredje parter limna ut eller offentliggora sddana personuppgifter.

Dokumentation om registreringen av en geografisk beteckning och av en garanterad traditionell specialitet, i digital
form eller pappersform, bor bevaras under en period pa 10 ar efter det att registreringen har avregistrerats, for att
sikerstilla att historisk information bevaras och for att mojliggora jaimforelse med eventuella efterfoljande
ansokningar som ror samma eller liknande namn. Om personuppgifter ingdr i denna dokumentation bor dessa
personuppgifter ocksa bevaras.

Vid tillimpning av férordning (EU) 2018/1725 dr kommissionen den myndighet genom vilken den registrerade kan
utova sina rittigheter i samband med detta, genom att skicka synpunkter, ta upp fragor eller farhdgor eller limna in
klagomdl om insamlingen och anvindningen av personuppgifterna. Det bor dirfor klargoras att kommissionen
anses vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i forordning (EU) 2018/1725 i samband med behandling
av personuppgifter i de forfaranden for vilka den ar ansvarig i enlighet med den hir férordningen, forordningarna
(EU) nr 1308/2013 och (EU) 2019/787 och de bestimmelser som antagits i enlighet med den hir forordningen och
de forordningarna. Ndr Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) uppritthéller och uppdaterar
unionens register over geografiska beteckningar bor den fungera som personuppgiftsbitrade. EUIPO bér inte ha
ndgot utrymme for skonsmaéssig bedomning for att paverka syftet med och de vasentliga delarna av behandlingen av
personuppgifter.

Vid tillimpning av forordning (EU) 2016/679 dr medlemsstaternas behoriga myndigheter de myndigheter genom
vilka den registrerade kan utdva sina rittigheter i samband med detta, genom att skicka synpunkter, ta upp fragor
eller farhdgor eller limna in klagomdl om insamlingen och anvindningen av personuppgifterna. Det bor darfor
klargoras att medlemsstaterna anses vara personuppgiftsansvariga i den mening som avses i forordning (EU)
2016/679 i samband med behandling av personuppgifter i de forfaranden for vilka de dr ansvariga enligt den har
forordningen, forordningarna (EU) nr 1308/2013 och (EU) 2019/787 och de bestimmelser som antagits enligt den
hir forordningen och de férordningarna.

Att sikerstdlla enhetligt erkdnnande och enhetlig efterlevnad av reglerna om immateriella réttigheter knutna till
namn som ér skyddade i unionen dr en prioritering som endast kan forverkligas effektivt pa unionsniva. Darfor bor
ett enhetligt och uttommande system for geografiska beteckningar foreskrivas i unionsritten. Geografiska
beteckningar ar en kollektiv rittighet som innehas av alla de producenter i ett avgrinsat omrdde som uppfyller
kraven och som dr villiga att ratta sig efter en produktspecifikation.

Producenter som agerar kollektivt har mer befogenheter 4n enskilda producenter och tar kollektivt ansvar for att
forvalta sina geografiska beteckningar, inklusive for att svara pa samhillets krav pd produkter som produceras pa ett
héllbart sitt. P4 samma sitt kan producenter som framstiller produkter med en geografisk beteckning och som
organiserar sig kollektivt battre sakerstalla en rittvis fordelning av mervardet mellan aktorerna i leveranskedjan, for
att ge producenterna en skilig inkomst som ticker deras kostnader och gor det mojligt for dem att investera
ytterligare i sina produkters kvalitet och hallbarhet. Anvindningen av geografiska beteckningar belonar
producenterna pa ett rattvist sitt for deras arbete med att producera ett brett urval av kvalitetsprodukter. Samtidigt
kan detta gynna landsbygdsekonomin, sirskilt i omrdden med naturliga eller andra sirskilda begransningar, t.ex.
bergsomrdden och avligsna omrdden, inbegripet de yttersta randomrddena, dir jordbrukssektorn star for en
betydande del av ekonomin och dir produktionskostnaderna dr hoga. Pé sa vis kan kvalitetsordningar bidra till och
komplettera landsbygdsutvecklingspolitiken samt marknads- och inkomststddspolitiken inom den gemensamma
jordbrukspolitiken. De kan sdrskilt bidra till utvecklingen inom jordbrukssektorn och i synnerhet i missgynnade
omraden. I kommissionens meddelande av den 30 juni 2021 En ldngsiktig vision for EU:s landsbygdsomraden — for
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starkare, sammanldnkade, resilienta och vilmdende landsbygdsomraden 2040 fir de geografiska beteckningarna en viktig
roll i de flaggskeppsinitiativ som framjar landsbygdsomrdden mot bakgrund av deras bidrag till valstand, ekonomisk
diversifiering och utveckling av landsbygdsomrdden och den starka kopplingen mellan en produkt och dess
territoriella ursprung. Ett unionsregelverk som skyddar geografiska beteckningar genom att foreskriva att de ska
inforas i ett register pd unionsnivd underldttar utvecklingen av jordbrukssektorn, eftersom den resulterande, mer
enhetliga strategin sdkerstaller rittvis konkurrens mellan producenter av produkter med sddana beteckningar och
stiarker produkternas trovirdighet utifran konsumentperspektivet. Systemet for geografiska beteckningar syftar till
att ge konsumenterna mojlighet att géra mer valgrundade inkopsval och till att hjdlpa dem att korrekt identifiera
produkter pd marknaden med hjilp av mérkning och reklam.

Ett enhetligt och uttémmande system for geografiska beteckningar bor bidra avsevirt till att bade i unionen och
i tredjeldnder 6ka medvetenheten om, erkdnnandet av och konsumenternas forstdelse av de symboler, beteckningar
och forkortningar som utgor ett bevis pa deltagande i unionens kvalitetsordningar och deras mervirde. Det systemet
skulle kunna stdrka och underlétta de sdljfrimjande dtgdrderna, enligt Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nr 1144/2014 (%), av produkter med geografiska beteckningar.

Geografiska beteckningar dr en typ av immateriell rittighet som hjilper aktorer och foretag att 6ka virdet pa sina
immateriella tillgdngar. For att undvika att skapa ordttvisa konkurrensforhdllanden och for att stodja den inre
marknaden bor alla producenter, dven producenter i tredjelinder, kunna anvinda ett registrerat namn och salufora
produkter med geografiska beteckningar i hela unionen och inom e-handel, forutsatt att produkten i fraga uppfyller
kraven i den relevanta produktspecifikationen och att producenten omfattas av ett kontrollsystem. Mot bakgrund av
erfarenheterna fran genomférandet av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 (°) dr det nodvandigt att 16sa vissa rittsliga fragor, fortydliga och férenkla
vissa regler och rationalisera forfarandena.

[ syfte att reglera geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel dr det lampligt att definiera de
berorda jordbruksprodukterna och livsmedlen pa ett sitt som tar hinsyn till det internationella regelverket, nimligen
Virldshandelsorganisationens (WTO) avtal om jordbruk, samtidigt som tillimpningsomrddet for de jordbruks-
produkter som fortecknas i bilaga I till fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) respekteras.
Dirfor bor hanvisning goras till Kombinerade nomenklaturen, inrdttad genom rddets forordning (EEG)
nr 2658/87 (). Jordbruksprodukter och livsmedel bor dirfér omfatta de produkter som omfattas av tillimpnings-
omrédet for kapitlen 1-23 i Kombinerade nomenklaturen, inbegripet de produkter som fortecknas i bilaga I till den
hidr forordningen.

Unionens kvalitetspolitik bor bidra till att mojliggora omstillningen till ett hallbart livsmedelssystem och bor
tillgodose samhallets krav pd produktionsmetoder som ar hallbara, miljo- och klimatvinliga, sidkerstiller djurskyddet
och ar resurseffektiva samt socialt och etiskt ansvarsfulla. Producenter av produkter med geografiska beteckningar
bor uppmuntras att folja hallbara metoder som omfattar miljomassiga, sociala och ekonomiska mél som gar langre
dn obligatoriska normer. Sddana metoder kan anges i produktspecifikationen eller i ett separat initiativ. De
héllbarhetsmetoder som ingdr i produktspecifikationen bor avse minst en av de tre huvudsakliga typerna av
héllbarhet, nimligen miljomassig, social och ekonomisk hallbarhet.

Hallbarhetsmetoderna bor bidra till ett eller flera miljomissiga, sociala eller ekonomiska mél. De miljomassiga malen
bor omfatta begransning av och anpassning till klimatforandringar, bevarande och héllbar anvindning av mark,
landskap, vatten och naturresurser, bevarande av den biologiska méangfalden, bevarande av sillsynta froer, lokala
raser och vixtsorter, frimjande av korta leveranskedjor och forvaltning och fraimjande av djurskydd. De sociala
maélen bor omfatta forbittring av arbets- och anstillningsvillkor samt kollektivforhandlingar, socialt skydd och
sikerhetsnormer, som lockar till sig och stodjer badde unga och nya producenter av produkter med en geografisk
beteckning, for att underlitta generationsskiftet och frimja solidaritet och &verforing av kunskap mellan

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1144/2014 av den 22 oktober 2014 om informationskampanjer och
sdljfrimjande atgirder som avser jordbruksprodukter som genomférs pa den inre marknaden och i tredjeland och om upphéivande
av rddets forordning (EG) nr 3/2008 (EUT L 317, 4.11.2014, s. 56).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).

Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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generationerna. De ekonomiska malen bor omfatta sikerstillande av stabila och rattvisa inkomster och en stark
stillning i hela virdekedjan for producenter av produkter med en geografisk beteckning for att forbattra det
ckonomiska virdet av produkter med en geografisk beteckning och omfordelningen av mervirde i hela vardekedjan
och ddrmed bidra till diversifiering av landsbygdsekonomin och till lokal utveckling, inbegripet sysselsittning inom
jordbruket, samt bevarande av landsbygdsomréaden.

For att synliggora insatserna frdn producenter av produkter med geografiska beteckningar ndr det galler pd
héllbarhet, kan producentgrupper eller erkdnda producentgrupper utarbeta hallbarhetsrapporter dir de informerar
om de héllbara metoder som tillimpas vid produktionen av den berorda produkten. De rapporterna bor
offentliggoras av kommissionen.

Unionen har sedan en tid tillbaka strévat efter att forenkla regelverket for den gemensamma jordbrukspolitiken.
Forfarandena for att dndra produktspecifikationerna for produkter med en geografisk beteckning har redan
forenklats och effektiviserats for vin och jordbruksbaserade livsmedelsprodukter som en del av 6versynen av den
gemensamma jordbrukspolitiken, sdrskilt genom utvidgningen av systemet med "standarddndringar”, som tidigare
var tillimpligt inom vin- och spritdryckssektorn, till att 4ven omfatta sektorn for jordbruksprodukter. Detta minskar
stegen for godkdnnandet av dndringar som varken ror visentliga delar av produktspecifikationen eller paverkar
intressena hos tredje parter som ar etablerade eller bosatta i andra medlemsstater dn den medlemsstat dir den
berorda geografiska beteckningen har sitt ursprung. For att ytterligare forenkla de langdragna forfarandena for
registrering, unionsindring och avregistrering bor harmoniserade forfaranderegler for geografiska beteckningar for
vin, spritdrycker och jordbruksprodukter faststillas i en enda rattsakt, samtidigt som man bibehaller
produktspecifika bestimmelser for vin i férordning (EU) nr 1308/2013, for spritdrycker i forordning (EU)
2019/787 och for jordbruksprodukter i den hir férordningen. Forfarandena for registrering, unionsindringar av
produktspecifikationer och avregistrering avseende geografiska beteckningar med ursprung i unionen, inbegripet
invandningsforfaranden, bor genomforas av medlemsstaterna och kommissionen. Medlemsstaterna och kom-
missionen bor ansvara for olika steg i varje forfarande. Nir det giller godkidnnande av standarddndringar bor
medlemsstaterna emellertid vara ensamt ansvariga for att forvalta forfarandet och anta det slutliga beslutet.
Medlemsstaterna bor ansvara for det forsta steget i forfarandet, som utgors av att ta emot ansokan frdn
producentgruppen, gora en bedomning av den, ddr genomforandet av ett nationellt invindningsforfarande ingdr,
samt limna in ansokan till kommissionen efter resultatet av bedomningen. Kommissionen bor ansvara for att
granska ansokan i det andra steget i forfarandet, inbegripet ett globalt invindningsforfarande, och for att fatta beslut
om huruvida skydd beviljas for den geografiska beteckningen. Tidsfristerna for inlimnande av en invidndning bor
faststillas i syfte att sikerstilla att invindningsratten kan utovas fullt ut utan att registreringsforfarandet forsenas. Det
bor vara mojligt for invandaren att under samrdden med sokanden ldgga till ytterligare uppgifter om de grunder som
anges i invindningen. Geografiska beteckningar bor endast registreras pa unionsniva. Frin och med den dag da
kommissionen tar emot ansokan om registrering pd unionsniva bor dock medlemsstaterna kunna bevilja skydd pa
nationell nivd under en Gvergdngsperiod utan att detta paverkar den inre marknaden eller den internationella
handeln. Det skydd som vid registrering ges enligt denna forordning bor dven vara tillgangligt for tredjelanders
geografiska beteckningar som uppfyller motsvarande kriterier och som ar skyddade i sitt ursprungsland.
Kommissionen bor genomféra motsvarande forfaranden for geografiska beteckningar for produkter med ursprung
i tredjeldnder.

For att gora det mojligt for medlemsstater, tredjelander och fysiska eller juridiska personer som ir etablerade eller
bosatta i ett tredjeland att uppmérksamma kommissionen pa eventuella fel eller pd ytterligare information i samband
med en ansokan om registrering, bor det foreskrivas en mojlighet att limna in ett meddelande med synpunkter.

For att sakerstilla att beslut fattas pa ett enhetligt och effektivt satt vad galler ansokningar om skydd samt rattsliga
invdndningar som limnas in under det nationella forfarandet, bor kommissionen underrittas i god tid och
regelbundet om forfaranden inleds vid nationella domstolar eller andra organ rorande ansokningar om registrering
som 6verlimnats av medlemsstaten till kommissionen och om det slutliga resultatet av dessa forfaranden. Av samma
skal bor en medlemsstat, om den anser att ett nationellt beslut som ligger till grund for ansokan om skydd kan
komma att ogiltigforklaras till foljd av nationella rattsliga forfaranden, underritta kommissionen om denna
bedémning. Om medlemsstaten begir att granskningen av en ansokan ska avbrytas tillfalligt pd unionsniva bor
kommissionen undantas fran skyldigheten att hélla den tidsfrist for granskning som faststills i denna férordning. For
att skydda sokanden frén rattsliga atgarder utan skalig anledning och for att bevara sokandens ritt att sakra skyddet
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for ett namn inom skalig tid bor undantaget begrinsas till fall dir ansokan om registrering har ogiltigforklarats pa
nationell nivd genom ett omedelbart tillimpligt men ej slutligt rattsligt avgorande, eller diar medlemsstaten anser att
ifrdgasdttandet av ansokans giltighet har giltiga grunder.

For att gora det mojligt for aktorer vars intressen paverkas av registreringen av ett namn att fortsitta att anvinda
namnet under en begrinsad tid, &ven om anvindningen av det namnet skulle std i strid med det skyddssystem som
faststills i denna forordning, bor sirskilda undantag i form av 6vergdngsperioder beviljas for anvindningen av
namnet. Sddana perioder bor ocksa tilldtas for att losa tillfalliga svarigheter och for att pd lang sikt sikerstalla att alla
producenter uppfyller kraven i produktspecifikationen.

For att sikerstdlla oppenhet och enhetlighet i alla medlemsstater 4r det nodvandigt att upprétta och uppratthalla ett
samlat elektroniskt unionsregister 6ver geografiska beteckningar som registrerats som skyddade ursprungsbeteck-
ningar eller skyddade geografiska beteckningar. Det regelbundet uppdaterade registret bor ge information till
konsumenter och dem som bedriver handel om alla typer av geografiska beteckningar som &r inforda i det registret.
Registret bor vara en elektronisk databas som lagras i ett informationssystem och bor vara tillgingligt for
allménheten. EUIPO bor, pd grundval av sin erfarenhet av att forvalta andra register 6ver immateriella rattigheter,
uppritthalla och uppdatera unionsregistret med avseende pd registreringar, dndringar och avregistreringar av
geografiska beteckningar.

Unionen férhandlar med sina handelspartner om internationella avtal, dven sidana som stirker skyddet av
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar. For att underltta tillhandahallandet av information till
allménheten om de namn som skyddas av dessa internationella avtal, och sarskilt for att sikerstilla att de verkligen
skyddas och att det kontrolleras hur dessa namn anvinds, kan dessa namn foras in i unionens register over
geografiska beteckningar. Om namnen i siddana internationella avtal inte sirskilt anges vara ursprungsbeteckningar
bor de foras in i registret som skyddade geografiska beteckningar.

For att den inre marknaden ska fungera optimalt dr det viktigt att berorda producenter och andra aktorer,
myndigheter och konsumenter snabbt och enkelt kan fa tillgdng till relevant information om en registrerad skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning. Den informationen bor i tillimpliga fall omfatta
information om identiteten pa den producentgrupp som erkints pa nationell niva.

Namn som dr inforda i unionens register 6ver geografiska beteckningar bor skyddas i syfte att sikerstilla att de
anvinds pd ett rittvist sitt och for att forhindra foérfaranden som kan vilseleda konsumenten. For att stirka skyddet
av geografiska beteckningar och bekdmpa intrdng mer effektivt bor skyddet av ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar gilla for alla domdnnamn som ar dtkomliga inom unionen, oavsett var de relevanta
registreringsenheterna dr etablerade.

For att faststilla om produkterna ar jamforbara med produkter med geografiska beteckningar bor alla relevanta
faktorer beaktas. Dessa faktorer bor inbegripa huruvida produkterna har gemensamma objektiva egenskaper, sdsom
produktionsmetod, fysiskt utseende eller anvindning av samma rdvara, de omstindigheter under vilka produkterna
anvinds ur omsittningskretsens synvinkel, huruvida de ofta distribueras via samma kanaler och huruvida de
omfattas av liknande saluforingsregler.

Pa grundval av fast rittspraxis frdn Europeiska unionens domstol kan en anspelning pd en geografisk beteckning
i synnerhet anses foreligga om en europeisk genomsnittskonsument, som 4r normalt informerad och skiligen
uppmirksam och medveten, inges uppfattningen att det finns ett samband med produkten med den registrerade
geografiska beteckningen, inbegripet med hinvisning till en term, ett tecken eller en annan mirkning eller
forpackning.

Med hinsyn till affirsmetoder och unionens rittspraxis behover det rada klarhet om anvindningen av en geografisk
beteckning i forsiljningsnamnet for en bearbetad produkt i vilken den produkt som den geografiska beteckningen
avser dr en ingrediens. Det bor sikerstillas att sddan anvandning sker i enlighet med rattvisa affirsmetoder och inte
forsvagar, urvattnar eller skadar anseendet for den produkt som bir den geografiska beteckningen. I det syftet bor det
inforas villkor for de sirdrag som den geografiska beteckningen tillskriver det bearbetade livsmedlet i egenskap av
ingrediens. Dessutom bor producenterna av firdigforpackade livsmedel underritta den erkidnda producentgruppen,
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om en sadan grupp finns, innan de borjar anvinda den geografiska beteckningen i det fardigforpackade livsmedlets
beteckning. Ett sddant tillvigagdngssitt ar i linje med mélen att starka skyddet av geografiska beteckningar och stirka
de erkdnda producentgruppernas roll. For att uppnd dessa mal bor medlemsstaterna kunna behélla eller infora
ytterligare nationella forfaranderegler som dr tillimpliga pd inhemska situationer didr producenten av
fardigtorpackade livsmedel och den erkdnda producentgruppen ér etablerade pa den medlemsstatens territorium,
i enlighet med fordragen och rdttspraxis och utan att det hindrar den fria rorligheten for varor och
etableringsfriheten. Med iakttagande av principen om avtalsfrihet kan dessutom den erkinda producentgruppen
och producenten av firdigforpackade livsmedel sinsemellan ingd ett avtal om specifika tekniska och visuella inslag
i presentationen av den geografiska beteckningen for ingrediensen i det firdigférpackade livsmedlets beteckning.

Reglerna om fortsatt anvandning av generiska termer bor fortydligas sé att det framgdr att generiska termer som
liknar eller utgor en del av ett namn eller en term som skyddas bor behélla sin generiska status.

Omfattningen av det skydd som beviljas enligt denna forordning bor fortydligas, sarskilt i friga om de begransningar
for registrering av nya varumarken som anges i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2436 (') och
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 (*?) som stdr i strid med registreringen av geografiska
beteckningar. Ett sddant fortydligande behovs ocksd med avseende pd innehavare av tidigare immateriella rittigheter,
sarskilt sddana som giller varumarken och homonyma namn som ar registrerade som geografiska beteckningar.

Forhéllandet mellan varumirken och geografiska beteckningar bor klargéras nir det géller kriterier for avslag av
varumirkesansokningar, ogiltighetsforklaring av varumarken och samexistens mellan varumirken och geografiska
beteckningar.

Geografiska beteckningar kan ocksd registreras som varumirken om detta inte strider mot denna forordning. 1 det
syftet pdverkar denna forordning inte nationella regler om redovisningsvardering av dessa varumirken och om deras
inforande i producenternas och producentgruppernas érliga balansrakning.

Producentgrupper spelar en viktig roll i ans6kningsprocessen for registrering av geografiska beteckningar och
i forvaltningen av sina geografiska beteckningar. Berorda parter, sisom regionala och lokala myndigheter, kan bistd
producentgrupperna vid utarbetandet av ansokan. Producentgrupperna bor ges mojlighet att kunna identifiera och
marknadsfora sina produkters sirskilda egenskaper bittre. Producentgruppens roll bor darfor klargoras.

Eftersom producenter av produkter med geografiska beteckningar oftast dr sma eller medelstora foretag utsitts de for
konkurrens fran andra aktorer i livsmedelskedjan, vilket kan skapa illojal konkurrens mellan lokala producenter och
producenter som bedriver verksamhet i storre skala. I detta sammanhang ar det, i alla berorda producenters intresse,
nodvindigt att tillata att en enda producentgrupp genomfor sirskilda atgirder pd producenternas vignar. [ detta
syfte bor kategorin for erkdnda producentgrupper faststillas. Utéver de allminna reglerna om producentgrupper,
vilka foljaktligen bor tillimpas ocksé pé erkdnda producentgrupper, r det nodvandigt att faststilla kriterierna for att
betraktas som erkind producentgrupp och de sirskilda ytterligare rattigheter som hor dartill, sarskilt for att erkdnda
producentgrupper ska fa de ratta verktygen for att battre kunna hdvda sina immateriella rattigheter mot otillborliga
och undergrivande affirsmetoder. 1 det avseendet bor de erkinda producentgrupperna kunna foretrida alla
producenter av de produkter som omfattas av de berorda geografiska beteckningarna och agera pd deras vignar. De
bor ocksd anfortros utforandet av vissa specifika uppgifter som anges i denna forordning, sirskilt eftersom
verkningarna eller omfattningen av dessa uppgifter ror alla dessa producenter. I det syftet bor uppdelningen mellan
nationella, regionala och lokala nivder forstds i enlighet med medlemsstaternas konstitutionella struktur och
nationella ritt. Bestimmelserna om erkdnda producentgrupper bygger pé de sedan linge etablerade systemen i flera

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2436 av den 16 december 2015 for tillnirmning av medlemsstaternas
varumdrkeslagstiftning (EUT L 336, 23.12.2015, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumirken (kodifiering) (EUT L 154,
16.6.2017, s. 1).
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medlemsstater. Dessa befintliga system visar att den erkdnda producentgruppen ar ett vardefullt instrument for att
forbdttra den kollektiva forvaltningen och skyddet av geografiska beteckningar, vilket bor bibehallas. Denna
forordning bor ddrfor ge de medlemsstater som vill inrdtta sddana system de nodvindiga regleringsverktygen for att
ndr som helst kunna gora detta.

En enda producentgrupp bor ocksd erkinnas, efter 6verenskommelse med de berérda medlemsstaterna, nir det
giller geografiska beteckningar vars geografiska omrdde stricker sig 6ver mer dn en medlemsstat. Med beaktande av
protokollet om Irland och Nordirland till avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade
ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (") bor detsamma gilla for Nordirlands territorium.

Med tanke pé det vardefulla och kontinuerliga bidraget fran sammanslutningar av producentgrupper till frimjandet
och populariseringen av systemet for geografiska beteckningar bor sddana sammanslutningars roll och funktioner
faststdllas

[ syfte att forbittra tillsyn avseende geografiska beteckningar pd marknaden bor forhéllandet mellan domannamn pa
internet och skydd av geografiska beteckningar klargoras nir det giller tillimpningsomradet for rattsmedels-
atgirderna, erkdnnandet av geografiska beteckningar vid tvistlosning och skilig anvindning av domidnnamn.
Systemen for alternativ tvistlosning vid registreringsenheter for nationella toppdoméner i hela unionen bér erkinna
geografiska beteckningar som en ritt som kan dberopas vid sddana tvister.

For att undvika att orittvisa konkurrensforhallanden skapas bor alla aktorer, inklusive aktorer i tredjelinder, kunna
anvinda en registrerad geografisk beteckning, forutsatt att produkten i fraga uppfyller kraven i den relevanta
produktspecifikationen. Det system som faststills av medlemsstaterna bor ocksd sakerstalla att aktorer som foljer
reglerna har ritt att omfattas av kontrollen av dverensstimmelse med produktspecifikationen.

De symboler, beteckningar och forkortningar som identifierar en registrerad geografisk beteckning och de ddrmed
forbundna unionsrittigheterna bor skyddas i unionen och tredjelinder, i syfte att sikerstilla att de anvinds for
autentiska produkter och att konsumenterna inte vilseleds med avseende pd produkternas kvalitet.

Mirkningen av spritdrycker och jordbruksprodukter bor omfattas av de allminna regler som faststills
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1169/2011 ('*) och i synnerhet av de bestimmelser som
syftar till att forhindra méarkning som kan skapa osdkerhet for eller vilseleda konsumenterna.

Anvindningen av unionssymboler pa forpackningar (markning och reklammaterial) till jordbruksprodukter med en
geografisk beteckning bor goras obligatorisk, sd att konsumenterna fir bittre kinnedom om denna kategori av
produkter och de garantier som dr forknippade med dem och for att gora det lattare att identifiera dessa produkter
pd marknaden och dirigenom underlitta kontroller. Med tanke péd deras sirdrag bor sirskilda bestimmelser om
mirkning bibehéllas for spritdrycker. Anvindningen av unionssymboler och beteckningar bor forbli frivillig nir det
giller tredjeldnders geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter. Markningsreglerna
for skyddade ursprungsbeteckningar (SUB) och skyddade geografiska beteckningar (SGB) inom vinsektorn bor
bibehéllas i férordning (EU) nr 1308/2013, samtidigt som det klargors att forkortningarna "SUB” och "SGB” ocksa
kan laggas till pa etiketten.

EUT C 384 1, 12.11.2019, s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1169/2011 av den 25 oktober 2011 om tillhandahéllande av livsmedels-
information till konsumenterna, och om andring av Europaparlamentets och rddets férordningar (EG) nr 1924/2006 och (EG)
nr 1925/2006 samt om upphivande av kommissionens direktiv 87/250/EEG, rddets direktiv 90/496/EEG, kommissionens direktiv
1999/10/EG, Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/13/EG, kommissionens direktiv 2002/67/EG och 2008/5/EG samt
kommissionens forordning (EG) nr 608/2004 (EUT L 304, 22.11.2011, s. 18).
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(50)  For att synliggora producenterna av produkter med geografiska beteckningar bor det vara obligatoriskt att pa
etiketten ange producentens namn eller, nir det galler jordbruksprodukter, akt6rens namn.

(51)  Geografiska beteckningars mervirde bygger pd konsumenternas fortroende. Systemet for geografiska beteckningar
bygger i hog grad pé egenkontroll, tillborlig aktsamhet och individuellt ansvar frén producenternas sida, medan det
ar medlemsstaternas behoriga myndigheters uppgift att vidta nodvandiga dtgarder for att forhindra eller stoppa
anvindningen av produktnamn som strider mot bestimmelserna om geografiska beteckningar. Kommissionens roll
ar att granska medlemsstaterna pa grundval av en riskanalys. Geografiska beteckningar bor omfattas av systemet
med offentlig kontroll, i enlighet med principerna i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/625 (*®),
i vilket ett system for kontroll i samtliga produktions-, bearbetnings- och distributionsled bor ingd. Varje aktor bor
omfattas av ett kontrollsystem dar det kontrolleras att kraven i produktspecifikationen efterlevs. Med tanke pa att vin
omfattas av sarskilda kontroller som faststills i forordning (EU) nr 1308/2013 bor det i den hdr férordningen endast
faststdllas kontroller for spritdrycker och jordbruksprodukter.

(52)  De behoriga myndigheter som ar utsedda att utfora kontrollen av att kraven i produktspecifikationen efterlevs bor
uppfylla ett antal verksamhetskriterier sd att det sdkerstills att de dr opartiska och effektiva. Bestimmelser om
delegering av vissa uppgifter som ingdr i den offentliga kontrollen till organ med delegerade uppgifter och
produktcertifieringsorgan samt till fysiska personer bor 6vervigas for att underldtta kontrollmyndigheternas arbete
och gora systemet mer effektivt. Information om behoriga myndigheter, organ med delegerade uppgifter och
produktcertifieringsorgan samt fysiska personer bor offentliggoras for att sikerstilla oppenhet och gora det mojligt
for berorda parter att kontakta dem.

(53)  Europeiska standarder som utvecklats av Europeiska standardiseringskommittén och internationella standarder som
utvecklats av Internationella standardiseringsorganisationen bor anvandas vid ackreditering av organ med delegerade
uppgifter och produktcertifieringsorgan och av organen sjilva i deras verksamhet. Ackrediteringen av dessa organ
bor ske i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 (*).

(54)  Kontrollen av att reglerna om geografiska beteckningar f6ljs pd marknaden, i enlighet med forordning (EU)
2017/625, ir viktig for att forhindra bedragligt eller vilseledande agerande och for att méjliggora en dndamalsenlig
bekdmpning av forfalskningar, sd att det sikerstalls att producenter blir skiligen belonade for mervirdet med deras
produkter som bir geografiska beteckningar och att de som olagligen anvinder dessa geografiska beteckningar
hindras frdn att silja sina produkter. Kontroller pd marknaden bor utféras pd grundval av riskbedémningar eller
anmilningar fran aktorer eller behoriga myndigheter for att sikerstilla efterlevnad av produktspecifikationen eller
det sammanfattande dokumentet eller ett dokument som &r likvirdigt med det sistnimnda, sdsom sammanfatt-
ningen av produktspecifikationen. Lampliga dndamalsenliga och proportionerliga administrativa och réttsliga
atgarder bor vidtas for att forhindra eller stoppa anvdndning av namn pd produkter eller tjanster som inte respekterar
eller som innebir en overtridelse gentemot de skyddade geografiska beteckningarna.

(55 Med tanke pd den 6kade anvandningen av onlinebaserade formedlingstjanster fortjanar dessutom sikerstillandet av
skyddet av geografiska beteckningar mot dominnamn som strider mot detta skydd sarskild uppmaérksamhet. Det dr
nodvindigt att forse de behoriga nationella myndigheterna med verktyg for att pd ett korrekt sitt kunna reagera pa
en overtridelse, som faststills i denna forordning, av skyddet av en geografisk beteckning genom ett registrerat
dominnamn. Nir dessa myndigheter utfor sina uppgifter som ingdr i den offentliga kontrollen bér de dérfér kunna
vidta lampliga atgdrder for att blockera tillgdng, pa den berorda medlemsstatens territorium, till dominnamn som
har registrerats i strid med skyddet av geografiska beteckningar, med beaktande av proportionalitetsprincipen och de

(*¥)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig
verksamhet for att sikerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs hilsa och
djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG) nr 999/2001,
(EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU)
2016/2031, radets férordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007[43[EG,
2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 854/2004 och
(EG) nr 882/2004, ridets direktiv 89/608/EEG, 89/662[EEG, 90[/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23[EG, 96/93/EG och 97/78(EG samt
radets beslut 92/438/EEG (férordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och upphivande av
forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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berorda parternas rattigheter och intressen. Sddana dtgarder bor vara i linje med annan relevant unionsritt, sisom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/2065 (V).

Formedlingstjanster, sdrskilt onlineplattformar, anvinds i allt hogre grad for forsaljning av produkter, dven produkter
med geografiska beteckningar, och i vissa fall kan de vara viktiga ndr det giller att forebygga bedrigerier. Information
i samband med reklam for samt frimjande och forsiljning av varor som strider mot skyddet av geografiska
beteckningar bor anses utgora olagligt innehall enligt forordning (EU) 2022/2065. I detta avseende foreskrivs i denna
forordning identifiering av sddant olagligt innehéll och eventuella atgarder som bor vidtas av nationella myndigheter.

Med tanke pd att en produkt med en geografisk beteckning som produceras i en medlemsstat kan siljas i en annan
medlemsstat bor administrativt stod mellan medlemsstaterna sikerstillas for att mojliggora effektiva kontroller, och
de praktiska detaljerna for detta administrativa stod bor faststillas.

For att den inre marknaden ska fungera optimalt dr det viktigt att producenterna i olika sammanhang snabbt och
enkelt kan visa att de har ritt att anvinda ett skyddat namn, t.ex. under tullkontroller eller marknadsinspektioner
eller pa nidringsidkares begdran. I det syftet bor ett intyg om Overensstimmelse med produktspecifikationen goras
tillgdngligt for aktoren.

Mot bakgrund av nuvarande praxis bor de tvé olika instrumenten for faststillande av sambandet mellan en produkt
och dess geografiska ursprung, dvs. ursprungsbeteckningen och den geografiska beteckningen, bibehéllas. Reglerna
om och definitionerna av vixtsorter och djurraser bor fortydligas sd att deras forhallande till geografiska
beteckningar kan forstds bittre i hindelse av konflikter. Reglerna om foders och ravarors ursprung bor forbli
oforindrade.

Nar det giller skyddade ursprungsbeteckningar bestdr sambandet mellan den geografiska omgivningen och
produktens specifika kvalitet eller egenskaper som vasentligen eller helt kan hanforas till denna miljo i allmdnhet av
flera bestdndsdelar. Tillfilliga dndringar som under en begrinsad tidsperiod upphdver kravet pa att minst 50 % av
fodret ska harstamma fran det geografiska omradet bor antas endast om de inte paverkar sambandet i dess helhet,
eftersom detta skulle omintetgora sambandet och gora det mojligt att under det skyddade namnet salufora produkter
som helt saknar den specifika kvalitet eller de specifika egenskaper som ar kopplade till det geografiska omradet.

En produkt med en geografisk beteckning bor uppfylla vissa villkor som anges i produktspecifikationen. For att
denna information ska vara lattbegriplig dven for berorda parter bor produktspecifikationen sammanfattas i ett
sammanfattande dokument.

Det specifika mélet for ordningen f6r garanterade traditionella specialiteter ar att hjilpa producenter av traditionella
produkter att informera konsumenterna om produkternas mervirdesskapande kvaliteter. For att undvika att skapa
ordttvisa konkurrensforhdllanden bor alla producenter, inklusive producenter i tredjelinder, kunna anvinda ett
registrerat namn pa en garanterad traditionell specialitet, forutsatt att produkten i frdga uppfyller kraven enligt
relevant produktspecifikation och producenten omfattas av ett kontrollsystem.

Eftersom det inte finns ndgon allmin internationell skyldighet att erkdnna ordningar for garanterade traditionella
specialiteter som kan férekomma i tredjelinder, och eftersom denna forordning endast ar tillimplig inom unionen,
bor de traditionella metoder som ror produktions- eller bearbetningsmetod eller sammansittning och den
traditionella anvindningen av rdvaror eller ingredienser i en produkt med ett namn som kan komma i fraga for
registrering som garanterad traditionell specialitet forstds som en hdnvisning till sddana metoder eller sadan
anvindning inom unionen. Detta bor dven gilla ansokningar frin tredjeldnder.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 20222065 av den 19 oktober 2022 om en inre marknad for digitala tjanster och
om 4ndring av direktiv 2000/31/EG (f6rordningen om digitala tjinster) (EUT L 277, 27.10.2022, s. 1).
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(64)  Eftersom endast ndgra fd namn har registrerats enligt den nuvarande ordningen for garanterade traditionella
specialiteter, har den inte forverkligat sin potential. De nuvarande bestimmelserna bor darfor forbattras, fortydligas
och preciseras i syfte att géra ordningen mer begriplig, anvandarvinlig och attraktiv for potentiella sokande. For att
sikerstilla att namn pd autentiska traditionella produkter registreras bor kriterierna och villkoren for att registrera ett
namn anpassas, sarskilt genom avskaffande av villkoret att garanterade traditionella specialiteter behover ha sirskilda
egenskaper.

(65)  For att sikerstalla att garanterade traditionella specialiteter uppfyller kraven i produktspecifikationen och ar enhetliga
bor producentgrupper sjilva definiera produkten i en produktspecifikation. Méjligheten att registrera ett namn som
en garanterad traditionell specialitet bor vara oppen for producenter i tredjelinder.

(66)  For att sakerstdlla oppenhet bor garanterade traditionella specialiteter foras in i unionens register 6ver garanterade
traditionella specialiteter.

(67)  For en garanterad traditionell specialitet som framstills inom unionen bér unionssymbolen anges i méirkningen och
det bor vara mojligt att associera den med beteckningen garanterad traditionell specialitet. Anvandningen av namn,
unionssymbolen och beteckningen bor regleras i enlighet dirmed for att sikerstilla ett enhetligt tillvigagdngssitt pa
hela den inre marknaden.

(68)  Garanterade traditionella specialiteter bor skyddas effektivt pd marknaden sd att producenterna blir skiligen
belonade for produkternas mervirde och sa att de som olagligen anvinder garanterade traditionella specialiteter
hindras frén att silja sina produkter.

(69)  For att undvika att konsumenterna vilseleds bor registrerade garanterade traditionella specialiteter vara skyddade
mot varje form av missbruk eller imitation, ocksé nir det giller produkter som anvinds som ingredienser, och mot
varje annat forfarande som kan vilseleda konsumenten. I samma syfte bor det faststillas regler for sirskilda
anviandningsomrédden for garanterade traditionella specialiteter, sarskilt nir det galler anvdndningen av termer som dr
generiska i unionen, markning som innehéller eller bestdr av benimningen péd en vixtsort eller en djurras samt
varumirken.

(70)  Forfarandena for registrering, dndringar av produktspecifikationer och avregistrering avseende garanterade
traditionella specialiteter med ursprung i unionen, inbegripet invindningsforfaranden, bor genomforas av
medlemsstaterna och kommissionen. Medlemsstaterna och kommissionen bor ansvara for olika steg i varje
forfarande. Medlemsstaterna bor ansvara for det forsta steget i forfarandet, som utgérs av att ta emot ansokan frdn
producentgruppen, gora en bedomning av ansokan, dir genomforandet av ett nationellt invindningsforfarande
ingdr, samt limna in ansokan om registrering i unionsskedet till kommissionen efter resultatet av bedomningen.
Kommissionen bor ansvara for att granska ansokan, dir ett globalt invindningsforfarande ingdr, och for att fatta
beslut om att bevilja eller inte bevilja skydd for den garanterade traditionella specialiteten. Det skydd som vid
registrering ges enligt denna forordning bor dven vara tillgangligt for tredjelinders garanterade traditionella
specialiteter som uppfyller motsvarande kriterier och som ar skyddade i sitt ursprungsland. Kommissionen bor ocksa
genomféra motsvarande forfaranden for garanterade traditionella specialiteter med ursprung i tredjelinder.

(71)  Ordningen for frivilliga kvalitetsbegrepp infordes genom férordning (EU) nr 1151/2012. Den giller sdrskilda
horisontella egenskaper for en eller flera produktkategorier, jordbruksmetoder eller bearbetningsrelaterade kvaliteter
som dr tillimpliga i specifika omrdden. Det frivilliga kvalitetsbegreppet produkt fran bergsomrdde uppfyllde de villkor
som faststillts for frivilliga kvalitetsbegrepp, och infordes genom den forordningen. Detta gav producenter
i bergsomrédden ett effektivt verktyg for att marknadsfora sina produkter bittre och minska den faktiska risken for
osdkerhet hos konsumenterna i friga om de marknadsforda produkternas ursprung i bergsomrdden. Producenternas
mojlighet att anvinda frivilliga kvalitetsbegrepp bor bibehdllas, eftersom ordningen dnnu inte har nétt sin fulla
potential i medlemsstaterna.
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Bestimmelserna om geografiska beteckningar for vin enligt forordning (EU) nr 1308/2013 och for spritdrycker
enligt forordning (EU) 2019/787 behéver dndras sd att de anpassas till de gemensamma regler for registrering,
andring, invdndning, avregistrering, skydd och tillsyn avseende geografiska beteckningar och, vad giller spritdrycker,
for kontroller som faststills i den hér forordningen.

For vin krdvs ytterligare dndringar av definitionen av skyddade geografiska beteckningar for att den ska kunna
anpassas till WTO:s avtal om handelsrelaterade aspekter av immaterialratter (Trips), ddr en geografisk beteckning
med ett geografiskt omrade motsvarande ett lands hela territorium inte definieras som ett undantagsfall. Trots att det
inte ldngre dr nodvandigt att motivera en skyddad geografisk beteckning inom vinsektorn omfattande ett lands hela
omrdde som ett undantagsfall, bor en sddan beteckning dndd granskas noggrant mot bakgrund av villkoren for
registrering, sarskilt ndr det galler mycket stora omrdden. Anpassningen till definitionen av geografisk beteckning
i Trips-avtalet bor inte leda till registrering av fantasifulla eller fiktiva namn inom vinsektorn. Ett namn bor anses
kunna komma i fraga for registrering om det, dven om det inte innehéller ndgon geografisk term, underforstatt
avslojar den ort, den region eller det land dar produkten har sitt ursprung.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1753 (*¥), som ror genomforandet av Geneveakten inom
Lissabonéverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (Genéveakten) i unionen,
behover dndras i syfte att stirka de erkdnda producentgruppernas roll i forfarandet for registrering av unionens
geografiska beteckningar i det internationella registret enligt Geneveakten. Forordning (EU) 2019/1753 bor ocksa
anpassas for att mojliggora registrering enligt Genéveakten av ursprungsbeteckningar for de sju medlemsstater som
ar parter i Lissabon6verenskommelsen avseende produkter som inte omfattas av forordning (EU) nr 1151/2012 men
som omlfattas av den hir forordningen.

[ syfte att komplettera eller dndra vissa icke vidsentliga delar av denna forordning bor befogenheten att anta akter
i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa foljande: att foreskriva
detaljerade forfaranden och tidsfrister for inviandningsforfarandet, faststilla bestimmelser om unionsidndringar av
produktspecifikationer for geografiska beteckningar for vilka inget sammanfattande dokument har offentliggjorts,
om tillatlighet for ans6kningar om unionsindringar, om forhallandet mellan unionsdndringar och standarddndringar
samt om standarddndringar, faststilla ytterligare bestimmelser om anvidndningen av geografiska beteckningar
i namnet pa bearbetade produkter med avseende pa anvandningen av jimforbara ingredienser och kriterierna for att
tillskriva de bearbetade produkterna kdnnetecknande egenskaper, anfortro EUIPO inrdttandet och forvaltningen av
ett informations- och meddelandesystem f6r domédnnamn, faststilla begransningar och undantag avseende slakt av
levande djur eller rdvarornas ursprung, faststalla regler som styr anvandningen av bendmningen pé en vaxtsort eller
en djurras, faststilla regler for begransning av den information som ingér i produktspecifikationen for geografiska
beteckningar och garanterade traditionella specialiteter, faststilla nirmare detaljer i de kriterier som behover
uppfyllas for garanterade traditionella specialiteter, komplettera bestimmelserna om invindningsforfarandet for
garanterade traditionella specialiteter for att faststilla detaljerade forfaranden och tidsfrister, komplettera
bestimmelserna om forfarandet for dndringsansokningar for garanterade traditionella specialiteter, komplettera
bestimmelserna om anvandningen av garanterade traditionella specialiteter i namnet pa bearbetade produkter med
avseende pd anvindningen av jimforbara ingredienser och kriterierna for att tillskriva de bearbetade produkterna
kinnetecknande egenskaper, faststilla nirmare bestimmelser om kriterierna for frivilliga kvalitetsbegrepp, reservera
ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp och faststilla villkoren for deras anvindning, faststilla undantag for
anvindningen av termen produkt fran bergsomrdde och faststilla produktionsmetoder och andra relevanta kriterier
for tillimpningen av detta frivilliga kvalitetsbegrepp, sirskilt pa vilka villkor ravaror eller foder utifrdn far foras in
i bergsomrdden. Det 4r sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad under sitt férberedande arbete,
inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**). For att sdkerstdlla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras
experter ges systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av
delegerade akter.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober 2019 om unionens atgirder efter anslutningen till
Geneveakten inom Lissabonoverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (EUT L 271, 24.10.2019,
s. 1).

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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For genomforandet av reglerna i denna forordning om geografiska beteckningar, garanterade traditionella
specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp bor kommissionen bitridas av en kommitté bestdende av delegater frdn
medlemsstaterna.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter med avseende pé foljande:

— vad giller geografiska beteckningar: att specificera den tekniska presentationen av och tillgdngen online till
klassificeringen av produkter med geografiska beteckningar i enlighet med Kombinerade nomenklaturen,
specificera formatet for och presentationen online av den &tfoljande dokumentationen och foreskriva strykning
eller anonymisering av personuppgifter, faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen for och
presentationen av ansokningar om registrering i unionsskedet, dven fér ansokningar som ror mer dn ett
nationellt territorium, faststilla formatet for och presentationen av invindningar och foreskriva strykning eller
anonymisering av personuppgifter, specificera formatet for och presentationen av meddelanden med synpunkter,
bevilja en overgangsperiod for att tillita anvandning av ett registrerat namn tillsammans med andra namn som
annars skulle strida mot ett registrerat namn samt forlinga denna 6vergangsperiod, avsld en ansokan, besluta om
registrering av en geografisk beteckning om en overenskommelse inte har ndtts, registrera geografiska
beteckningar for produkter fran tredjelinder som dr skyddade inom unionen i enlighet med ett internationellt
avtal i vilket unionen ér avtalsslutande part, specificera innehallet i och presentationen av unionens register dver
geografiska beteckningar, specificera formatet for och presentationen online av utdrag ur unionens register 6ver
geografiska beteckningar och foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter, faststilla nirmare
bestimmelser om forfarandena och mallen f6r och presentationen av ansokningar om en unionsindring, och om
forfarandena och mallen for standardindringar och hur de ska meddelas till kommissionen, avregistrera en
geografisk beteckning, faststilla ndrmare bestimmelser om forfarandena och mallen for avregistrering och om
presentationen av begdran om avregistrering, frdn unionens register avligsna alla geografiska beteckningar som
har registrerats i strid med bestimmelserna om homonyma namn, specificera tekniska egenskaper for
unionssymboler samt tekniska bestimmelser om deras anvindning och om anvindning av beteckningar och
forkortningar pé produkter som saluférs med en registrerad geografisk beteckning, inbegripet sprakversioner,
specificera vilken information tredjelinderna ska oversinda till kommissionen, ange formerna for 6vervakning
och kontroll av den verksamhet som omfattas av produktspecifikationen, faststilla nirmare regler om vad for
slags information som ska utbytas samt metoderna for informationsutbyte inom ramen for 6msesidigt bistand
som genomfors vid kontroll och tillsyn, faststilla nirmare bestimmelser om utformningen av och innehallet
i intyget om overensstimmelse och forteckningen, de sitt pa vilka de ska goras tillgingliga av aktorerna eller
ndringsidkarna for kontroll eller i samband med affarsverksamhet och under vilka omstindigheter, och pé vilka
sétt, ett motsvarande intyg krdvs ndr det galler produkter med ursprung i tredjelander, faststilla bestimmelser
om mallen for produktspecifikationen for geografiska beteckningar for jordbruksprodukter, specificera formatet
for och presentationen online for det sammanfattande dokumentet for geografiska beteckningar for
jordbruksprodukter och foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter;

— vad giller garanterade traditionella specialiteter: faststilla bestimmelser om mallen for produktspecifikationen,
specificera innehdllet i och presentationen av unionens register over garanterade traditionella specialiteter,
specificera tekniska egenskaper for unionssymboler samt tekniska bestimmelser om deras anvindning och
anviandningen av beteckningen, och forkortningen pé produkter som saluférs med en garanterad traditionell
specialitet, inbegripet sprakversioner, faststilla forfarandekrav for skydd av garanterade traditionella specialiteter,
faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen for och presentationen av ansékningar om
registrering, inklusive ansokningar som ror mer dn ett nationellt territorium, av ansokningar om dndring av en
produktspecifikation och av begiranden om avregistrering, specificera mallen for och presentationen av
invandningar och foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter, beviljande av 6vergdngsperioder
for anvindning av garanterade traditionella specialiteter, avsld en ansokan om avregistrering, besluta om
registrering av en garanterad traditionell specialitet om en Gverenskommelse inte har natts, avregistrera en
garanterad traditionell specialitet, specificera vilken information tredjelinderna ska Gversinda till kommissionen
ndr det giller de behoriga myndigheterna och de produktcertifieringsorgan som ansvarar f6r kontrollerna,
faststdlla narmare regler om vad for slags information som ska utbytas mellan medlemsstaterna samt metoderna
for detta informationsutbyte som genomfors vid kontroll och tillsyn, samt faststilla nirmare regler om
utformningen av och innehdllet i intyget om Gverensstimmelse och forteckningen, och under vilka
omstandigheter, och pa vilka sitt, de ska goras tillgingliga av aktorerna eller niringsidkarna for kontroll eller
i samband med affirsverksamhet, inbegripet nir det giller produkter med ursprung i tredjelander,
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— vad giller frivilliga kvalitetsbegrepp: faststdlla tekniska detaljer som krdvs for anmailan av frivilliga
kvalitetsbegrepp, och faststdlla bestimmelser om utformning, forfaranden eller andra nodvindiga tekniska
detaljer, for anvdndningen av frivilliga kvalitetsbegrepp,

— vad giller ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar inom vinsektorn enligt férordning (EU)
nr 1308/2013, faststilla mallen for produktspecifikationen, faststélla formatet for och presentationen online for
det sammanfattande dokumentet samt foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter, faststilla
vilken information medlemsstaterna ska G6versinda till kommissionen, ange foreskrifterna avseende den
myndighet som ansvarar for att kontrollera efterlevnaden av produktspecifikationerna avseende skyddade
ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar, inbegripet de fall dar det geografiska omradet
ligger i ett tredjeland, och faststilla vilka kontroller av Gverensstimmelse med produktspecifikationen som
medlemsstaterna ska utfora, inbegripet provtagning,

— vad giller traditionella uttryck inom vinsektorn enligt férordning (EU) nr 1308/2013, faststilla vilken
information medlemsstaterna ska 6versianda till kommissionen, ange foreskrifterna avseende den myndighet som
ansvarar for att kontrollera efterlevnaden av den definition som foreskrivs for de traditionella uttrycken och,
i forekommande fall, faststilla villkoren fo6r anvindning av det traditionella uttrycket, de &tgirder som
medlemsstaterna ska genomfora for att forhindra olaglig anvindning av skyddade traditionella uttryck och vilka
kontroller av efterlevnad som medlemsstaterna ska utfora, ogiltigforklara och fran registret avfora skyddade
traditionella uttryck nér det giller alla traditionella uttryck som har registrerats i strid med den har férordningen,

— vad giller spritdrycker, faststilla mallen for produktspecifikationen, faststilla formatet for och presentationen
online for det sammanfattande dokumentet samt foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter,
enligt férordning (EU) 2019/787

— vad giller tillimpningen av Genéveakten i unionen enligt férordning (EU) 2019/1753, tilldta att en medlemsstat
som 4r part i Lissabonoverenskommelsen och som édr beredd att registrera sina ursprungsbeteckningar enligt
Geneveakten foreskriver nodvandiga dndringar och meddelar den internationella byran vid Varldsorganisationen
for den intellektuella dganderitten (den internationella byrdn) om detta.

Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (*).

Kommissionen bor ges befogenheter att anta genomforandeakter utan att tillimpa forordning (EU) nr 182/2011
med avseende pd registrering av ett namn om det inte finns ndgon invindning som kan tas upp till prévning eller om
det ror sig om en invindning som kan tas upp till provning, om en 6verenskommelse har ndtts om geografiska
beteckningar och garanterade traditionella specialiteter och vid behov om dndring av den offentliggjorda
informationen, forutsatt att dessa dndringar inte dr visentliga, upprittande och uppritthallande av ett allmént
tillgdngligt elektroniskt register Gver geografiska beteckningar och ett elektroniskt register Gver garanterade
traditionella specialiteter, beviljande av en overgangsperiod for anvandningen av geografiska beteckningar efter en
invindning som limnats in under det nationella forfarandet, och specificera det sitt pd vilket namnet pa och
adressen till behoriga myndigheter och organ med delegerade uppgifter ska offentliggoras for garanterade
traditionella specialiteter.

Forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU) 2019/1753 bor darfor dndras i enlighet med detta, och
forordning (EU) nr 1151/2012 bor dérfor upphora att gilla.

De skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter
som redan registrerats enligt forordning (EU) nr 1151/2012, de skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar som redan registrerats enligt forordning (EU) nr 1308/2013 och de geografiska
beteckningar som redan registrerats enligt forordning (EU) 2019/787 bor fortsdtta att vara skyddade enligt den hir
forordningen och bor foras in automatiskt i det berorda registret.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmdnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(81)  En lamplig mekanism bor inforas for att sikerstilla att det nationella skyddet av geografiska beteckningar som inte
omfattas av forordning (EU) nr 1151/2012 men som omfattas av den har forordningen upphor pé ett smidigt sitt.
Samtidigt bor registreringen av dessa geografiska beteckningar enligt den har férordningen underlittas genom att de
undantas fran det nationella skedet i registreringsforfarandet. Det bor ocksd sikerstillas att sddana geografiska
beteckningar som registreras enligt Lissabonoverenskommelsen fér registreras enligt Geneveakten utan att forlora
sina prioritetsrattigheter.

(82) Det bor foreskrivas lampliga arrangemang for att underlitta en smidig Overgdng frin bestimmelserna
i forordningarna (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 1308/2013 och (EU) 2019/787 till bestimmelserna i den hir
forordningen.

(83)  Det ir limpligt att faststdlla bestimmelser for att sikerstilla en smidig 6vergdng frdn den ordning som inrittas
genom forordning (EU) nr 1151/2012 till den ordning som inrittas genom den hér forordningen, dven nar det giller
delegerade akter och genomforandeakter. Dessa bestimmelser syftar till att sikerstalla rittssikerheten sd att
medlemsstaternas myndigheter, producenterna och producentgrupperna samt andra berdrda personer eller enheter
pa ett otvetydigt sitt kan fa kinnedom om sina rattigheter och skyldigheter och vidta atgirder i enlighet ddrmed.

(84)  Eftersom madlen for denna forordning, namligen att skapa ett enhetligt skydd for geografiska beteckningar samt
uppritta ett system for skydd av garanterade traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av forordningens omfattning och verkningar,
kan uppnas bdttre pa unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning
inte utéver vad som édr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(85)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i férordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 18 juli 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehdll
I denna forordning faststalls regler om foljande kvalitetsordningar:
a) Skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar f6r vin, skyddade ursprungsbeteckningar och
skyddade geografiska beteckningar for jordbruksprodukter, inklusive livsmedel, som avses i artikel 5.1 ¢, och geografiska

beteckningar for spritdrycker.

b) Garanterade traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp, enligt avdelning III kapitel 2 respektive 3, for
jordbruksprodukter, inklusive livsmedel, som avses i artikel 51.

[ avdelningarna 1, II och V, med undantag for kapitel 5 i avdelning I, avses med termen geografiska beteckningar skyddade
ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar for vin, skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar for jordbruksprodukter, inklusive livsmedel, som avses i artikel 5.1 ¢, och geografiska
beteckningar for spritdrycker.

Artikel 2

Definitioner
1. Idenna forordning giller foljande definitioner:
a) vin: de produkter som omfattas av artikel 92.1 i férordning (EU) nr 1308/2013.
b) spritdryck: en spritdryck i den mening som avses i artikel 2 i forordning (EU) 2019/787.

¢) madrkning: markning enligt definitionen i artikel 2.2 j i férordning (EU) nr 1169/2011, nir det giller alla produkter som
omfattas av den hir forordningen.
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d) produktionsled: alla produktionssteg inbegripet ravaror, eller bearbetning, beredning eller lagring, fram till den punkt da
produkten ir fardig att slippas ut pd marknaden.

e) aktor: en fysisk eller juridisk person som bedriver verksamhet som omfattas av en eller flera skyldigheter enligt
produktspecifikationen.

f) bearbetad produkt: en bearbetad produkt enligt definitionen i artikel 2.1 o i Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 852/2004 (%).

g) organ med delegerade uppgifter: ett organ med delegerade uppgifter, enligt definitionen i artikel 3.5 i férordning (EU)
2017/625, som certifierar att produkter med geografiska beteckningar eller som betecknas som garanterade traditionella
specialiteter 6verensstimmer med produktspecifikationen.

h) generisk term: ett produktnamn som, dven om det har samband med den ort, den region eller det land dir produkten
ursprungligen framstalldes eller slapptes ut pad marknaden, har blivit det namn som allmént anvinds for produkten
i unionen.

i) vixtsortshendmning: en beteckning for en viss sort, som ér i allmént bruk eller 4r officiellt godkdnd i en nationell lista eller
i unionslistan i enlighet med ridets direktiv 2002/53/EG (*3), 2002/55/EG (**), 2008/90/EG (**) eller radets forordning
(EG) nr 2100/94 (*), pa det eller de sprak som den anvinds eller fortecknas pd vid tidpunkten for ansékan om
registrering av den berorda geografiska beteckningen.

j) djurrasbenamning: namn pé en ras som omfattas av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1012 (*) som
fortecknas i stambocker eller register. For arter som inte omfattas av den forordningen avses namnet pd en ras som
fortecknas i stambocker eller register enligt nationell ritt. Ett sidant namn ska vara pd det eller de sprik som det
fortecknas pd vid tidpunkten for ansokan om registrering av den berorda geografiska beteckningen.

k) Kombinerade nomenklaturen: den varunomenklatur som faststills genom artikel 1 i forordning (EEG) nr 2658/87.
2. T avdelning II giller foljande definitioner:
a) produktspecifikation: det dokument som avses i
i) artikel 94 i forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,
ii) artikel 22 i forordning (EU) 2019/787 for spritdrycker,
iii) artikel 49 i den hir férordningen for jordbruksprodukter.
b) sammanfattande dokument: ett dokument som sammanfattar produktspecifikationen och som avses i
i) artikel 95 i forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,

ii) artikel 23 i forordning (EU) 2019/787 for spritdrycker,

(*)  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004,
s. 1).

(*®  Radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter (EGT L 193,
20.7.2002, s. 1).

(¥)  Radets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av koksvixter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 33).

(*%  Radets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluforing av fruktplantsforokningsmaterial och fruktplantor avsedda
for fruktproduktion (EUT L 267, 8.10.2008, s. 8).

(*)  Radets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vixtforadlarrdtt (EGT L 227, 1.9.1994, s. 1).

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstekniska och genealogiska villkor for avel,
handel med och inforsel till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial frin dem och om 4ndring av
forordning (EU) nr 652/2014, radets direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphidvande av vissa akter med avseende pa
djuravel (férordningen om djuravel) (EUT L 171, 29.6.2016, s. 66).
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iii) artikel 50 i den hir forordningen for jordbruksprodukter.

3. Tavdelning III kapitel 2 avses med traditionell pavisad historisk anvindning av namnet av producenter i ett samhille
under en period som medger ett generationsskifte. Denna tidsperiod ska vara minst 30 &r, och sidan anvindning far
inbegripa dndringar som krivs pa grund av dndrade hygien- och sikerhetsrutiner samt annan relevant praxis.

Artikel 3
Skydd av personuppgifter

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska i enlighet med férordningarna (EU) 2018/1725 och (EU) 2016/679
behandla och offentliggora de personuppgifter som de mottar under de forfaranden for registrering, godkidnnande av
dndringar, avregistrering, invindning, beviljande av 6vergdngsperioder samt kontroll som avses i den hir forordningen och
forordningarna (EU) nr 1308/2013 och (EU) 2019/787.

2. Kommissionen ska vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i férordning (EU) 2018/1725 i samband med
behandling av personuppgifter i det férfarande for vilket den ar behorig i enlighet med férordningarna (EU) 2019/787 och
(EU) nr 1308/2013 samt den hir forordningen.

3. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska vara personuppgiftsansvariga i den mening som avses i forordning (EU)
2016/679 i samband med behandling av personuppgifter i de forfaranden for vilka de dr behériga i enlighet med
forordningarna (EU) 2019/787 och (EU) nr 1308/2013 samt den hir forordningen.

4. Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) ska vara personuppgiftsbitrade i den mening som avses
i forordning (EU) 2018/1725 i samband med behandling av personuppgifter med koppling till unionens register 6ver
geografiska beteckningar.

AVDELNING 1I
GEOGRAFISKA BETECKNINGAR

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Artikel 4
Mil

[ denna avdelning faststalls ett enhetligt och uttommande system for geografiska beteckningar som skyddar namn pé sddana
viner, spritdrycker och jordbruksprodukter vilka har egenskaper, kvaliteter eller ett anseende som har samband med
produktionsplatsen, i syfte att

a) sdkerstilla att producenter som agerar kollektivt har de befogenheter och ansvarsomraden som krivs for att forvalta den
berorda geografiska beteckningen, inklusive for att svara pa samhillets krav, t.ex. avseende djurs hilsa och djurskydd, pa
produkter som produceras pd ett hédllbart sitt i friga om de tre dimensionerna ekonomiskt, miljomassigt och socialt
virde, och for att vara verksamma och konkurrenskraftiga pd marknaden,

b) bidra till réttvis konkurrens och skapa mervirde i syfte att dela detta mervarde i hela saluforingskedjan, med malet att
sikerstilla att producenter fir en rimlig avkastning och har kapacitet att investera i sina produkters kvalitet, anseende
och héllbarhet, samt bidra till att uppnd malen f6r landsbygdsutvecklingspolitiken genom att ge stod till jordbruks- och
bearbetningsverksamhet, bevara erkind sakkunskap och frimja sirskilda kvalitetsprodukter pd grundval av det
geografiska omrdde dar de produceras,

¢) sikerstilla att konsumenterna far tillforlitlig information och nédvindiga garantier for produkternas ursprung, dkthet,
kvalitet, anseende och andra egenskaper som har samband med produkternas geografiska ursprung eller geografiska
omgivning och att de latt kan identifiera dem pa marknaden, inklusive inom e-handel,

d) sikerstilla effektiv och anvindarvinlig registrering av geografiska beteckningar med hansyn till limpligt skydd av
immateriella rattigheter,
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e) sikerstilla andamalsenlig kontroll, tillsyn och utsldppande pa marknaden i hela unionen, inbegripet inom e-handel, for
att pa s sitt sikerstdlla den inre marknadens integritet, och

f) bidra till ett andamalsenligt skydd av immateriella rattigheter som ror sidana produkter pd marknader i tredjeldnder.

Artikel 5

Tillimpningsomride
1. Denna avdelning omfattar
a) vin enligt definitionen i artikel 2.1 a,
b) spritdrycker enligt definitionen i artikel 2.1 b, och
¢) jordbruksprodukter

Vid tillimpningen av denna avdelning omfattar termen jordbruksprodukter jordbruksprodukter, inklusive livsmedel och
fiskeri- och vattenbruksprodukter, som fortecknas i kapitlen 1-23 i Kombinerade nomenklaturen i del tva i bilaga I till
forordning (EEG) nr 2658/87, samt de jordbruksprodukter som fortecknas under de nummer enligt Kombinerade
nomenklaturen som faststills i bilaga I till den hér forordningen, med undantag for vin och spritdrycker.

2. Registrering och skydd av geografiska beteckningar paverkar inte producenters skyldighet att efterleva andra
unionsregler, sirskilt de som avser utslippande av produkter pd marknaden, sanitira och fytosanitira regler, den samlade
marknadsordningen, konkurrensreglerna och tillhandahéllande av livsmedelsinformation till konsumenterna.

3. Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/1535 (¥) ska inte tillimpas pd det system for geografiska
beteckningar som faststalls i denna forordning.

Artikel 6

Klassificering

1. Produkter med geografiska beteckningar ska klassificeras i enlighet med Kombinerade nomenklaturen med tva, fyra,
sex eller, om en medlemsstat sd beslutar, tta siffror. Om en geografisk beteckning omfattar produkter fran fler dn en
kategori ska varje post anges. Produktklassificering ska anvindas endast for registrerings-, statistik- och redovisnings-
dndamal, sirskilt for tullmyndigheterna. Klassificeringen fir inte anvindas i syfte att faststélla jamforbara produkter for
dndamadl som ror skydd mot direkt och indirekt kommersiellt bruk enligt artikel 26.1 a.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla den tekniska presentationen av och tillgdngen online till den
klassificering som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 7
Hallbarhet

1. En producentgrupp, eller en erkind producentgrupp om en sddan grupp finns, fir besluta om hallbara metoder som
ska foljas inom produktionen av en produkt med en geografisk beteckning eller vid utforande av annan verksamhet som
omfattas av en eller flera skyldigheter enligt produktspecifikationen. Syftet med sddana metoder ska vara att tillimpa
hallbarhetsnormer som ar strangare dn de som faststills i unionsritten eller nationell ritt nir det giller miljomassig, social
eller ekonomisk héllbarhet eller djurskydd.

2. Vid tillimpning av punkt 1 avses med hallbar metod en metod som bidrar till ett eller flera sociala, miljomassiga eller
ekonomiska mal, sisom

() Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett informationsférfarande betriffande
tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for informationssamhillets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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a) begransning av och anpassning till klimatférandringar, héllbar anvindning och skydd av landskap, vatten och mark,
omstéllning till en cirkuldr ekonomi, inbegripet minskning av matsvinn, forebyggande och begransande av fororeningar
samt skydd och aterstillande av biologisk méangfald och ekosystem,

b) produktion av jordbruksprodukter pa sitt som minskar anvindningen av bekdmpningsmedel och hanterar risker till
foljd av sddan anvandning eller som minskar faran for antimikrobiell resistens i jordbruksproduktionen,

¢) djurskydd,

d) skiliga inkomster for producenter, diversifiering av verksamhet, frimjande av lokal jordbruksproduktion och
tillvaratagande av landsbygdsstrukturen och den lokala utvecklingen,

e) bevarande av sysselsittningen inom jordbruket genom att locka till sig och stodja unga producenter och nya producenter
av produkter med geografisk beteckning,

f) forbittring av arbetsférhdllandena och sikerheten inom jordbruks- och bearbetningsverksamheten.

3. Om producentgruppen, eller den erkidnda producentgruppen om en sddan grupp finns, beslutar att de héllbara
metoder som avses i punkt 1 dr obligatoriska for alla producenter av den berérda produkten, ska dessa metoder inga
i produktspecifikationen i enlighet med forfarandet for registrering eller dndring.

Artikel 8
Haillbarhetsrapport

1. En producentgrupp, eller en erkdnd producentgrupp om en sddan grupp finns, far utarbeta och regelbundet
uppdatera en hallbarhetsrapport som bygger pa kontrollerbar information och som innehéller en beskrivning av befintliga
hdllbara metoder som tillimpas vid produktframstillningen och av hur metoden for att erhélla produkten péverkar
héllbarheten i frdga om miljomassiga, sociala eller ekonomiska dtaganden eller dtaganden som rér djurskydd samt den
information som ar nodvindig for att forstd hur héllbarhet paverkar produktens utveckling, prestanda och stillning.

2. Kommissionen ska offentliggora hallbarhetsrapporten.

KAPITEL 2

Registrering av geografiska beteckningar

Artikel 9

Sokande i det nationella skedet i registreringsforfarandet

1. Ansokningar om registrering av geografiska beteckningar far endast limnas in av en ansokande producentgrupp. En
ansokande producentgrupp ska vara en sammanslutning, oberoende av juridisk form, som bestdr av producenter som
framstiller samma produkt vars namn foreslds for registrering. Offentliga organ och andra berorda parter far bistd vid
utarbetandet av ansokan och i det relaterade forfarandet.

2. Vid tillimpning av denna avdelning fir en myndighet som utsetts av en medlemsstat anses vara en ansokande
producentgrupp, nir det giller geografiska beteckningar for en spritdryck, om det inte dr mojligt for de berérda
producenterna att bilda en grupp pa grund av sitt antal, sitt geografiska lige eller sin organisatoriska karaktar. I ett sidant
fall ska en sidan ansokan som avses i artikel 10.2 innehélla dessa skal.

3. Vid tillimpning av denna avdelning fir en enskild producent anses vara en ansokande producentgrupp om det
framgdr att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Den producenten dr den enda producent som dr beredd att limna in en ans6kan om registrering av en geografisk
beteckning.
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b) Det berérda geografiska omrddet avgrinsas pd grundval av det samband som avses i artikel 49.1 f i den hir
forordningen, artikel 94.1 i) i forordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 22.1 f i férordning (EU) 2019/787 och inte pd
grundval av fastighetsgranser.

¢) Det berorda geografiska omradet har egenskaper som skiljer sig visentligt fran dem i angrdnsande omraden, eller
produktens egenskaper skiljer sig frin de produkter som framstills i angrinsande omraden, eller spritdrycken — nir det
giller geografiska beteckningar for en spritdryck — har en specifik kvalitet, ett specifikt anseende eller andra specifika
egenskaper som klart och tydligt kan hinforas till dess geografiska ursprung.

4. Nir det giller en geografisk beteckning som avser ett grinsoverskridande geografiskt omrdde fir flera ansokande
producentgrupper fran olika medlemsstater eller tredjelinder limna in en gemensam ansokan om registrering av en
geografisk beteckning. En sddan gemensam ansokan ska stillas till alla berérda medlemsstater.

Artikel 10

Nationellt skede i registreringsforfarandet

1. Enansokan om registrering av en geografisk beteckning som avser en produkt med ursprung i unionen ska stallas till
de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir produkten har sitt ursprung.

2. Den ansokan som avses i punkt 1 ska innehalla

a) produktspecifikationen,

b) det sammanfattande dokumentet, och

¢) den étfoljande dokumentation som avses i artikel 12.1.

3. Medlemsstaten ska granska ansokan om registrering for att kontrollera att den uppfyller registreringsvillkoren enligt
respektive bestimmelser for vin, spritdrycker eller jordbruksprodukter, beroende pd vad som dar tillimpligt.

4. Som ett led i den granskning som avses i punkt 3 i denna artikel ska den ber6rda medlemsstaten genomfora ett
nationellt invindningsforfarande. Det nationella invindningsforfarandet ska sikerstilla att ansokan om registrering med
undantag for de handlingar som avses i artikel 12.1 b och ¢ offentliggors och att varje fysisk eller juridisk person som har
ett berittigat intresse och som dr etablerad eller bosatt i den medlemsstat dir den berérda produkten har sitt ursprung far
lamna in en invindning mot ans6kan om registrering till den medlemsstaten inom minst en ménad fran offentliggorandet
av ansokan.

5. Den berorda medlemsstaten ska faststilla arrangemangen for invandningsforfarandet. Dessa arrangemang far omfatta
kriterier for att en invdndning ska kunna tas upp till provning, en period for samrdd mellan den ansokande
producentgruppen och varje inviandare samt inlimning av en rapport frin den ansékande producentgruppen om resultatet
av samrdden, inklusive om eventuella dndringar som den ans6kande producentgruppen har gjort i ansokan om registrering.

6. Om den berorda medlemsstaten anser att forordningens krav dr uppfyllda efter att ha granskat ansokan om
registrering och bedomt resultaten av eventuella mottagna invindningar och eventuella dndringar i ansokan som
overenskommits med den ansokande producentgruppen, fir medlemsstaten fatta ett positivt beslut och limna in en
ansokan om registrering i unionsskedet enligt artikel 13.

7. Den berorda medlemsstaten ska sikerstilla att fysiska eller juridiska personer som har ett berdttigat intresse ges
tillfille att Gverklaga. Den berorda medlemsstaten ska ocksd sakerstdlla att ett positivt beslut och den tillhérande
produktspecifikationen offentliggors och att produktspecifikationen finns tillginglig i elektronisk form.

8.  Vid en gemensam ansokan enligt artikel 9.4 ska ansokan stillas till alla ber6rda medlemsstater, och de tillhorande
nationella forfarandena, inbegripet invindningsskedet, ska genomforas i alla dessa medlemsstater.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1143/oj 2176



SV EUT L, 23.4.2024

Artikel 11

Nationellt skydd under en 6vergingsperiod

1. En medlemsstat fir pa nationell niva tillfalligt under en dvergangsperiod bevilja skydd for ett namn, med verkan fran
och med den dag da ansokan om registrering i unionsskedet limnades in till kommissionen.

2. Sadant nationellt skydd ska upphora att gilla antingen dagen for ikrafttridandet av en genomforandeakt som antas
i enlighet med artikel 21 for att fatta beslut om ansokan om registrering eller den dag dd ansokan om registrering dras

tillbaka.

3. Om namnet inte registreras enligt denna forordning ska den berérda medlemsstaten bira hela ansvaret for effekterna
av ett sddant nationellt skydd under en 6vergangsperiod.

4. Atgirder som medlemsstaterna vidtar i enlighet med denna artikel ska endast ha verkan nationellt och ska inte

paverka den inre marknaden eller internationell handel.

Artikel 12

Atfoljande dokumentation
1. Den dokumentation som &tf6ljer ansdkan om registrering ska innehdlla foljande:

a) I forekommande fall, information med en forklaring av foreslagna begrinsningar av anvindningen eller skyddet av den
geografiska beteckningen samt eventuella 6vergangsétgirder som den ans6kande producentgruppen foreslr.

b) Den ansokande producentgruppens namn och kontaktuppgifter.

¢) Namn pd och kontaktuppgifter for en eller flera behériga myndigheter, organ med delegerade uppgifter eller
produktcertifieringsorgan eller fysiska personer som kontrollerar 6verensstimmelsen med produktspecifikationen
i enlighet med
i) artikel 116a i férordning (EU) nr 1308/2013 for vin,

ii) artikel 39 i den har forordningen for spritdrycker och jordbruksprodukter.

d) All annan information som den berorda medlemsstaten eller, i tillimpliga fall, den ansokande producentgruppen anser
vara relevant.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla formatet for och presentationen online av den atfoljande
dokumentation som foreskrivs i punkt 1 a, b och ¢ i denna artikel i ansékan om registrering i unionsskedet enligt artikel 13
och foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 13

Ansokan om registrering i unionsskedet

1. For geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung i unionen ska ansékan om registrering
innehélla

a) det sammanfattande dokumentet,
b) den étfoljande dokumentation som avses i artikel 12.1 a, b och ¢,

¢) en forklaring frdn den medlemsstat till vilken ansokan stilldes i det nationella skedet i registreringsforfarandet som
bekriftar att ansokan uppfyller villkoren for registrering,

d) information om eventuella 6vergdngsperioder som beviljats eller foreslagits av de nationella myndigheterna efter det
nationella gransknings- och invindningsforfarandet samt information om tillhérande invindningar som kan tas upp till
provning, och

e) en hinvisning till det elektroniska offentliggorandet av den uppdaterade produktspecifikationen.
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2. For geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung utanfor unionen ska ansékan om
registrering i unionsskedet innehélla

a) produktspecifikationen och en hinvisning till offentliggérandet av den,

b) det sammanfattande dokumentet,

¢) den atfoljande dokumentation som avses i artikel 12.1 a, b och c,

d) rattsligt bevis pd skydd av den geografiska beteckningen i ursprungslandet, och
e) en fullmakt om sdkanden foretrids av ett ombud.

3. Den gemensamma ans6kan om registrering som avses i artikel 9.4 ska, utover det sammanfattande dokumentet,
innehélla de relevanta handlingar som fortecknas i punkt 1 b—e eller punkt 2 ¢, d och e i den har artikeln fran alla ber6rda
medlemsstater eller tredjeldnder.

4. De handlingar som avses i denna artikel ska avfattas pd ett av unionens officiella sprak.

5. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen f6r och
presentationen av ansokningar om registrering i unionsskedet, dven ansokningar som rér mer 4n ett nationellt territorium.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 14

Inlimning av ansokan om registrering i unionsskedet

1. En ansokan om registrering av en geografisk beteckning i unionsskedet ska limnas in till kommissionen, genom ett
digitalt system.

Efter att ha mottagit en begiran av en eller flera medlemsstater ska kommissionen anpassa det digitala systemet sa att det
lampar sig att anvidndas i den nationella delen av forfarandet for registrering av en geografisk beteckning genom en
medlemsstat som sd onskar.

2. Om ansokan om registrering avser ett geografiskt omrdde utanfor unionen ska ansokan limnas in till kommissionen,
antingen direkt av en sokande, nimligen en producentgrupp eller en enskild producent, eller via myndigheterna i det
berorda tredjelandet.

En enskild producent frn ett tredjeland ska uppfylla villkoren i artikel 9.3. En producentgrupp fran ett tredjeland ska vara
en producentgrupp som arbetar med en produkt vars namn foreslds for registrering.

3. En gemensam ansokan om registrering enligt artikel 9.4 ska limnas in av antingen
a) en av de berorda medlemsstaterna, eller

b) en sokande frdn ett tredjeland, nimligen en producentgrupp eller en enskild producent, antingen direkt eller genom
myndigheterna i det tredjelandet.

4. De namn for vilka ansokningar om registrering i unionsskedet har limnats in ska offentliggéras av kommissionen
genom det digitala system som avses i punkt 1.

Artikel 15
Kommissionens granskning och offentliggorande med avseende pa eventuella invindningar
1. Kommissionen ska granska de ansokningar om registrering som har limnats in i enlighet med artikel 14.1, 14.2 och

14.3. Den ska kontrollera att ansokningarna innehéller den information som krévs och att de inte innehéller uppenbara fel,
med beaktande av resultatet av det nationella gransknings- och invindningsforfarandet i den ber6érda medlemsstaten.
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2. Granskningen fir inte Overstiga sex ménader frin och med den dag dd ans6kan mottas. Kommissionen fir av
sokanden begira all nodvindig ytterligare information eller alla nodvindiga dndringar av ansokan. Om kommissionen
riktar en sddan begiran till sokanden fir granskningsperioden inte Gverstiga fem mdanader frin och med den dag da
kommissionen mottog s6kandens svar.

3. Om kommissionen inte slutfor den granskning som avses i punkt 2 inom de faststillda tidsfristerna, ska den
skriftligen underritta sokanden om anledningen till drojsmalet och ange den tid som uppskattningsvis behovs for att
slutféra granskningen, vilken inte fir overstiga en manad.

4. Om kommissionen anser att villkoren i artiklarna 9, 10, 12, 13, 28, 29, 30, 31, 46, 47, 48.1, 48.2 och 50 i den hir
forordningen, i artiklarna 93, 95 och 100.4 i forordning (EU) nr 1308/2013 samt i artiklarna 3.4, 23 och 34.4 i forordning
(EU) 2019/787, beroende pé vad som dr tillimpligt, dr uppfyllda, ska kommissionen offentliggora det sammanfattande
dokumentet och hinvisningen till offentliggérandet av produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 16

Nationellt bestridande av en ansékan om registrering

1. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om eventuella nationella administrativa eller rattsliga forfaranden som
kan paverka registreringen av en geografisk beteckning negativt.

2. Kommissionen ska undantas fran skyldigheten att folja tidsfristerna for att utféra den granskning som avses
i artikel 15.2 och att informera medlemsstaten om anledningen till drojsmélet om den tar emot ett meddelande frdn den
medlemsstaten rérande en ansokan om registrering i enlighet med artikel 10.6, i vilket

a) kommissionen informeras om att det beslut som avses i artikel 10.6 har ogiltigforklarats pa nationell nivd genom ett
omedelbart tillimpligt men inte slutligt administrativt eller rittsligt avgorande, eller

b) en begdran framstills till kommissionen om att den tillfalligt ska avbryta granskningen eftersom nationella
administrativa eller rattsliga forfaranden har inletts for att bestrida ansokans giltighet och medlemsstaten anser att
dessa forfaranden har giltig grund.

3. Undantaget i punkt 2 ska gilla till dess att den berérda medlemsstaten har informerat kommissionen om att den
ursprungliga ansokan har aterupprittats eller om att medlemsstaten drar tillbaka sin begdran om avbrytande.

4. Om en medlemsstats positiva beslut som avses i artikel 10.6 har ogiltigforklarats helt eller delvis genom ett slutligt
avgorande av en nationell domstol, ska medlemsstaten Gvervidga lampliga atgirder, sisom att dra tillbaka eller 4dndra
ansokan om registrering i unionsskedet, beroende pa vad som dr nodvindigt.

Artikel 17

Invindningsfoérfarande pd unionsniva

1. Inom tre manader fran dagen for offentliggérande i Europeiska unionens officiella tidning av det sammanfattande
dokumentet och hanvisningen till offentliggorandet av produktspecifikationen i enlighet med artikel 15.4, far
myndigheterna i en medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett berittigat intresse och
som dr etablerad eller bosatt i ett tredjeland limna in en invindning till kommissionen.

2. Enfysisk eller juridisk person som har ett berattigat intresse och som ar etablerad eller bosatt i en annan medlemsstat
an den frdn vilken ansokan om registrering i unionsskedet limnades in, fdr limna in en invindning till den medlemsstat ddr
personen ir etablerad inom en tidsfrist som tilldter den medlemsstaten att granska invidndningen och besluta om huruvida
den ska lamnas in till kommissionen i enlighet med punkt 1. Medlemsstaterna fér faststilla den tidsfristen i sin nationella
ratt.

3. En invindning ska ange att den motsitter sig registreringen av en geografisk beteckning. En invindning som inte
innehdller denna angivelse ska vara ogiltig.
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4. Kommissionen ska utreda om invindningen kan tas upp till provning. Om kommissionen anser att invindningen kan
tas upp till provning ska kommissionen inom fem manader fran den dag for offentliggérande som avses i artikel 15.4
uppmana invindaren och sokanden att inleda lampliga samrad, vilka ska pdgd under en skilig tidsperiod pd hogst tre
ménader. Kommissionen ska till sokanden 6versinda invindningen och alla handlingar som invindaren limnat in.
Kommissionen fir nir som helst under den tidsperioden pa sokandens begdran forlinga tidsfristen f6r samrdden en gang
med hogst tre ménader.

5. Invidndaren och s6kanden ska utan onodigt dréjsmal inleda limpliga samrad. De ska ge varandra relevant information
for att bedoma om ansokan om registrering uppfyller kraven i den hér férordningen, férordning (EU) nr 1308/2013 eller
forordning (EU) 2019/787, beroende pd vad som dr tillimpligt.

6.  Den sokande ska inom en ménad frén avslutandet av att de samrdd som avses i punkt 4 underritta kommissionen om
resultatet av samrddet, inklusive all information som utbytts, om huruvida en 6verenskommelse ndtts med en eller alla
invindare och om eventuella resulterande dndringar i ansokan. Invandaren fir ocksd underritta kommissionen om sin
standpunkt nir samrdden avslutas.

7. Om det till foljd av de samrdd som avses i punkt 4 i denna artikel gors dndringar av de uppgifter som har
offentliggjorts i enlighet med artikel 15.4 ska kommissionen gora en ny granskning av ansokan om registrering i dess
dndrade lydelse. Om &dndringarna i ansokan om registrering ar vasentliga och om kommissionen anser att den dndrade
ansokan uppfyller villkoren for registrering ska kommissionen aterigen offentliggora det ssmmanfattande dokumentet och
hinvisningen till offentliggérandet av produktspecifikationen i enlighet med artikel 15.4.

8. De handlingar som avses i denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella sprak.

9.  Kommissionen ska slutfora sin bedomning av ansokan om registrering i unionsskedet, med hansyn till varje eventuell
begdran om o6vergdngsperioder, resultatet av invandningsforfarandet samt eventuella fragor som dérefter uppkommit med
anledning av dess granskning av detta forfarande och som kan leda till en dndring av det sammanfattande dokumentet.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla detaljerade forfaranden och tidsfrister for invindningsforfarandet.

11.  Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla formatet for och presentationen av invindningar och
foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 18
Meddelande med synpunkter

1. Inom tre ménader frdn dagen for offentliggérande av det sammanfattande dokumentet och hinvisningen till
offentliggérandet av produktspecifikationen i enlighet med artikel 15.4, fir myndigheterna i en medlemsstat eller ett
tredjeland eller en fysisk eller juridisk person som dr etablerad eller bosatt i ett tredjeland limna in ett meddelande med
synpunkter till kommissionen.

2. Ett meddelande med synpunkter ska peka ut alla felaktigheter eller innehélla ytterligare information i samband med
ansokan om registrering, inbegripet eventuellt dsidosdttande av annan unionsritt. Ett meddelande med synpunkter ska inte
ge nagra rattigheter till de myndigheter eller personer som avses i punkt 1 eller utlosa ett invindningsforfarande.

3. Om de uppgifter som offentliggjorts i enlighet med artikel 15.4 har dndrats visentligt efter det att ett meddelande
med synpunkter har limnats in, ska kommissionen daterigen offentliggora det sammanfattande dokumentet och
hanvisningen till offentliggorandet av produktspecifikationen i enlighet med den punkten.

4. Kommissionen fir genom genomférandeakter faststilla formatet for och presentationen av meddelanden av
synpunkter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.
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Artikel 19

Skil for invindningar
1. Eninvdndning som ldmnas in i enlighet med artikel 17 ska endast kunna tas upp till provning om invindaren visar att

a) den foreslagna geografiska beteckningen inte dverensstimmer med definitionen av den geografiska beteckningen eller
med kraven i denna férordning, del I avdelning II kapitel I avsnitt 2 i férordning (EU) nr 1308/2013 eller artikel 3.4 och
kapitel 3 i forordning (EU) 2019/787, beroende pé vad som ir tillimpligt,

b) registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle forhindras pa grund av en eller flera av de
omstindigheter som avses i artikel 28, 29, 30 eller 48.1 eller

¢) registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle dventyra overlevnaden for ett helt eller delvis identiskt
namn eller varumirke eller for produkter som lagligen har saluforts under minst fem ar fore offentliggorandet av den
information som avses i artikel 15.4.

2. Huruvida invindningen kan tas upp till provning ska bedomas av kommissionen med avseende pad unionens
territorium.

Artikel 20

Overgéngsperiod for anvindningen av geografiska beteckningar

1. For produkter som har sitt ursprung i en medlemsstat eller ett tredjeland och vars beteckning bestér av eller innehéller
ett namn som strider mot artikel 26.1 far kommissionen genom genomforandeakter bevilja en 6vergdngsperiod pé upp till
fem &r for att gora det mojligt att fortsitta att anvinda den beteckning med vilken produkterna salufordes, under
forutsittning att det av en invindning som kan tas upp till provning enligt artikel 10.4 eller artikel 17 mot ansokan om
registrering av den geografiska beteckning vars skydd sddan anvindning strider mot, visar att

a) registreringen av den berorda geografiska beteckningen skulle dventyra overlevnaden for ett helt eller delvis identiskt
namn i produktbeteckningen, eller

b) produkterna har saluforts lagligen med det namnet i produktbeteckningen inom det berdrda territoriet under minst fem
ar fore dagen for det offentliggorande som avses i artikel 15.4.

2. De genomférandeakter som avses i punkt 1 i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 88.2, med undantag for om en invindning som kan tas upp till provning har limnats in i enlighet med
artikel 10.4, i vilket fall de ska antas utan tillimpning av det granskningsforfarandet.

3. Kommissionen far genom genomférandeakter forlinga den Gvergdngsperiod som beviljas enligt punkt 1 upp till en
sammanlagd period pd 15 ér eller direkt bevilja en 6vergdngsperiod péa upp till 15 &r, forutsatt att det ocksd visas att

a) namnet i den beteckning som avses i punkt 1 har anvénts lagligen utan uppehdll pa ett vederborligt sétt i minst 25 ar
innan ansokan om registrering av den berorda geografiska beteckningen ingavs till kommissionen,

b) anvindningen av namnet i den beteckning som avses i punkt 1 aldrig har syftat till att utnyttja anseendet hos det
produktnamn som har registrerats som geografisk beteckning och

¢) konsumenterna inte har vilseletts eller inte har kunnat vilseledas om produktens verkliga ursprung.

4. De genomforandeakter som avses i punkt 3 i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 88.2, med undantag for om en invindning som kan tas upp till provning har limnats in i enlighet med
artikel 10.4, i vilket fall de ska antas utan tillimpning av det granskningsforfarandet.
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5. Nir en beteckning som avses i punkterna 1 och 3 anvinds ska en tydlig och vil synlig uppgift om ursprungslandet
finnas med i markningen och, i tillimpliga fall, i produktspecifikationen vid saluféring pd en webbplats for
onlineforsaljning.

6.  Med avseende pd ansokningar om registrering av geografiska beteckningar och unionsdndringar fir en medlemsstat,
for att 16sa tillfalliga svarigheter nir det giller det langsiktiga mélet att sikerstilla att samtliga aktorer for en produkt med en
geografisk beteckning i det berorda omradet uppfyller kraven i den tillhorande produktspecifikationen bevilja en
overgdngsperiod for efterlevnad pd upp till tio &r med verkan fran och med den dag dd ansokan limnas in till
kommissionen, forutsatt att de berorda aktorerna lagligen har salufort produkten i friga och kontinuerligt anvint de
berérda namnen under minst fem dr innan det att ansokan limnades in till medlemsstatens myndigheter och har papekat
detta i det nationella invindningsforfarande som avses i artikel 10.4.

7. Om tiden mellan ansékan om registrering i unionsskedet och registreringen av det berorda namnet verstiger fem ar
far medlemsstaten forlinga 6vergingsperioden med upp till fem &r. Beslutet att forlinga 6vergingsperioden ska utan
drojsmél meddelas kommissionen, som ska offentliggora det i Europeiska unionens officiella tidning.

8.  Punkt 6 ska gilla i tillimpliga delar for en geografisk beteckning som avser ett geografiskt omrade i ett tredjeland, med
undantag for det nationella invindningsforfarandet.

Artikel 21

Kommissionens beslut om ansokan om registrering

1. Om kommissionen pd grundval av den information kommissionen har tillgdng till frin den granskning som utférts
i enlighet med artikel 15 anser att nigot av de villkor som avses i den artikeln inte dr uppfyllt ska den genom
genomforandeakter avsld ansokan om registrering. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 88.2.

2. lavsaknad av en invindning som kan tas upp till prévning ska kommissionen, och utan tillimpning av det forfarande
som avses i artikel 88.2, genom genomférandeakter registrera den geografiska beteckningen. Kommissionen far beakta de
meddelanden med synpunkter som tagits emot i enlighet med artikel 18.

3. Om kommissionen tar emot en invindning som kan tas upp till provning ska den, efter det forfarande som avses
i artikel 17, och med hénsyn tagen till resultatet av dessa:

a) Anta genomforandeakter om registrering av den geografiska beteckningen utan tillimpning av det forfarande som avses
i artikel 88.2, om en Overenskommelse har ndtts och efter en kontroll av att dverenskommelsen uppfyller kraven
i unionsritten, och, om det 4r nddvindigt, gora dndringar av den information som har offentliggjorts i enlighet med
artikel 15.4, forutsatt att sddana dndringar inte dr vasentliga eller

b) anta genomforandeakter med beslut om ansékan om registrering, om ingen Overenskommelse har natts; dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

4. Genomforandeakterna om registrering av en geografisk beteckning ska innehalla bestimmelser om eventuella villkor
som giller for registreringen och om ett fornyat offentliggérande for information i det sammanfattande dokument som
offentliggjorts i enlighet med artikel 15.4 och som dndrats efter invandningsforfarandet vid andra dndringar n dem som
avses i artiklarna 17.7 och 18.3.

5. Kommissionens genomférandeforordningar om registrering och kommissionens genomforandebeslut om avslag ska
offentliggéras i L-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 22

Unionens register 6ver geografiska beteckningar

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter och utan att tillimpa det forfarande som avses i artikel 88.2 inritta
och uppritthélla ett allmant tillgangligt unionsregister 6ver geografiska beteckningar. Registret ska bestd av tre delar om
geografiska beteckningar for vin, spritdrycker respektive jordbruksprodukter. Akter som fors in i det registret efter den 13
maj 2024 ska vara i ett maskinldsbart format enligt definitionen i artikel 2.13 i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/1024 ().

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1024 av den 20 juni 2019 om 6ppna data och vidare utnyttjande av information
fran den offentliga sektorn (EUT L 172, 26.6.2019, s. 56)
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2. EUIPO ska uppritthdlla och halla unionsregistret uppdaterat med avseende pd registreringar, dndringar och
avregistreringar av geografiska beteckningar.

3. Varje geografisk beteckning for vin och jordbruksprodukter ska i unionens register Gver geografiska beteckningar
anges som en skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning, beroende pé vad som ir tillimpligt, och varje
geografisk beteckning for spritdrycker ska anges som en geografisk beteckning.

4. Geografiska beteckningar for produkter fran tredjelinder som &r skyddade inom unionen i enlighet med ett
internationellt avtal i vilket unionen ir avtalsslutande part far foras in i unionens register over geografiska beteckningar.
[ sidana fall ska kommissionen genom genomforandeakter registrera sddana geografiska beteckningar. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Namn pd vin och jordbruksprodukter ska foras in i unionens register 6ver geografiska beteckningar som skyddade
geografiska beteckningar, utom i de fall dd det i sddana avtal som avses i forsta stycket uttryckligen anges att det ar fraga om
skyddade ursprungsbeteckningar.

5. Varje geografisk beteckning ska foras in i unionens register over geografiska beteckningar pa originalspriket. Om
originalspraket inte skrivs med latinska bokstiver ska den geografiska beteckningen transkriberas eller translittereras till
latinska bokstdver och bdda versionerna av den geografiska beteckningen ska foras in i unionens register over geografiska
beteckningar och ha lika giltighet.

6.  Kommissionen ska offentliggora och regelbundet uppdatera forteckningen 6ver de internationella avtal som avses
i punkt 4 och forteckningen over geografiska beteckningar som skyddas av dessa avtal.

7. Kommissionen ska i digital form eller pappersform bevara dokumentation om registreringen av en geografisk
beteckning. Vid avregistrering ska kommissionen spara dokumentationen i tio ar dérefter.

8. Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera innehdllet och presentationen i unionens register 6ver
geografiska beteckningar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 88.2.

Artikel 23

Utdrag ur unionens register over geografiska beteckningar

1. Vem som helst ska enkelt och gratis kunna ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens register over geografiska
beteckningar som styrker registreringen av en geografisk beteckning och innehéller andra relevanta uppgifter, inklusive
datumet for ansokan om registrering av den geografiska beteckningen eller andra prioritetsdatum. Det officiella
registerutdrag som inforts i det registret efter den 13 maj 2024 ska vara i ett maskinldsbart format enligt definitionen
i artikel 2.13 i direktiv (EU) 2019/1024. Detta officiella utdrag fir anvandas som ett dkta certifikat i rittsliga, administrativa
eller liknande forfaranden.

2. Om en producentgrupp har erkdnts av de nationella myndigheterna i enlighet med artikel 33 ska den gruppen
identifieras som foretrddare for producenterna av en produkt med en geografisk beteckning i unionens register over
geografiska beteckningar och i det officiella utdrag som avses i punkt 1 i den har artikeln.

3. Kommissionen fir genom genomférandeakter specificera formatet for och presentationen online av utdrag ur
unionens register over geografiska beteckningar och foreskriva om strykning eller anonymisering av personuppgifter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 24

Andring av en produktspecifikation

1. En grupp av producenter av en produkt vars namn ir en registrerad geografisk beteckning fir anséka om
godkinnande av en dndring av produktspecifikationen. Om det finns en erkdnd producentgrupp ska den gruppen vara den
enda som har ritt att ansoka.

2. Andringar av en produktspecifikation ska delas upp i féljande tva kategorier:

a) Unionsdndringar vilka kraver ett invindningsforfarande pd unionsniva. och
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b) Standardindringar, vilka ska behandlas av medlemsstaterna eller tredjeldnder.

3. Eniandring ska anses vara en unionsiandring om den innebir en dndring av det ssmmanfattande dokumentet eller dess
motsvarighet och

a) innefattar en dndring:
i) for jordbruksprodukter: i namnet eller anvindningen av namnet;

i) f6r vin: i namnet eller anvandningen av namnet eller i den produktkategori eller de produkter som omfattas av den
geografiska beteckningen;

iii) for spritdrycker: i namnet eller ndgon del av namnet eller i anvandningen av namnet eller i den produktkategori eller
de produkter som omfattas av den geografiska beteckningen eller i det foreskrivna namnet eller

b) riskerar att upphiva det samband med det geografiska omradet som avses i det ssmmanfattande dokumentet eller
¢) innebir ytterligare begransningar vad giller saluféringen av produkten.
De kriterier som avses i leden a, b och ¢ ska kontrolleras av medlemsstaterna.

4. Alla andra dndringar av en produktspecifikation for en registrerad geografisk beteckning som inte 4r unionsindringar
i enlighet med punkt 3 ska anses vara standardandringar.

5. Enstandardindring ska anses vara en tillfillig dndring nir den giller en tillfillig f6randring av produktspecifikationen
till f6ljd av att de offentliga myndigheterna har infort obligatoriska sanitdra och fytosanitdra dtgirder eller en tillfdllig
andring som 4r nodvindig pa grund av en naturkatastrof eller svara vaderforhéllanden eller vdsentliga marknadsstorningar
till f6ljd av exceptionella omstindigheter, inbegripet geopolitiska hidndelser som paverkar tillgdngen till ravaror, under
forutsittning att naturkatastrofen, de svdra viderférhallandena eller de vasentliga marknadsstorningarna formellt har
erkints av de behoriga myndigheterna.

6.  Unionsidndringar ska godkinnas av kommissionen. Godkannandeforfarandet ska, i tillimpliga delar, f6lja forfarandet
i artiklarna 9, 10 och 12-21.

7. Ansokningar om unionsindringar som framstills utanfor unionen ska innehalla bevis for att den begirda dndringen
dr forenlig med de lagar om skydd av geografiska beteckningar som giller i det tredjelandet.

8. Om en ansokan om en unionsindring av produktspecifikationen for en registrerad geografisk beteckning dven
innehdller standardindringar eller tillfalliga dndringar ska kommissionen endast granska unionsindringen. Eventuella
standarddndringar eller tillfalliga dndringar ska betraktas som inte inlimnade. Granskningen av sddana ansokningar ska
inriktas pd de foreslagna unionsandringarna. Vid behov fir kommissionen eller den berérda medlemsstaten uppmana
sokanden att dndra andra delar av produktspecifikationen.

9.  Standarddndringar ska bedomas och godkinnas av de medlemsstater eller tredjelinder pa vars territorium den
berorda produktens geografiska omrédde ar beldget och ska meddelas kommissionen. Kommissionen ska offentliggora dessa
andringar.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera den har
forordningen genom att faststilla bestimmelser om unionsdndringar av produktspecifikationer for geografiska
beteckningar for vilka inget sammanfattande dokument har offentliggjorts, om tillitlighet av ansokningar om
unionsindringar, om forhallandet mellan unionsindringar och standardindringar samt om standarddndringar, inbegripet
offentliggorande.

11.  Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen for och
presentationen av en ansokan om en unionsindring, och om forfarandena och mallen for standardandringar och hur de ska
meddelas till kommissionen. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 88.2.
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Artikel 25

Avregistrering

1. Kommissionen far, pa eget initiativ eller pa vederborligen motiverad begéran av en medlemsstat, ett tredjeland eller en
fysisk eller juridisk person som har ett berittigat intresse och som dr etablerad eller bosatt i ett tredjeland, genom
genomférandeakter avregistrera en geografisk beteckning i foljande fall:

a) Efterlevnad av kraven i produktspecifikationen kan inte lingre sikerstillas.

b) Det har under minst foregdende sju pd varandra foljande ar inte slippts ut ndgra produkter med den geografiska
beteckningen pd marknaden.

2. Kommissionen fir ocksd anta genomforandeakter om avregistrering pa begdran av de producenter som framstaller
den produkt som salufors med det registrerade namnet. Om det finns en erkdnd producentgrupp ska den
producentgruppen vara den enda som har ritt att framstélla en sddan begéran.

3. Registrering av namnet som en annan immateriell rattighet 4n en geografisk beteckning, i synnerhet som ett
varumirke, ska vara forbjuden under ett ar efter avregistreringen av en geografisk beteckning, sdvida inte en sddan
immateriell rittighet existerade, eller ett siddant varumdrke hade registrerats, innan den geografiska beteckningen
registrerades.

4. Artiklarna 10, 13-17 och 21 ska i tillimpliga delar tillimpas pa avregistreringsforfarandet.

Invdndningar ska endast kunna tas upp till prévning om de visar att en berord fysisk eller juridisk person fortsitter att
forlita sig kommersiellt pd det registrerade namnet.

5. Innan kommissionen antar de genomférandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska den samrdda med
medlemsstatens myndigheter, myndigheterna i tredjelandet eller, om mojligt, med den producent i tredjelandet som
ursprungligen ansokte om registrering av den berorda geografiska beteckningen, sdvida inte avregistreringen begirs direkt
av de ursprungliga sokandena. Samridsperioden ska vara minst en ménad.

6. Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena, mallen f6r och
presentationen av begirandena om avregistrering.

7. De genomforandeakter som avses i punkterna 1, 2 och 6 i denna artikel ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

KAPITEL 3

Skydd av geografiska beteckningar

Artikel 26
Skydd av geografiska beteckningar

1. Geografiska beteckningar som &r inférda i unionens register over geografiska beteckningar ska skyddas mot f6ljande:

a) Varje direkt eller indirekt kommersiellt bruk av en geografisk beteckning f6r produkter som inte omfattas av
registreringen om produkterna ar jaimforbara med de produkter som ir registrerade under namnet i fraga eller om
anviandningen av denna geografiska beteckning pa ndgra produkter eller tjanster innebdr att det skyddade namnets
anseende exploateras, forsvagas, urvattnas eller skadas, inklusive ndr produkterna i friga anvinds som ingredienser.

b) Varje obehorigt bruk, imitation eller anspelning, dven ndr produktens eller tjanstens verkliga ursprung anges eller det
skyddade namnet har 6versatts, transkriberats eller translittererats eller atfoljs av uttryck som “stil”, "typ”, "metod”,
"sidan som tillverkas i”, "imitation”, "smak”, "liknande” eller dylikt, inklusive nir dessa produkter anvinds som

ingredienser.
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¢) Alla andra osanna eller vilseledande uppgifter om hiarkomst, ursprung, beskaffenhet eller kdnnetecknande egenskaper
hos produkten som anges pa den inre eller yttre forpackningen, i reklammaterial, i handlingar eller i information pa
onlinegranssnitt gillande produkten i friga, liksom paketering av produkten i en behéllare som &r dgnad att inge en
oriktig forestdllning om produktens ursprung.

d) Alla andra forfaranden som kan vilseleda konsumenten om produktens verkliga ursprung.
2. Punkt 1 ska tillimpas pd alla domdnnamn som ér tillgidngliga i unionen.

3. Nationella bestimmelser om namn som anvinds for jordbruksprodukter, vin och spritdrycker fir inte leda till
forvixling med registrerade geografiska beteckningar.

4. Det skydd som avses i punkt 1 ska dven tillimpas pa

a) varor som fors in i unionens tullomrdde utan att overga till fri omsdttning i det omradet,
b) varor som siljs genom distansforsiljning, t.ex. e-handel, och

¢) varor avsedda for export till tredjeland.

5. De enheter som fortecknas i artikel 3.1 d i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 608/2013 (*°) ska ha ritt
att lamna in en ansokan till tullmyndigheterna om att hindra alla tredje parter fran att inom ramen for naringsverksamhet
fora in varor i unionen utan att 6vergd till fri omsittning dir, om dessa varor, inbegripet emballage, kommer fran
tredjelinder och strider mot punkt 1 i den har artikeln.

6.  Geografiska beteckningar som ar registrerade enligt denna forordning ska inte bli generiska i unionen.

7. Om en geografisk beteckning ar ett sammansatt namn som innehdller en term som anses vara generisk ska
anvindning av den termen i princip inte anses utgéra en handling som avses i punkt 1 a eller b.

Artikel 27

Anvindning av geografiska beteckningar for att beteckna en produkt som anvinds som en ingrediens i namnet pd
en bearbetad produkt

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 26 och 37.7 i denna forordning och artiklarna 7 och 17
i férordning (EU) nr 1169/2011 fir den geografiska beteckning som betecknar en produkt som anvinds som ingrediens i en
bearbetad produkt anvindas i namnet pa den bearbetade produkten, eller i mirkningen av den bearbetade produkten eller
i dess reklammaterial om

a) den bearbetade produkten inte innehaller ndgon annan produkt som ar jamforbar med ingrediensen som betecknas med
den geografiska beteckningen,

b) ingrediensen som betecknas med den geografiska beteckningen anvinds i tillricklig méingd for att ge den berorda
bearbetade produkten en kidnnetecknande egenskap, och

¢) procentandelen av ingrediensen som betecknas med den geografiska beteckningen i den bearbetade produkten anges pa
etiketten.

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande av skyddet for
immateriella rattigheter och upphivande av rddets forordning (EG) nr 13832003 (EUT L 181, 29.6.2013, s. 15).
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2. Dirutover ska producenter av ett fardigforpackat livsmedel, enligt definitionen i artikel 2.2 e i forordning (EU)
nr 1169/2011, som innehaller en produkt med en geografisk beteckning som ingrediens och som vill anvinda den
geografiska beteckningen i det firdigforpackade livsmedlets namn, inbegripet i reklammaterial, ldmna en skriftlig
forhandsanmalan till den erkdnda producentgruppen, om det finns en sddan grupp for den geografiska beteckningen. Dessa
producenter ska i anmilan inkludera den information som visar att de krav som fortecknas i punkt 1 i den hir artikeln ar
uppfyllda och ska agera i enlighet med detta. Den erkdnda producentgruppen ska inom fyra ménader skriftligen bekrifta
mottagandet av den anmailan. Producenten av det fardigforpackade livsmedlet fir borja anvdnda den geografiska
beteckningen i det fardigforpackade livsmedlets namn efter att ha mottagit denna bekriftelse eller efter utgdngen av denna
tidsperiod, beroende pa vilket som intriffar forst. Den erkdnda producentgruppen far till detta erkinnande bifoga
icke-bindande information om anvindningen av den berorda geografiska beteckningen.

Medlemsstaterna fér, i enlighet med fordragen, foreskriva ytterligare forfaranderegler for producenter av firdigforpackade
livsmedel som ir etablerade pé deras territorium.

3. Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 1 fir den erkdnda producentgruppen och producenten av det
fardigforpackade livsmedlet ingd ett avtal om de specifika tekniska och visuella aspekterna av hur den geografiska
beteckningen for ingrediensen presenteras i det fardigforpackade livsmedlets namn i mérkningen, ndgon annanstans dn
i ingrediensforteckningen eller i reklammaterial.

4. Denna artikel ska inte tillimpas pa spritdrycker.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna forordning
genom att faststilla ytterligare bestimmelser om anviandningen av jimforbara produkter som ingredienser och kriterierna
for att tillskriva de bearbetade produkter som avses i punkt 1 i den hir artikeln kinnetecknande egenskaper.

Artikel 28

Generiska termer
1. Generiska termer far inte registreras som geografiska beteckningar.
2. For att faststilla huruvida en term har blivit generisk ska hinsyn tas till alla relevanta faktorer, sirskilt foljande:
a) De rddande forhallandena i de omraden dir produkten konsumeras.

b) Relevant nationell lagstiftning eller relevanta unionsrattsakter.

Artikel 29

Homonyma geografiska beteckningar

1. En geografisk beteckning f6r vilken en ansokan limnats in efter det att en ansokan om en helt eller delvis homonym
geografisk beteckning har limnats in, eller om denna beteckning skyddats i unionen, fir inte registreras sdvida inte
skillnaderna mellan villkoren f6r lokal och sedan linge etablerad anvindning och presentation av de tvé helt eller delvist
homonyma beteckningarna vid praktisk tillimpning ar tillrackligt stora, med hinsyn till behovet av att sdkerstilla rattvis
behandling av de berérda producenterna och att konsumenterna inte vilseleds i frdga om produkternas verkliga identitet
eller geografiska ursprung.

2. En helt eller delvis homonym geografisk beteckning som felaktigt far konsumenten att tro att produkter kommer frdn
ett annat omrade fdr inte registreras dven om namnet pa det omrdde, den region eller den plats dir de berérda produkterna
har sitt verkliga ursprung ar korrekt.

3. I denna artikel avser en helt eller delvis homonym geografisk beteckning for vilken en ansokan har limnats in eller
som skyddats i unionen

a) geografiska beteckningar som 4r inforda i unionens register 6ver geografiska beteckningar,

b) geografiska beteckningar for vilka en ans6kan har lamnats in, forutsatt att de darefter fors in i unionens register over
geografiska beteckningar,
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¢) ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar som skyddas i unionen i enlighet med forordning (EU) 2019/1753,
och

d) geografiska beteckningar, ursprungsnamn och motsvarande termer som skyddas i enlighet med ett internationellt avtal
mellan unionen och ett eller flera tredjelander.

4. Kommissionen ska genom en genomforandeakt stryka alla geografiska beteckningar som registrerats i strid med
punkt 1 eller 2 frdn unionsregistret. Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 88.2.

Artikel 30

Varumirken

Ett namn fdr inte registreras som geografisk beteckning om registreringen av det namn som foéreslds som geografisk
beteckning med hansyn till ett varumirkes anseende och renommé och den tid som det har anvints skulle kunna vilseleda
konsumenten om produktens ritta identitet.

Artikel 31

Forhéllandet mellan geografiska beteckningar och varumirken

1. Enansokan om registrering av ett varumarke vars anvandning skulle strida mot artikel 26 ska avslds om ansokan om
registrering av varumarket limnas in efter den dag dd ans6kan om registrering av den geografiska beteckningen lamnades in
till kommissionen.

2. EU-varumirken som registrerats i strid med punkt 1 ska forklaras ogiltiga av EUIPO och nationella varumarken som
registrerats i strid med punkt 1 ska forklaras ogiltiga av de behoriga nationella myndigheterna.

3. Ett varumirke vars anvindning strider mot artikel 26, men for vilket det limnats in en ansokan, gjorts en registrering
eller for vilket ritten, i enlighet med relevant lagstiftning, forvdrvats genom anvindning i god tro inom unionens
territorium fore den dag dd ansokan om registrering av den geografiska beteckningen limnades in till kommissionen, far
fortsitta att anvandas eller fornyas trots att den geografiska beteckningen registreras, péd villkor att det inte finns skal att
ogiltigforklara eller upphiva varumarket enligt direktiv (EU) 2015/2436 eller férordning (EU) 2017/1001. I sddana fall ska
anvindningen av den geografiska beteckningen, ndr denna val registrerats, och av det berorda varumirket vara tillaten.

4. Vid tillimpning av punkterna 1 och 3 ska, om geografiska beteckningar har registrerats i unionen utan att en ansokan
om registrering limnats in i unionsskedet, dagen for inlimning till kommissionen av ansokan om registrering av den
geografiska beteckningen vara dagen for den forsta skyddsdagen.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av forordning (EU) nr 1169/2011 far sddana garanti- eller kontrollmirken som
avses i artikel 28.4 i direktiv (EU) 2015/2436 och sddana kollektivmérken som avses i artikel 29.3 i samma direktiv samt
kollektivmarken som avses i kapitel VIII i forordning (EU) 2017/1001 anvindas pa etiketter tillsammans med den
geografiska beteckningen.

Artikel 32

Producentgrupper

1. En producentgrupp ska vara en sammanslutning av producenter av samma produkt eller produkter, oberoende av
dess juridiska form. Den ska uppfylla f6ljande krav:

a) Den utfor uppgifter enligt denna forordning, inbegripet minst en av de uppgifter som anges i punkt 4,
b) Den inrittas frivilligt pa initiativ av och bestdr av producenter.
¢) Den organiseras demokratiskt, kontrolleras och granskas av sina medlemmar.

Ansokande producentgrupper ska uppfylla dessa kriterier senast den dag dd den berdrda geografiska beteckningen
registreras.
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En producent av en produkt med en geografisk beteckning ska ha ritt att ansluta sig till en producentgrupp.
Medlemsstaterna fir begransa medlemskapet till vissa producentkategorier, med beaktande av arten av den produkt som
den berorda producentgruppen omfattar.

2. Medlemsstaterna far besluta att aktorer, foretradare f6r ekonomisk verksamhet som ar kopplad till nigot av leden
i leveranskedjan for produkter som betecknats som en geografisk beteckning och de berérda parter som avses i artikel 157
i forordning (EU) nr 1308/2013 far vara medlemmar i en producentgrupp, om de har ett sarskilt intresse av de produkter
som omfattas av producentgruppen. Dessa medlemmar far inte kontrollera producentgruppen.

3. Medlemsstaterna far foreskriva ytterligare regler, sirskilt ndr det giller producentgruppernas organisation, stadgar,
funktionssitt och typ av medlemskap samt ekonomiska bidrag till producentgrupperna.

4. En sammanslutning av producentgrupper far sirskilt utova foljande uppgifter:

a) Utarbeta produktspecifikationen, ansoka om registrering, dndring och avregistrering samt utveckla verksamhet, bland
annat genom att stodja medlemmarna med sina egenkontrollsystem for att kontrollera och sikerstilla efterlevnaden av
den berorda produktspecifikationen.

b) Vidta lampliga dtgirder for att sikerstilla skydd av den skyddade geografiska beteckningen och av immateriella
rattigheter med direkt koppling till den, inbegripet rittsliga dtgirder, och limna in ansokningar om &tgarder till
tullmyndigheterna i enlighet med férordning (EU) nr 608/2013 och forhindra eller motverka datgirder eller
marknadsforingsmetoder som skadar eller riskerar att skada den berdrda geografiska beteckningens anseende eller virde.

¢) Foretrida sina medlemmar i nitverk for skydd av immateriella rittigheter och i férhallande till organ fér bekdmpning av
forfalskning som inréttats pd unionsniva eller nationell niva.

d) Besluta om de héllbara metoder som avses i artikel 7, oaktat om dessa ingdr i produktspecifikationen eller utgér separata
initiativ, bland annat arrangemang for att kontrollera att dessa metoder efterlevs och for att sikerstilla att det finns
tillrackligt med offentlig information om dem, sdrskilt i ett informationssystem som tillhandahalls av kommissionen.

e) Vidta atgirder for att fi den geografiska beteckningen att fungera bittre ndr det giller miljomissig, social och ekonomisk
héllbarhet, bland annat genom att

i) utforma, organisera och genomféra gemensamma marknadsforings- och reklamkampanjer,

ii) sprida information och genomfora siljfrimjande &tgarder som syftar till att informera konsumenterna om
kvaliteterna hos produkten med den geografiska beteckningen, inbegripet utveckling av turisttjanster i det relevanta
geografiska omradet,

i) genomféra analyser av produktionens ekonomiska, sociala eller miljomassiga resultat, niringsprofil och
organoleptisk profil hos produkten med den geografiska beteckningen,

iv) sprida information om den geografiska beteckningen, den relevanta unionssymbolen och forkortningarna "SUB” och
"SGB” och

v) tillhandahélla rddgivning, utbildning och spridning av riktlinjer for basta praxis till nuvarande och framtida
producenter, inbegripet om héllbara metoder, sirskilt sddana som foreskrivs i artikel 7, vetenskapliga och tekniska
framsteg, digitalisering, jamstalldhetsintegrering och jamstélldhet samt 6ka medvetenheten bland konsumenterna.

f) Bekdmpa Gvertradelser och misstankt bedraglig anvindning pd marknaderna av produkter med geografiska beteckningar
som inte Overensstimmer med produktspecifikationen, genom att 6vervaka och kontrollera anvindningen av den
geografiska beteckningen pa den inre marknaden och pd marknader i tredjelinder dir de geografiska beteckningarna dr
skyddade, inklusive pd onlinegrinssnitt samt vid behov underritta tillsynsmyndigheter med hjilp av konfidentiella
system om sddana finns tillgingliga.
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@) Vidta atgdrder for att 6ka produkternas virde och, dir sa kravs, vidta dtgarder for att forhindra eller motverka handlingar
eller affirsmetoder som skadar eller riskerar att skada produkternas anseende och virde, inbegripet undergriavande
marknadsféringsmetoder och sinkta priser.

5. Medlemsstaterna far inom sitt territorium bistd producenter vid bildandet av producentgrupper och deras funktion.

6.  Om det inte finns ndgon producentgrupp for en produkt med en geografisk beteckning far medlemsstaterna utféra de
uppgifter som avses i punkt 4 b, e och f. Medlemsstaterna ska samverka med producenterna och bistd dem i syfte att inritta
en producentgrupp.

7. Medlemsstaterna fir uppritta ett offentligt register 6ver producentgrupper for produkter med geografiska
beteckningar som har sitt ursprung pd deras territorium, inbegripet de myndigheter som avses i artikel 9.2 och
producenter som avses i artikel 9.3. Registret ska dtminstone innehdlla namn, juridisk form och adress for varje
producentgrupp och alla geografiska beteckningar som omfattas av den berdrda producentgruppen.

Artikel 33
Erkinda producentgrupper

1. Utover artikel 32 far medlemsstaterna tillimpa ett system for erkdnnande av producentgrupper. Erkdnnandesystemet
far tillimpas pd alla producentgrupper vars medlemmar producerar en produkt med en geografisk beteckning eller
producentgrupper som producerar specificerade produktkategorier med geografiska beteckningar. En producentgrupp far
endast erkdnnas pd begdran. Inom ramen for erkdnnandesystemet ska de myndigheter som avses i artikel 9.2 och de
producenter som avses i artikel 9.3 anses vara erkdnda producentgrupper.

2. Medlemsstater som tillimpar det system som avses i punkt 1 ska faststélla foljande kriterier for att en producentgrupp
ska erkinnas:

a) En viss juridisk form.
b) Uppfyllande av ett av féljande villkor:
i) En minimiandel p& mer 4n 50 % av producenterna av produkten som medlemmar, eller

ii) en minimiandel medlemmar bland producenterna av produkten och en minimiandel pd mer dn 50 % av volymen
eller virdet av avsittningsbar produktion.

Medlemsstaterna far foreskriva ytterligare kriterier, sdsom
a) tillgdngliga nodvindiga ekonomiska bidrag frin dess medlemmar,

b) regler om antagande av medlemmar, om upphorande av medlemskap och om dsidosittande av medlemskapsskyldig-
heter,

¢) skriftliga stadgar.
Om en producentgrupp inte lingre uppfyller erkdnnandekriterierna ska erkdnnandet tillfalligt upphivas eller dras tillbaka.

3. Om en producentgrupp erkdnns enligt det system som avses i punkt 1 i denna artikel ska den erkdnda
producentgruppen vara den enda som har ritt att

a) utfora de uppgifter som avses i artikel 32 pa uppdrag av alla producenter som producerar produkten med den berdrda
geografiska beteckningen, utan att det paverkar enskilda producenters ritt att agera for att forsvara sina intressen,
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b) ta emot en anmalan frdn en producent av fardigforpackade livsmedel om anvidndningen av den geografiska beteckningen
for en ingrediens i ett fardigforpackat livsmedels beteckning enligt artikel 27.2,

¢) begira bindande regler for reglering av utbudet av produkter med en geografisk beteckning i enlighet med artikel 166a.1
i forordning (EU) nr 1308/2013, inbegripet for en period pd upp till sex ar i enlighet med artikel 166a.4 ¢ i den
forordningen,

d) faststilla standardklausuler for virdefordelning som kan anvindas i enlighet med artikel 172a i férordning (EU)
nr 1308/2013,

e) enas om héllbara metoder, i enlighet med artikel 7 i denna forordning,
f) ansoka om godkidnnande av en dndring i enlighet med artikel 24.1 i denna férordning,
¢) limna in en begdran om avregistrering i enlighet med artikel 25.2 i denna férordning.

4. Medlemsstaterna far ocksa foreskriva att den erkdnda producentgruppen ar den enda producentgrupp som har ritt att
utfora de uppgifter

a) som avses i artikel 32.4 a och d, om resultatet av dessa uppgifter beror alla producenter av produkten med den berérda
geografiska beteckningen,

b) som avses i artikel 32.4 b, e, och f, om dessa uppgifter utfors pa internationell, nationell eller regional niva, utan att det
paverkar mojligheten for producenter av produkten med den berorda geografiska beteckningen att utfora dessa uppgifter
pa lokal niva.

5. En producentgrupp som ir etablerad i en medlemsstat som inte tillimpar ett sddant system som avses i punkt 1 i den
har artikeln ska kunna utfora de uppgifter som avses i artikel 32.4 b, ¢, e och f i en medlemsstat som tillimpar ett sidant
system.

6.  Om en geografisk beteckning betecknar ett geografiskt omrade som skir 6ver nationella grinser ska myndigheterna
i de berorda medlemsstaterna eller, i forekommande fall, i Forenade kungariket med avseende pd Nordirland, samarbeta for
att utse en enda erkidnd producentgrupp. Om de berdrda medlemsstaterna eller, i forekommande fall, i Forenade kungariket
med avseende pd Nordirland, inte lyckas nd en 6verenskommelse, eller om en av de berorda medlemsstaterna inte tillimpar
det system som avses i punkt 1, ska ingen producentgrupp erkdnnas for den geografiska beteckningen.

7. Medlemsstaterna fir besluta att producentgrupper som erkints enligt nationell ritt fore den 13 maj 2024 ska
erkdnnas i enlighet med punkt 1.

Om en sddan erkdnd producentgrupp inte uppfyller kriterierna i punkt 2 ska den anpassa sig till de relevanta reglerna senast
den 14 maj 2026. Om efterlevnad inte uppnds senast den dagen ska den berorda medlemsstaten antingen f6rlinga
tidsfristen en gdng med hogst ett dr eller dterkalla erkdnnandet.

8. Om en medlemsstat tillimpar det system med erkdnda producentgrupper som avses i punkt 1 ska den via ett digitalt
system underritta kommissionen om den erkdnda producentgruppens namn och adress for varje registrerad geografisk
beteckning och uppdatera denna information nir en dndring sker. Kommissionen ska offentliggéra den informationen och
uppdatera unionens register over geografiska beteckningar i enlighet med detta.

Artikel 34

Sammanslutningar av producentgrupper
1. En sammanslutning av producentgrupper far inrdttas pd initiativ av berorda producentgrupper.
2. En sammanslutning av producentgrupper far sirskilt utova foljande uppgifter:
a) Delta i rddgivande organ.

b) Utbyta information med myndigheter om fragor kring strategier for geografiska beteckningar.
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¢) Utfirda rekommendationer for att forbattra utarbetandet av strategierna for geografiska beteckningar, sirskilt nar det
giller hallbarhet, bekdmpning av bedridgerier och forfalskning, virdeskapande bland aktérerna, konkurrensregler och
landsbygdsutveckling.

d) Frimja och sprida bista praxis bland producenterna nir det giller strategierna for geografiska beteckningar.

e) Delta i sdljfraimjande dtgdrder i den mening som avses i forordning (EU) nr 1144/2014.

Artikel 35

Skydd av geografiska beteckningar i domdnnamn

1. Registreringsenheter f6r nationella toppdominer som dr etablerade i unionen ska sikerstilla att registrerade
geografiska beteckningar i forfaranden for alternativ tvistlosning som ror domdnnamn erkdnns som en rattighet som kan
dberopas i dessa forfaranden.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna forordning
genom att faststilla bestimmelser om att anfortro EUIPO inrdttandet och forvaltningen av ett informations- och
meddelandesystem for domdnnamn vilket ger s6kanden, efter inlimning av en ans6kan om en geografisk beteckning,
information om huruvida den geografiska beteckningen kan anvindas som ett dominnamn och, pé frivillig basis, om
registrering av ett domdnnamn som ar identiskt med sokandens geografiska beteckning. Registreringsenheter for nationella
toppdominer som &r etablerade i unionen fir pé frivillig basis forse EUIPO med relevant information och relevanta data.

3. Senast den 14 november 2025 ska kommissionen genomfora en utvirdering av behovet och genomforbarheten av
det informations- och meddelandessystem som avses i punkt 2, med beaktande av hur det frivilliga tillhandahéllande av
information och data som avses i den punkten fungerar, och ligga fram en rapport med de viktigaste resultaten for
Europaparlamentet och radet. Rapporten ska ndr sd ar lampligt atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 36

Ritt till anvindning

En registrerad geografisk beteckning fir anvindas av aktorer som salufor en produkt som oOverensstimmer med
produktspecifikationen i friga.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att aktorer omfattas av den kontroll av 6verensstimmelse med produktspecifikationen som
faststalls i enlighet med artikel 39 i denna forordning eller artikel 116a i férordning (EU) nr 1308/2013, beroende pé vad
som dr tillimpligt.

Om en geografisk beteckning bestar av eller innehéller namnet pé en enskild ansokande producents fastighet ska det inte
hindra andra aktorer frdn att anvinda den registrerade geografiska beteckningen, under forutsittning att den anvinds for en
produkt som 6verensstimmer med produktspecifikationen.

Artikel 37

Unionssymboler, beteckningar och férkortningar

1. Beteckningar, forkortningar och symboler som hinvisar till geografiska beteckningar fir inte anvindas annat dn
i samband med produkter som framstillts i enlighet med den relevanta produktspecifikationen. De fir ocksé anvindas for
informations- och utbildningsindamdl, forutsatt att sidan anvindning sannolikt inte kommer att vilseleda konsumenten.

2. Foljande unionssymboler for angivande och marknadsforing av geografiska beteckningar ska faststillas:
a) En symbol som identifierar skyddade ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter.

b) En symbol som identifierar skyddade geografiska beteckningar for jordbruksprodukter. Den symbolen far ocksd
anvindas for geografiska beteckningar for spritdrycker.
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3. For jordbruksprodukter och spritdrycker som har sitt ursprung i unionen och som salufors med en geografisk
beteckning ska den unionssymbol som ar kopplad till den finnas med i markningen och reklammaterialet. Vad galler
mirkningen ska den geografiska beteckningen finnas i samma synfilt som unionssymbolen.

Markningskraven i artikel 13.1 i forordning (EU) nr 1169/2011 for presentationen av obligatoriska uppgifter ska gilla for
den geografiska beteckningen.

4. Genom undantag fran punkt 3 forsta stycket fir unionssymboler utelimnas f6r spritdrycker.

5. For jordbruksprodukter med en geografisk beteckning ska producentens eller aktérens namn anges i mirkningen
i samma synfélt som den geografiska beteckningen. I det fallet ska aktorens namn forstds som namnet pa den aktor som
ansvarar for det produktionssteg ddr den produkt som ska omfattas av den geografiska beteckningen erhélls eller som
ansvarar for en vasentlig bearbetning av produkten.

Nar det giller spritdrycker med en geografisk beteckning ska producentens namn anges i markningen i samma synfilt som
den geografiska beteckningen.

Om férpackningen eller behéllarna har en yta som inte 6verstiger den storsta yta som beskrivs i artikel 16.2 i férordning
(EU) nr 1169/2011 ska uppgiften om producentens eller aktérens namn vara frivillig.

Jordbruksprodukter och spritdrycker som saluférs med en geografisk beteckning och som markts fore den 14 maj 2026 far
fortsitta att slippas ut pd marknaden utan att uppfylla skyldigheten att ange producentens eller aktorens namn i samma
synfilt som den geografiska beteckningen, till dess att lagren har tomts.

6.  For jordbruksprodukter eller spritdrycker med en geografisk beteckning giller att beteckningen skyddad ursprung-
sbeteckning eller skyddad geografisk beteckning far finnas med i markningen och reklammaterialet for jordbruksprodukter och
beteckningen geografisk beteckning far finnas med i markningen och reklammaterialet for spritdrycker.

Forkortningarna "SUB” och "SGB”, vilka motsvarar beteckningarna skyddad ursprungsbeteckning respektive skyddad geografisk
beteckning, far finnas med i markningen och reklammaterialet for jordbruksprodukter med en geografisk beteckning.

7. Beteckningar och forkortningar fir anvandas i méirkningen och reklammaterialet for bearbetade produkter om den
geografiska beteckningen syftar pa en ingrediens i dem. I s fall ska beteckningen eller forkortningen placeras bredvid
namnet pd den ingrediens som tydligt identifieras som en ingrediens. Unionssymbolen far inte placeras i férening med
livsmedlets beteckning i den mening som avses i artikel 17 i férordning (EU) nr 1169/2011.

8. Unionssymboler som anger den skyddade ursprungsbeteckningen eller den skyddade geografiska beteckningen,
unionsbeteckningen skyddad ursprungsbeteckning, skyddad geografisk beteckning eller geografisk beteckning samt forkortningen
"SUB” eller "SGB”, beroende pé vad som ir tillimpligt, far inte finnas med i markningen forrdn efter det att rattsakten om
registrering av den geografiska beteckningen har offentliggjorts.

9.  Foljande fir ocksd finnas med i markningen:

a) Bilder av det geografiska ursprungsomride som avses i produktspecifikationen.

b) Text, grafik eller symboler som hinvisar till den medlemsstat och region dir detta geografiska ursprungsomréde ar
beldget, forutsatt att sddana hianvisningar inte vilseleder konsumenten om produktens verkliga identitet eller ursprung.
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10.  Unionssymboler med koppling till geografiska beteckningar som &r inforda i unionens register Gver geografiska
beteckningar och som avser produkter med ursprung i tredjelinder fir forekomma i produktens mirkning och
reklammaterial, och i sd fall ska symbolerna anvindas i enlighet med punkt 3.

11.  Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera tekniska egenskaper for unionssymboler for geografiska
beteckningar samt tekniska bestimmelser om deras anvdndning och anvindningen av beteckningarna och forkortningarna
pa produkter som salufors med en registrerad geografisk beteckning, inbegripet sprakversioner. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

KAPITEL 4

Kontroll och tillsyn

Artikel 38

Tillimpningsomréde
1. Detta kapitel ar tillimpligt pd vin, spritdrycker och jordbruksprodukter.

Punkt 2 forsta stycket a, punkt 3 samt, ndr det galler kontrollen av dverensstimmelse med produktspecifikationen, punkt 4
i denna artikel, samt artiklarna 39, 40, 41 och 44 ar dock endast tillimpliga pé spritdrycker och jordbruksprodukter.

2. Vid tillimpning av detta kapitel innebar kontroll

a) kontroll av att en produkt med en geografisk beteckning har framstillts i overensstimmelse med produktspecifikationen
for densamma, och

b) kontroll av hur geografiska beteckningar anvinds pd marknaden, inbegripet pd onlinegranssnitt.

Vid tillimpningen av detta kapitel omfattar tillsyn alla dtgarder som syftar till att sikerstilla efterlevnad av avdelning II
kapitel 3 i denna forordning.

3. Behoriga myndigheter, organ med delegerade uppgifter och fysiska personer till vilka vissa uppgifter som ingér i den
offentliga kontrollen har delegerats ska uppfylla kraven i forordning (EU) 2017/625.

4. Utan hinder av artikel 116.1 i férordning (EU) 2017/625 ska kommissionen utfora de kontroller, inbegripet
revisioner, av geografiska beteckningar som féreskrivs i avdelning VI kapitel 1 i forordning (EU) 2017/625, pa grundval av
en riskanalys, utifrdn den relativa volymen av geografiska beteckningar i medlemsstaten, antalet kontroller som utforts eller
oriktigheter i samband med verifieringen av efterlevnaden eller anvindningen av de geografiska beteckningar som anges
i medlemsstatens drliga rapport som utarbetats i enlighet med artikel 113 i férordning (EU) 2017/625. Artiklarna 116.2,
118 och 120-124 i forordning (EU) 2017/625 ska inte gilla for kontroller, inbegripet revisioner, av geografiska
beteckningar.

Artikel 39

Kontroll av 6verensstimmelse med produktspecifikationen

1. Vid tillimpning av detta kapitel ska varje aktor som vill delta i en verksamhet som omfattas av produktspecifikationen
for en produkt med en geografisk beteckning anmala detta till de behoriga myndigheter, organ med delegerade uppgifter
eller fysiska personer som avses i punkt 3 a och b. Medlemsstaterna ska uppritta och kontinuerligt uppdatera en
forteckning 6ver aktérer som bedriver verksamhet som omfattas av en eller flera skyldigheter enligt produktspecifikationen
for en produkt med en geografisk beteckning som dr inford i unionens register 6ver geografiska beteckningar med ursprung
inom deras territorium.

2. Producenterna ansvarar for egenkontroller som sikerstiller att produkter med geografiska beteckningar Gverens-
stimmer med produktspecifikationen innan de slidpps ut pd marknaden.

3. Utover de egenkontroller som avses i punkt 2 ska dven kontroll av dverensstimmelse med produktspecifikationen
genomforas innan en produkt med en geografisk beteckning och med ursprung inom unionen slipps ut pd marknaden;
denna kontroll ska genomforas av

a) en eller flera behoriga myndigheter i den mening som avses i artikel 3.3 i forordning (EU) 2017/625, eller
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b) ett eller flera organ med delegerade uppgifter eller fysiska personer till vilka vissa uppgifter som ingdr i den offentliga
kontrollen har delegerats, i enlighet med avdelning II kapitel III i forordning (EU) 2017/625.

4. Nar det giller geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung i ett tredjeland ska kontrollen av
att produkterna Overensstimmer med produktspecifikationen innan produkterna i friga slipps ut pa marknaden
genomforas av

a) en eller flera behoriga myndigheter som utsetts av tredjelandet, eller
b) ett eller flera produktcertifieringsorgan.

5. Om en verksamhet som omfattas av produktspecifikationen utfors av en eller flera aktorer i ett annat land dn
ursprungslandet for den geografiska beteckningen ska bestimmelser om dessa aktorers kontroll av Overensstimmelse
faststéllas i produktspecifikationen. Om den relevanta verksamheten dger rum i unionen ska aktorerna anméla den till de
behériga myndigheterna i den medlemsstat dir verksamheten dger rum och omfattas av kontroll.

6. Om en medlemsstat tillimpar artikel 9.2 ska kontrollen av dverensstimmelse med produktspecifikationen sakerstallas
av en annan myndighet 4n den som anses vara en producentgrupp enligt den punkten.

7. Kostnaderna for kontrollen av 6verensstimmelsen med produktspecifikationerna far biras av de aktorer som omfattas
av kontrollen. Medlemsstaterna far ta ut avgifter for att, helt eller delvis, ticka kostnaderna for offentlig kontroll och annan
offentlig verksamhet.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter med avseende pé

a) den information tredjelinder ska Oversinda till kommissionen, inbegripet namn pd och adresser till de behoriga
myndigheterna och produktcertifieringsorganen,

b) formerna for 6vervakning och kontroll av den verksamhet som avses i punkt 5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 40
Offentlig information om behoriga myndigheter, organ med delegerade uppgifter, produktcertifieringsorgan och
fysiska personer

1. Medlemsstaterna ska offentliggéra namn pd och adresser till de behoriga myndigheter, organ med delegerade
uppgifter och fysiska personer som avses i artikel 39.3 for varje produkt med en geografisk beteckning och ska halla de
uppgifterna uppdaterade.

2. Kommissionen ska offentliggéra namn pa och adress till de behoriga myndigheter och produktcertifieringsorgan som
avses i artikel 39.4 och ska regelbundet uppdatera de uppgifterna.

3. Kommissionen far inrdtta en digital portal dar namnen pa och adresserna till de behoriga myndigheter, organ med

delegerade uppgifter, produktcertifieringsorgan och fysiska personer som avses i punkterna 1 och 2 offentliggors.

Artikel 41

Ackreditering av organ med delegerade uppgifter och produktcertifieringsorgan

1. De organ med delegerade uppgifter som avses i artikel 39.3 b och de produktcertifieringsorgan som avses
i artikel 39.4 b ska uppfylla och vara ackrediterade i enlighet med nagon av foljande standarder, beroende pa vad som ar
relevant for de delegerade uppgifterna:

a) Standard EN ISO/IEC 17065 Beddmning av overensstimmelse — Krav pd organ som certifierar produkter, processer och tjnster,
eller

b) Standard EN ISO[IEC 17020 Bedomning av overensstimmelse — Krav pd verksamhet inom olika typer av kontrollorgan.
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2. Ackreditering som avses i punkt 1 ska utféras av ett nationellt ackrediteringsorgan som erkénts i enlighet med
forordning (EG) nr 765/2008 och som har undertecknat ett multilateralt avtal inom ramen for den europeiska
samarbetsorganisationen for ackreditering som omfattar de standarder som avses i punkt 1, eller av ett ackrediteringsorgan
utanfér unionen som har undertecknat International Accreditation Forum:s avtal for omsesidigt erkdnnande eller
International Laboratory Accreditation Cooperation:s avtal om 6msesidigt erkdnnande som omfattar de standarder som
avses i punkt 1.

Artikel 42

Kontroll av anvindningen av geografiska beteckningar pd marknaden samt tillsyn

1. Medlemsstaterna ska utse en eller flera behoriga myndigheter som ansvarar for att kontrollera, och utova tillsyn
avseende, anvindningen av geografiska beteckningar efter det att en produkt med en geografisk beteckning har slappts ut pa
marknaden, vilket inbegriper lagring, transitering, distribution eller utbjudande till f6rsdljning, inbegripet inom e-handel.
Dessa myndigheter far vara desamma som de behoriga myndigheter som avses i artikel 39.3 a i den hir férordningen och
artikel 116a.2 i férordning (EU) nr 1308/2013.

2. De myndigheter som avses i punkt 1 ska regelbundet och med limplig frekvens pé grundval av riskanalys och
anmalningar som mottagits, inbegripet frdn producentgrupper, agera for att sikerstilla Gverensstimmelse med
produktspecifikationen eller med det sammanfattande dokumentet eller en handling som &r likvirdig med det
sammanfattande dokumentet for den berorda geografiska beteckningen, inbegripet i presentationer och markning online.

3. Medlemsstaterna ska vidta limpliga administrativa och rittsliga dtgarder for att forhindra eller stoppa anvindning av
namn pa produkter eller tjdnster, inbegripet genom onlinegranssnitt, som framstills, tillhandahélls eller salufors pd deras
territorium, eller som dr avsedda for export till tredjelinder, och som strider mot artiklarna 26 och 27.

4. Medlemsstaterna ska vidta limpliga administrativa och rittsliga atgdrder for att frn sitt territorium blockera tillging
till domdnnamn som strider mot artikel 26.3.

5. Den eller de myndigheter som utsetts i enlighet med punkt 1 ska underlitta informationsutbytet mellan berorda
avdelningar, byrder och organ, bland annat polisen, byrder for bekdmpning av forfalskning, tullmyndigheter,
immaterialrattsmyndigheter, myndigheter med ansvar for livsmedelslagstiftning och inspektorer inom detaljhandeln, i syfte
att sikerstilla effektiv tillsyn.

Artikel 43

Skyldigheter for leverantorer pd marknadsplatser online

1. All information i samband med reklam for samt fraimjande och forsiljning av produkter vilka personer etablerade
i unionen har tillgdng till och som strider mot skyddet av geografiska beteckningar enligt artiklarna 26 och 27 i denna
forordning ska anses vara olagligt innehdll enligt definitionen i artikel 3 h i forordning (EU) 2022/2065.

2. De relevanta nationella rittsliga eller administrativa myndigheterna i medlemsstaterna fér, i enlighet med artikel 9
i forordning (EU) 2022/2065, utfirda ett foreldggande att agera mot olagligt innehdll som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

3. Tenlighet med artikel 16 i férordning (EU) 2022/2065 fér varje individ eller enhet anmila forekomster av specifikt
innehall som strider mot artiklarna 26 och 27 i den hir forordningen till leverantorer av virdtjanster.

Artikel 44

Omsesidigt bistind och informationsutbyte

1. Medlemsstaterna ska bistd varandra vid genomférandet av den kontroll och tillsyn som foreskrivs i detta kapitel
i enlighet med avdelning IV i férordning (EU) 2017/625.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla nirmare bestimmelser om vad for slags information som ska
utbytas mellan medlemsstaterna samt metoderna for det informationsutbyte som genomfors vid kontroll och tillsyn enligt
detta kapitel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.
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Artikel 45

Intyg om 6verensstimmelse med produktspecifikationen

1. En aktor vars produkt har genomgatt en kontroll av overensstimmelse enligt artikel 39 i denna foérordning och
artikel 116a i forordning (EU) nr 1308/2013 och konstaterats Gverensstimma med produktspecifikationen for en
geografisk beteckning som skyddas i enlighet med denna forordning, ska, pd begdran och beroende pd det system som
tillimpas i den berérda medlemsstaten, ha ratt till antingen

a) ett intyg, inbegripet genom digitala metoder, vilket far vara en bestyrkt kopia, som certifierar verensstimmelse av dess
produktion med produktspecifikationen, eller

b) inférande i en forteckning 6ver godkinda aktorer som upprittats av den behoriga myndigheten, sdsom den forteckning
som foreskrivs i artikel 39.1 i denna forordning eller artikel 116a i forordning (EG) nr 1308/2013, beroende pd vad som
ar tillimpligt. Det relevanta utdraget ur forteckningen (forteckning) ska goras tillgangligt online for varje godkand aktor.

2. Det intyg om Overensstimmelse med produktspecifikationen som avses i punkt 1 a respektive b ska pa begdran goras
tillgangligt for tillsynsmyndigheter, tullmyndigheter eller andra myndigheter i unionen som arbetar med att kontrollera
anvindningen av geografiska beteckningar for varor som deklareras for fri omsittning eller slipps ut pd den inre
marknaden. Aktoren far gora intyget eller forteckningen tillgangligt f6r allméinheten eller for varje person som begir sddant
bevis for overensstimmelse i samband med affirsverksamhet. Det intyget och den forteckningen ska uppdateras
regelbundet, pa grundval av en riskbedomning.

3. En aktor som inte lingre omfattas av intyget om Gverensstimmelse eller som har strukits fran forteckningen ska inte
tillatas att fortsitta att visa eller anvinda intyget om overensstimmelse eller forteckningen.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla nirmare bestimmelser om utformningen av och innehallet
i intyget om Gverensstimmelse och forteckningen, de sitt pa vilka de ska goras tillgingliga av aktorerna eller naringsidkarna
for kontroll eller i samband med affirsverksamhet och under vilka omstandigheter, och pa vilka sitt, ett motsvarande intyg
krdvs nir det giller produkter med ursprung i tredjelinder. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

KAPITEL 5
Ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for jordbruksprodukter

Artikel 46

Ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for jordbruksprodukter
1. En ursprungsbeteckning for en jordbruksprodukt r ett namn som identifierar en produkt
a) som har sitt ursprung i en viss ort eller region eller, i undantagsfall, ett visst land,

b) vars kvalitet eller egenskaper visentligen eller helt beror pé en viss geografisk omgivning med de naturliga och manskliga
faktorer som forknippas med den, och

¢) vars samtliga produktionsled dger rum i det avgransade geografiska omrédet.

2. En geografisk beteckning for en jordbruksprodukt ir ett namn som identifierar en produkt

a) som har sitt ursprung i en viss ort, region eller ett visst land,

b) vars sdrskilda kvalitet, anseende eller andra egenskaper huvudsakligen kan tillskrivas det geografiska ursprunget, och
¢) for vilken minst ett av produktionsleden dger rum i det avgransade geografiska omradet.

3. Utan hinder av punkt 1 ska vissa namn registreras som ursprungsbeteckningar trots att ravarorna till produkterna
kommer fran ett vidare eller annat geografiskt omrdde dn det avgransade geografiska omradet, under forutsittning att

a) det omrdde ddr rdvarorna produceras dr avgransat,

b) sirskilda villkor géller for produktionen av révarorna,
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¢) det finns kontrollsystem for att sikerstilla att de villkor som avses i led b efterlevs, och
d) ursprungsbeteckningarna i friga var erkinda som ursprungsbeteckningar i ursprungslandet fére den 1 maj 2004.

Med avseende pa tillimpningen av denna punkt far endast levande djur, kott och mjolk betraktas som ravaror.

Artikel 47

Sirskilda regler om foders och ravarors ursprung samt om slakt

1. Nar det giller produkter av animaliskt ursprung, vars namn 4r registrerat som en ursprungsbeteckning, ska fodret
uteslutande hérrora fran det avgransade geografiska omradet.

2. Iden man det inte dr praktiskt mojligt att skaffa foder som uteslutande har sitt ursprung i det avgransade geografiska
omradet, far foder med ursprung utanfor det omrédet tillsittas forutsatt att den kvalitet och de egenskaper hos produkten
som huvudsakligen beror pd det geografiska omradet inte paverkas. Mangden foder med ursprung utanfor det avgransade
geografiska omrddet far inte Overstiga 50 % av torrsubstansen utslaget pd ett helt ar.

3. En tillfallig dndring, som avses i artikel 24.5, far avvika frdn punkt 2 i denna artikel till dess att mojligheten att
anskaffa foder frdn det avgrinsade geografiska omradet kan dterupprittas, forutsatt att det samband som avses i artikel 49.1
t i inte upphavs helt.

4. Eventuella begriansningar av rdvarornas ursprung som anges i produktspecifikationen for en produkt vars namn ar
registrerat som en geografisk beteckning ska motiveras med hansyn till det samband som avses i artikel 49.1 f ii.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna férordning
genom att faststilla undantag och villkor avseende slakt av levande djur och rdvarornas ursprung. Dessa undantag och
villkor ska baseras pd objektiva kriterier och ta hidnsyn till djurskydd, kvalitet eller anvindning av rdvaror och erkind
sakkunskap eller naturliga faktorer, inbegripet begransningar som péverkar jordbruksproduktionen i vissa omraden.

Artikel 48

Vixtsorter och djurraser

1. Ett namn far inte registreras som en geografisk beteckning om det stdr i konflikt med bendmningen pa en véxtsort
eller djurras och riskerar att vilseleda konsumenten om den verkliga identiteten eller det verkliga ursprunget hos produkten
med den geografiska beteckningen eller leda till en f6rvixling mellan produkter med den geografiska beteckningen och
vixtsorten eller djurrasen i friga.

2. De villkor som avses i punkt 1 ska bedomas i forhdllande till den faktiska anvindningen av de namn som stdr
i konflikt med varandra, inbegripet anvindningen av benimningen pd vixtsorten eller djurrasen utanfor ursprungsomradet
och anvindningen av bendmningen pa en véxtsort.

3. Denna forordning ska inte forhindra utslippande pd marknaden av en produkt som inte Gverensstimmer med
produktspecifikationen for en registrerad geografisk beteckning och vars mirkning innehdller namnet eller en del av
namnet pd den geografiska beteckningen, vilket innehdller eller bestdr av bendmningen pa en vixtsort eller en djurras,
forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Produkten i frdga innehdller eller harror fran den angivna vixtsorten eller djurrasen.
b) Konsumenterna vilseleds inte.
¢) Anvindningen av bendmningen pa vixtsorten eller djurrasen utgor rittvis konkurrens.

d) Anvindningen av benimningen pé vixtsorten eller djurrasen innebir inte att den skyddade geografiska beteckningens
anseende utnyttjas.

e) Produktionen och saluforingen av produkten i friga strickte sig utanfor ursprungsomradet redan innan ansokan om
registrering av den geografiska beteckningen limnades in.
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4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna férordning
genom att faststilla bestimmelser om faststillande av anvindningen av bendmningar pé vaxtsorter och djurraser.

Artikel 49
Produktspecifikation

1. Produktspecifikationen ska dtminstone innehélla foljande:

a) Det namn som ska registreras som en ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning, sdsom det anvinds
i handeln eller i vardagsspriket for att beskriva den specifika produkten i det avgrinsade geografiska omradet.

b) En beskrivning av produkten, med uppgifter om de berérda révarorna, vixtsorterna och djurraserna, beroende pé vad
som dr relevant, inklusive artens handelsbeteckning och vetenskapliga namn, och med uppgifter om produktens
viktigaste fysiska, kemiska, mikrobiologiska eller organoleptiska egenskaper.

¢) En definition av det geografiska omradet, som ska vara avgriansat vad giller det samband som avses i led f i) eller ii)
i denna punkt och, ndr det ar lampligt, uppgifter som visar att kraven i artikel 46.3 ar uppfyllda.

d) Bevis for att produkten har sitt ursprung i det avgrinsade geografiska omrade som anges i enlighet med artikel 46.1 ¢
eller 46.2 c.

e) En beskrivning av den metod som anvints for framstéllning av produkten och, nir det ar lampligt, av de ursprungliga
havdvunna lokala metoderna, samt uppgifter om forpackning i det fall den ansokande producentgruppen faststaller och
ger tillrdcklig produktspecifik motivering till att forpackningen ska dga rum i det avgrinsade geografiska omradet i syfte
att trygga kvaliteten eller sikerstilla ursprung eller kontroll, med beaktande av unionsritten, sirskilt unionsritten om
den fria rorligheten for varor och det fria tillhandahallandet av tjanster.

f) Uppgifter som faststiller foljande:

i) Nar det giller en skyddad ursprungsbeteckning: det samband mellan produktens kvalitet eller egenskaper och den
geografiska omgivningen som avses i artikel 46.1 b. Uppgifter om minskliga faktorer i den geografiska omgivningen
far dock, i relevanta fall, begransas till en beskrivning av markvard och landskapsvérd, odlingsmetoder eller annan
minsklig verksamhet som bidrar till att bevara de naturliga faktorerna i den geografiska omgivning som avses i den
bestimmelsen.

ii) Nar det giller en skyddad geografisk beteckning: det samband mellan en viss kvalitet, anseendet eller en annan
egenskap hos produkten och det geografiska ursprunget som avses i artikel 46.2 b.

2. Produktspecifikationen far ocksa innehalla f6ljande:

a) Héllbara metoder enligt artikel 7.

b) Eventuella mérkningsregler for produkten i friga.

¢) Andra gillande krav om sddana foreskrivs av medlemsstaterna eller av en producentgrupp, i tillimpliga fall, med
beaktande av att dessa krav mdste vara objektiva, icke-diskriminerande och férenliga med unionsritten och nationell rtt.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna férordning
med bestimmelser om begrinsning av de uppgifter som ingdr i den produktspecifikation som avses i punkt 1 i den har
artikeln, i de fall en sddan begrinsning dr nodvindig for att undvika alltfor omfattande registreringsansokningar.

4. Kommissionen fir genom genomférandeakter faststilla bestimmelser om mallen f6r produktspecifikationen. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.
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Artikel 50
Sammanfattande dokument
1. Det sammanfattande dokumentet ska innehélla foljande:

a) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen, namligen det namn som ska registreras som en ursprungsbeteckning
eller en geografisk beteckning, en beskrivning av produkten och i férekommande fall de sirskilda regler som giller for
forpackning och mirkning, samt en kortfattad beskrivning av hur det geografiska omradet avgrinsas.

b) En beskrivning av det samband mellan produkten och den geografiska omgivning eller det geografiska ursprung som
avses i artikel 49.1 f, inklusive, ndr det 4r lampligt, de sirskilda delar av produktbeskrivningen eller framstallnings-
metoden som stoder detta samband.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla formatet for och presentationen online av det samman-
fattande dokument som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel och foreskriva strykning eller anonymisering av
personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

AVDELNING 1II
GARANTERADE TRADITIONELLA SPECIALITETER OCH FRIVILLIGA KVALITETSBEGREPP

KAPITEL 1

Tillimpningsomrdde

Artikel 51
Tillimpningsomrade
Denna avdelning ar tillimplig pa jordbruksprodukter, inklusive livsmedel.

I denna avdelning avser termen jordbruksprodukter, inklusive livsmedel sidana jordbruksprodukter som ar avsedda att anvindas
som livsmedel och som ingdr i bilaga I till EUF-férdraget samt livsmedel och jordbruksprodukter som ingér i bilaga I till
denna forordning.

Denna avdelning ska inte tillimpas pa spritdrycker eller vinprodukter enligt definitionen i del II i bilaga VII till forordning
(EU) nr 1308/2013, med undantag for vinttika.

KAPITEL 2

Garanterade traditionella specialiteter

Artikel 52
Mil
1. Ett system for garanterade traditionella specialiteter (GTS) inrdttas for att skydda traditionella produktionsmetoder och
recept genom att hjilpa

a) producenterna av traditionella produkter vid saluforingen och tillhandahéllandet av information till konsumenterna om
dessa traditionella recepts och produkters mervirdesskapande kvaliteter,

b) att skapa mervirde genom att bidra till rittvis konkurrens i saluféringskedjan, en skilig inkomst for producenterna och
till att mélen for landsbygdens utveckling uppnas.

2. Registrering och skydd av garanterade traditionella specialiteter paverkar inte skyldigheten for producenter att
efterleva andra unionsregler, sdrskilt de som avser utslippande av produkter pd marknaden, den samlade marknadsord-
ningen och mirkning av livsmedel.

3. Direktiv (EU) 2015/1535 ska inte tillimpas pa det system for garanterade traditionella specialiteter som faststills

i denna forordning.

Artikel 53

Kriterier

1. Ett namn ska kunna komma i frdga for registrering som garanterad traditionell specialitet pd villkor att det beskriver
en produkt som

a) dr resultatet av en viss produktions- eller bearbetningsmetod eller har en viss sammansittning som Gverensstimmer med
traditionell praxis for produkten fraga, eller
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b) dr framstilld av révaror eller ingredienser som anvinds traditionellt.

2. For att ett namn ska kunna registreras som garanterad traditionell specialitet ska det
a) traditionellt ha anvants for att bendmna den produkten, eller

b) avse produktens traditionella karaktar.

3. Om det vid invindningsforfarandet enligt artikel 61 kan pavisas att namnet ocksd anvinds i en annan medlemsstat
eller i ett tredjeland far det, for att sdrskilja jamforbara produkter eller produkter som har identiska eller liknande namn,
faststillas i det beslut om registrering som antas i enlighet med artikel 64.3 b att namnet pa den garanterade traditionella
specialiteten ska atfoljas av uppgiften "tillverkad i enlighet med traditionen i” omedelbart atfoljt av landets eller regionens
namn.

4. Ett namn far inte registreras om det endast 4r fraga om allminna pastdenden om en grupp produkter eller pastdenden
som omlfattas av sarskild unionslagstiftning.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna férordning
genom att faststilla ytterligare bestimmelser for klargorande av de kriterier som maste uppfyllas enligt den har artikeln.

Artikel 54
Produktspecifikation

1. Produktspecifikationen ska dtminstone innehélla foljande:
a) Det produktnamn som foreslds for registrering, i lampliga sprakversioner.

b) En beskrivning av produkten inklusive dess huvudsakliga fysiska, kemiska, mikrobiologiska eller organoleptiska
egenskaper.

¢) En beskrivning av den produktionsmetod som producenterna ska anvinda, inklusive, om det ar lampligt, typ av och
egenskaper hos de rivaror eller ingredienser som anvinds, inbegripet handelsbeteckning for den berérda arten och dess
vetenskapliga namn, samt den metod som anvinds vid beredningen av produkten.

d) De viktigaste faktorer som visar pd produktens traditionella karaktar.
Produktspecifikationen fir ocksd innehélla mérkningskrav.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna forordning
med bestimmelser om begrinsning av de uppgifter som ingér i produktspecifikationen, i de fall en sddan begrinsning ar
nodvindig for att undvika alltfor omfattande registreringsansokningar.

3. Kommissionen far genom genomforandeakter faststilla bestimmelser om mallen for produktspecifikationen. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 55

Producentgrupper

1. En producentgrupp ska vara en sammanslutning, som, oberoende av dess juridiska form, bestdr av producenter som
framstiller samma produkt eller produkter. Den ska upprittas pa initiativ av producenterna med hénsyn till den berérda
produktens eller de berorda produkternas beskaffenhet. En producentgrupp ska verka pd ett oppet och icke-
diskriminerande sitt. Den ska ocksd vara demokratiskt organiserad, kontrollerad och granskad av medlemmarna.

2. Medlemsstaterna far besluta att aktorer, foretrddare for ekonomisk verksamhet som dr kopplad till nigot av leden
i leveranskedjan for produkter som betecknats som en garanterad traditionell specialitet och de berdrda parter som avses
iartikel 157 i forordning (EU) nr 1308/2013 far vara medlemmar i en producentgrupp, om de har ett sdrskilt intresse av de
produkter som omfattas av producentgruppen. Dessa medlemmar far inte kontrollera producentgruppen.
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3. En producentgrupp fér sarskilt utova foljande uppgifter:
a) Utarbeta produktspecifikationen, ansoka om dndring och avregistrering och hantera medlemmarnas egenkontroller.
b) Vidta atgirder for att fd den garanterade traditionella specialiteten att fungera bittre.

¢) Utarbeta informationsatgarder och siljfrimjande dtgdrder som syftar till att informera konsumenterna om produkternas
mervardesskapande kvaliteter.

d) Vidta atgirder for att 6ka produkternas virde och vid behov ingripa for att férhindra eller motverka dtgarder som skadar
produkternas anseende.

Artikel 56

Nationellt skede i registreringsforfarandet

1. Ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet fir endast limnas in av en ans6kande
producentgrupp. En ans6kande producentgrupp ska vara en sammanslutning, oberoende av juridisk form, som bestér av
producenter av samma produkt vars namn foreslds for registrering eller av en enda producent om den berérda personen ar
den enda producent som ar beredd att limna in en ansokan. Flera ans6kande producentgrupper fran olika medlemsstater
eller tredjelinder fir limna in en gemensam ansokan om registrering. Offentliga organ och andra berdrda parter far bistd
vid utarbetandet av ansokan och i det relaterade forfarandet.

2. En ansokan om registrering av ett namn som en garanterad traditionell specialitet ska innehélla foljande:
a) Den ansokande producentgruppens namn och adress.
b) Den produktspecifikation som foreskrivs i artikel 54.

3. Om ansokan utarbetas av en producentgrupp som ir etablerad i en medlemsstat ska ansokan stillas till
myndigheterna i den medlemsstaten. Medlemsstaten ska granska ansokan for att granska om den uppfyller de kriterier som
madste uppfyllas enligt artikel 53. Som ett led i den granskningen ska medlemsstaten genomféra ett nationellt
invindningsforfarande. Om medlemsstaten anser att kraven i detta kapitel dr uppfyllda fir medlemsstaten fatta ett positivt
beslut och limna in en ansokan om registrering i unionsskedet enligt artikel 58.

4. Medlemsstaten ska sikerstilla att alla fysiska eller juridiska personer som har ett berattigat intresse ges tillfille att
bestrida dess beslut. Medlemsstaten ska ocksa sakerstilla att ett positivt beslut och den tillhorande produktspecifikationen
offentliggors och att produktspecifikationen finns tillginglig i elektronisk form.

Artikel 57
Ansokan om registrering i unionsskedet

1.  En ansokan om registrering i unionsskedet av en garanterad traditionell specialitet ska innehélla den
produktspecifikation som foreskrivs i artikel 54 och:

a) for ansokningar frdn medlemsstaterna, en forklaring frin den medlemsstat till vilken ans6kan stélldes i det nationella
skedet i registreringsforfarandet, som bekraftar att ansokan uppfyller villkoren for registrering och information om
eventuella invindningar som kan tas upp till provning pd nationell nivd efter det nationella gransknings- och
invandningsforfarandet, eller

b) for ansokningar fran tredjelinder, en fullmakt om sékanden foretrdds av ett ombud.
2. De dokument som avses i punkt 1 ska avfattas pa ett av unionens officiella sprak.

3. En gemensam ansokan ska innehélla den produktspecifikation som foreskrivs i artikel 54 och, i forekommande fall,
den forklaring som avses i punkt 1 b i den hir artikeln fran alla berérda medlemsstater eller tredjelinder. De tillhérande
nationella forfarandena, inbegripet invindningsskedet, ska genomforas i alla berdrda medlemsstater.
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4. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen for och
presentationen av ansokningar om registrering, dven ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet
som ror mer an ett nationellt territorium. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 88.2.

Artikel 58

Inlimning av ans6kan om registrering i unionsskedet

1. En ansokan om registrering av en garanterad traditionell specialitet i unionsskedet ska limnas in till kommissionen
elektroniskt, genom ett digitalt system. P4 begdran av minst en medlemsstat ska kommissionen anpassa det digitala systemet
sd att det lampar sig att anvindas i den nationella delen av forfarandet for registrering av en traditionell specialitet
garanterad av en medlemsstat som sd onskar.

2. Om ansokan om registrering utarbetas av en sokande som ir etablerad i ett tredjeland ska ansokan limnas in till
kommissionen, antingen direkt av en sokande, ndmligen en producentgrupp eller en enskild producent, eller via
myndigheterna i det berorda tredjelandet.

3. En gemensam ansokan om registrering enligt artikel 56.1 ska lamnas in av
a) en av de berérda medlemsstaterna, eller

b) en sokande frdn ett tredjeland, till exempel en producentgrupp eller en enskild producent, antingen direkt eller genom
myndigheterna i det tredjelandet.

4. De namn for vilka ans6kningar om registrering i unionsskedet har limnats in ska offentliggéras av kommissionen
genom det digitala system som avses i punkt 1.

Artikel 59

Kommissionens granskning och offentliggérande med avseende pé eventuella invindningar

1. Kommissionen ska granska varje ansokan som den tar emot i enlighet med artikel 58.1, 58.2 och 58.3 for att
kontrollera att den innehéller den information som kravs och att den inte innehaller ndgra uppenbara fel, med beaktande av
resultatet av gransknings- och invindningsforfarandet i den berérda medlemsstaten. I en sddan granskning ska resultatet av
det nationella skedet i det forfarande som genomfors av den berorda medlemsstaten beaktas.

2. Granskningen fir inte Overstiga sex ménader frin och med den dag dd ansokan mottas. Kommissionen fir av
sokanden begira all nodvandig ytterligare information eller alla nédvindiga dndringar. Om kommissionen riktar en sidan
begiran till sokanden far granskningsperioden inte 6verstiga fem manader frin och med den dag dd kommissionen mottog
sokandens svar.

3. Om kommissionen inte slutfor den granskning som avses i punkt 2 inom de faststillda tidsfristerna, ska den
skriftligen underritta sokanden om anledningen till drojsmalet och ange den tid som uppskattningsvis behovs for att
slutféra granskningen, vilken inte fir overstiga en mdnad.

4. Om kommissionen, pd grundval av den granskning som genomfors i enlighet med punkt 1 i denna artikel, anser att
villkoren i artiklarna 53, 54, 56 och 57 ir uppfyllda ska den offentliggora produktspecifikationen i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 60

Nationellt bestridande av en ans6kan om registrering

1. Medlemsstaterna ska hélla kommissionen informerad om eventuella nationella administrativa eller rittsliga
forfaranden som kan paverka registreringen av en garanterad traditionell specialitet.

2. Kommissionen ska undantas fran skyldigheten att folja tidsfristerna for att utféra den granskning som avses
i artikel 59.2 och att informera medlemsstaten om anledningen till dréjsmélet om den tar emot ett meddelande fran en
medlemsstat rorande en ansokan om registrering i enlighet med artikel 56, i vilket

a) kommissionen informeras om att det beslut som avses i artikel 56.3 har ogiltigforklarats pd nationell nivd genom ett
omedelbart tillimpligt men inte slutligt administrativt eller rattsligt avgorande, eller
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b) en begdran framstills till kommissionen om att den tillfalligt ska avbryta granskningen eftersom nationella
administrativa eller rdttsliga forfaranden har inletts for att bestrida ansokans giltighet och medlemsstaten anser att
dessa forfaranden har giltig grund.

3. Undantaget ska gilla till dess att medlemsstaten har informerat kommissionen om att den ursprungliga ansokan har
aterupprittats eller om att medlemsstaten drar tillbaka sin begiran om avbrytande.

4. Om en medlemsstats positiva beslut enligt artikel 56.3 har ogiltigforklarats helt eller delvis genom ett slutligt
avgorande av en nationell domstol, ska medlemsstaten verviga limpliga dtgirder, sdsom att dra tillbaka eller dndra
ansokan om registrering i unionsskedet, beroende pa vad som dr nodvindigt.

Artikel 61

Invindningsférfarande pa unionsniva

1. Inom tre mdnader frn dagen for offentliggorande av en produktspecifikation i Europeiska unionens officiella tidning
i enlighet med artikel 59.4 far myndigheterna i en medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med
ett berdttigat intresse som ar etablerad eller bosatt i ett tredjeland limna in en invindning till kommissionen.

2. Enfysisk eller juridisk person som har ett berttigat intresse och som ar etablerad eller bosatt i en annan medlemsstat
an den frén vilken ansokan om registrering i unionsskedet limnades in, fir limna in en invindning till den medlemsstat dar
personen dr etablerad eller bosatt inom en tidsfrist som tillater den medlemsstaten att granska invindningen och besluta om
huruvida den ska limnas in till kommissionen i enlighet med punkt 1. Medlemsstaterna far faststdlla den tidsfristen i sin
nationella lagstiftning.

3. En invindning ska ange att den motsitter sig registreringen av en garanterad traditionell specialitet. En invindning
som inte innehdller denna angivelse ska vara ogiltig.

4. Kommissionen ska kontrollera om invindningen kan tas upp till provning. Om kommissionen anser att invindningen
kan tas upp till provning ska kommissionen inom fem manader frén den dag for offentliggorande som avses i artikel 59.4
av produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella tidning uppmana invindaren och den sokande att inleda limpliga
samrad, vilka ska pdgd under en skilig tidsperiod pd hogst tre ménader. Kommissionen ska till sokanden oversinda
invindningen och alla handlingar som invindaren limnat in. Kommissionen fir nir som helst under den tidsperioden pa
sokandens begdran forlinga tidsfristen for samrdden en gdng, med hogst tre ménader.

5. Invidndaren och sokanden ska utan onodigt drojsmal inleda samrad. De ska ge varandra relevant information for att
bedoma om ans6kan om registrering uppfyller villkoren i detta kapitel.

6.  Den sokande ska inom en manad frin avslutandet av de samrdd som avses i punkt 4 underritta kommissionen om
resultatet av samrdden, inklusive all information som utbytts, om huruvida en 6verenskommelse nitts med en eller alla
invindare och om eventuella resulterande dndringar i ansokan. Invdndaren far ocksd underritta kommissionen om sin
standpunkt nir samrdden avslutas.

7. Om det till foljd av samrdden gors dndringar i den produktspecifikation som har offentliggjorts i enlighet med
artikel 59.4, ska kommissionen gora en ny granskning av ansokan om registrering i dess dndrade lydelse. Om 4ndringarna
i ansokan 4r visentliga och om kommissionen anser att den dndrade ansokan uppfyller villkoren for registrering, ska
kommissionen &terigen offentliggora produktspecifikationen i enlighet med den punkten.

8. De handlingar som avses i denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella sprak.

9.  Kommissionen ska slutfora sin beddmning av ans6kan om registrering i unionsskedet, med beaktande av en eventuell
begdran om Gvergangsperioder, resultatet av invandningsforfarandet samt eventuella fragor som uppkommit till f6ljd av
granskningen och som kan leda till en dndring av produktspecifikationen.
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10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla detaljerade forfaranden och tidsfrister for invindningsforfarandet.

11. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla formatet for och presentationen av invindningar och
foreskriva strykning eller anonymisering av personuppgifter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 62

Skil for invindningar
1. Eninvidndning som limnas in i enlighet med artikel 61 ska endast kunna tas upp till prévning om invindaren visar att
a) den foreslagna garanterade traditionella specialiteten inte dr forenlig med bestimmelserna i detta kapitel, eller
b) den foreslagna registreringen av namnet skulle dventyra overlevnaden for ett helt eller delvis identiskt namn.

2. Huruvida invdndningen kan tas upp till provning ska bedomas med avseende pa unionens territorium.

Artikel 63

Overgéngsperioder for anvindning av garanterade traditionella specialiteter

1. For produkter med beteckningar som bestdr av eller innehaller ett namn som strider mot artikel 68 far kommissionen
genom genomforandeakter bevilja en overgdngsperiod pd upp till fem &r for att mojliggora fortsatt anvindning av den
beteckning med vilken produkterna saluférdes, under forutsittning att det limnats in en invindning som kan tas upp till
provning i enlighet med artikel 56.3 eller 61 mot ansokan om registrering av den garanterade traditionella specialitet vars
skydd sddan anvindning strider mot, som visar att beteckningen anvints lagligen pé den inre marknaden under minst fem
ar fore det offentliggorande av produktspecifikationen som avses i artikel 59.4.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 88.2, med undantag for om en invindning som kan tas upp till provning har limnats in i enlighet med
artikel 56.3 vilka ska antas utan tillimpning av det granskningsforfarandet.

Artikel 64

Kommissionens beslut om ansékan om registrering

1. Om kommissionen pa grundval av den information kommissionen har tillgéng till frdn den granskning som utforts
i enlighet med artikel 59 anser att nigot av de villkor som avses i den artikeln inte dr uppfyllda, ska den genom
genomférandeakter avsld ans6kan om registrering. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 88.2.

2. Tavsaknad av en invindning som kan tas upp till provning ska kommissionen, utan tillimpning av det forfarande som
avses i artikel 88.2, genom genomférandeakter registrera den garanterade traditionella specialiteten.

3. Om kommissionen tar emot en invindning som kan tas upp till provning ska den, efter det forfarande som avses
i artikel 61, och med beaktande av resultatet av detta, géra nigot av foljande:

a) Anta genomforandeakter om registrering av den garanterade traditionella specialiteten utan tillimpning av det forfarande
som avses i artikel 88.2, om en overenskommelse har nétts och efter en kontroll av att 6verenskommelsen uppfyller
kraven i unionsritten, och vid behov gora dndringar av den information som har offentliggjorts i enlighet med
artikel 59.4, forutsatt att sddana dndringar inte dr visentliga.

b) Anta genomforandeakter med beslut om ansékan om registrering, om ingen Overenskommelse har nitts. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.
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4. Genomforandeakterna om registrering av en garanterad traditionell specialitet ska innehalla bestimmelser om
eventuella villkor som giller for registreringen och om ett fornyat offentliggorande for information i den
produktspecifikation som offentliggjorts i enlighet med artikel 59.4 och som édndrats efter invindningsforfarandet vid
andra dndringar 4n dem som avses i artikel 61.7.

5. Kommissionens genomforandeforordningar om registrering och kommissionens genomforandebeslut om avslag ska
offentliggoras i L-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 65
Unionens register 6ver garanterade traditionella specialiteter
1. Kommissionen ska, utan tillimpning av det forfarande som avses i artikel 88.2, genom genomférandeakter inritta och
uppratthalla ett allmédnt tillgdngligt unionsregister Over garanterade traditionella specialiteter. Akter som fors in i det

registret efter den 13 maj 2024 ska vara i ett maskinldsbart format enligt definitionen i artikel 2.13 i direktiv (EU)
2019/1024.

2. Kommissionen ska i digital form eller pappersform bevara dokumentation om registreringen av en garanterad
traditionell specialitet. Vid avregistrering ska kommissionen bevara dokumentationen i tio ar darefter.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera nirmare bestimmelser om innehéllet i och presentationen
av unionens register over garanterade traditionella specialiteter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 66

Andring av en produktspecifikation

1. En grupp av producenter av en produkt vars namn ar en registrerad garanterad traditionell specialitet far ansoka om
godkidnnande av en indring av produktspecifikationen. Ansokan ska innehdlla en beskrivning av och skilen till de
andringar som begirs.

2. Forfarandet for dndring av en produktspecifikation ska i tillimpliga delar folja forfarandet i artiklarna 56-64.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna forordning
genom att faststilla bestimmelserna om f6rfarandet for att dndra en produktspecifikation.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen for och
presentationen av en ansokan om dndring av en produktspecifikation. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 67

Avregistrering

1. Kommissionen far, pa eget initiativ eller pa vederborligen motiverad begiran av en medlemsstat, ett tredjeland eller en
fysisk eller juridisk person som har ett berittigat intresse och som ir etablerad eller bosatt i ett tredjeland, genom
genomférandeakter avregistrera en garanterad traditionell specialitet i foljande fall:

a) Efterlevnad av produktspecifikationen kan inte lingre sikerstillas.

b) Det har under minst sju pa varandra foljande ar inte sldppts ut nagra produkter som betecknas som den garanterade
traditionella specialiteten pd marknaden.

2. Kommissionen fir ocksd genom genomférandeakter gora en avregistrering pa begiran av de producenter som
framstiller den produkt som salufors med det registrerade namnet.

3. Artiklarna 56-62 och 64 ska i tillimpliga delar tillimpas pd avregistreringsforfarandet.

Invindningar ska endast kunna tas upp till prévning om de visar att en berord fysisk eller juridisk person fortsitter att
forlita sig kommersiellt pd det registrerade namnet.
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4. Innan kommissionen antar de genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska den samrdda med den berorda
medlemsstatens myndigheter, myndigheterna i det berorda tredjelandet eller, om mojligt, med den producent i tredjelandet
som ursprungligen ansokte om registrering av den garanterade traditionella specialiteten, sdvida inte avregistreringen begars
direkt av de ursprungliga sokandena. Samrddsperioden ska vara minst en manad.

5. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla nirmare bestimmelser om forfarandena och mallen f6r och
presentationen av begdranden om avregistrering av en garanterad traditionell specialitet.

6. De genomforandeakter som avses i punkterna 1, 2 och 5 i denna artikel ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 68

Begriinsad anvindning av registrerade garanterade traditionella specialiteter

1. De registrerade garanterade traditionella specialiteterna ska vara skyddade mot varje form av missbruk, imitation eller
anspelning, dven om det skyddade namnet har 6versatts, inbegripet ndr det giller produkter som anvinds som ingredienser,
och mot varje annat forfarande som kan vilseleda konsumenten.

2. De namn som anvinds for jordbruksprodukter och livsmedel pd nationell nivd ska inte kunna forvixlas med
registrerade garanterade traditionella specialiteter.

3. Det skydd som avses i punkt 1 ska dven gilla produkter som siljs genom distansforsiljning, t.ex. e-handel.

4. Kommissionen fir genom genomférandeakter faststilla forfarandekrav for skyddet av garanterade traditionella
specialiteter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna férordning
med ytterligare bestimmelser om anvindningen av garanterade traditionella specialiteter i namnet pé bearbetade produkter
med avseende pd anvdndningen av jamforbara ingredienser och kriterierna for att tillskriva de bearbetade produkterna
kinnetecknande egenskaper.

Artikel 69

Undantag avseende viss anvindning
Bestimmelserna i detta kapitel paverkar inte

a) anviandningen av termer som ar generiska inom unionen, dven om den generiska termen ingdr i ett namn som ar
skyddat som en garanterad traditionell specialitet,

b) utsldppandet pd marknaden av produkter vars markning innehéller eller bestdr av en bendmning som anvinds i god tro
pa en vixtsort eller en djurras,

¢) tillimpningen av unionens regler eller medlemsstaternas nationella regler om immateriell dganderitt, sarskilt reglerna
om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar och varumirken samt de rattigheter som beviljas enligt de
reglerna.

Artikel 70

Unionssymbol, beteckning och férkortning

1. En unionssymbol ska faststillas for produkter som betecknas som garanterade traditionella specialiteter. Beteckningen
garanterad traditionell specialitet, forkortningen "GTS” och unionssymbolen for garanterad traditionell specialitet far endast
anvindas i samband med produkter som har producerats i verensstimmelse med produktspecifikationen i fraga. De far
ocksd anvindas for informations- och utbildningsindamadl, forutsatt att sidan anviandning sannolikt inte kommer att
vilseleda konsumenten. Beteckningen garanterad traditionell specialitet eller den motsvarande forkortningen "GTS” far finnas
med i médrkningen.

2. For produkter som har sitt ursprung i unionen och som salufors som garanterade traditionella specialiteter som
registrerats i enlighet med denna forordning ska den unionssymbol som avses i punkt 2 finnas med i markningen och
reklammaterialet tillsammans med det registrerade namnet inom samma synfilt. Mirkningskraven i artikel 13.1
i forordning (EU) nr 11692011 for presentationen av obligatoriska uppgifter ska gilla for den registrerade garanterade
traditionella specialiteten.
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3. Unionssymbolen fir anvdndas i markningen av garanterade traditionella specialiteter som produceras utanfor
unionen.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera tekniska egenskaper for unionssymbolen samt tekniska
bestimmelser om deras anvidndning och anvandningen av beteckningen och forkortningen péa produkter som saluférs med
en garanterad traditionell specialitet, inbegripet sprdkversioner. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 71

Deltagande i ordningen for garanterade traditionella specialiteter

1. Ett namn som har registrerats som en garanterad traditionell specialitet fir anvindas av aktorer som salufor en
produkt som overensstimmer med produktspecifikationen i frdga.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att aktorer omfattas av den kontroll av overensstimmelse med produktspecifika-

tionen som faststills i enlighet med artikel 72.

Artikel 72
Kontroll och tillsyn

1. Kontroll av garanterade traditionella specialiteter betyder

a) kontroll av att en produkt som betecknas som en garanterad traditionell specialitet har framstillts i verensstimmelse
med produktspecifikationen for densamma, och

b) kontroll av hur garanterade traditionella specialiteter anvinds pd marknaden.

2. Vid tillimpningen av detta kapitel ska tillsyn omfatta alla dtgdrder som syftar till att sikerstilla efterlevnad av
artiklarna 68, 69 och 70 i denna férordning.

3. Behoriga myndigheter, organ med delegerade uppgifter och fysiska personer till vilka vissa uppgifter som ingér i den
offentliga kontrollen har delegerats ska uppfylla respektive krav i férordning (EU) 2017/625.

4. Varje aktor som vill delta i en verksamhet som omfattas av en eller flera av de skyldigheter som anges
i produktspecifikationen for en produkt som omfattas av en garanterad traditionell specialitet ska anmila detta till de
behériga myndigheter, organ med delegerade uppgifter eller fysiska personer som avses i punkt 6 a och b.

Medlemsstaterna ska uppritta och halla uppdaterad en forteckning over aktorer som bedriver verksamhet som omfattas av
en eller flera av de skyldigheter som anges i produktspecifikationen for en produkt som omfattas av en garanterad
traditionell specialitet vilken 4r inford i unionens register 6ver garanterade traditionella specialiteter pa deras territorium.

5. Producenterna ska ansvara for egenkontroller som sikerstiller att produkter som betecknas som garanterade
traditionella specialiteter Overensstimmer med produktspecifikationen innan de slipps ut pd marknaden.

6.  Utover de egenkontroller som avses i punkt 5 ska dven kontroll av 6verensstimmelse med produktspecifikationen
genomforas innan en produkt som betecknas som garanterad traditionell specialitet och med ursprung inom unionen
slapps ut pd marknaden; denna kontroll ska genomforas av

a) en eller flera behoriga myndigheter i den mening som avses i artikel 3.3 i forordning (EU) 2017/625, eller

b) ett eller flera organ med delegerade uppgifter eller fysiska personer till vilka vissa uppgifter som ingar i den offentliga
kontrollen har delegerats, i enlighet med avdelning II kapitel III i forordning (EU) 2017/625.

7. Nar det giller garanterade traditionella specialiteter som avser produkter som har sitt ursprung i ett tredjeland ska
kontrollen av att produkterna overensstimmer med produktspecifikationen innan produkterna slipps ut pd marknaden
genomforas av

a) en eller flera behoriga myndigheter som utsetts av tredjelandet, eller

b) ett eller flera produktcertifieringsorgan.
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Kostnaderna for kontrollen av 6verensstimmelsen med produktspecifikationen far baras av de aktorer som omfattas av
kontrollen. Medlemsstaterna far ta ut en avgift for att ticka sina kostnader for kontrollen av overensstimmelsen med
produktspecifikationen.

8.  Medlemsstaterna ska offentliggéra namn pd och adresser till de behoriga myndigheter, organ med delegerade
uppgifter och fysiska personer som avses i punkt 6 for varje produkt som betecknas som en garanterad traditionell
specialitet och hélla de uppgifterna uppdaterade.

9.  Kommissionen ska offentliggdra namn pa och adresser till de behoriga myndigheter och produktcertifieringsorgan
som avses i punkt 7 och regelbundet uppdatera de uppgifterna.

10.  Kommissionen fir inrdtta en digital portal dir namn pd och adress till de behoriga myndigheter, organ med
delegerade uppgifter, produktcertifieringsorgan och fysiska personer som avses i punkterna 6 och 7 offentliggors.

11.  Kommissionen ska anta genomférandeakter med avseende pa den information tredjelinderna ska oversinda till
kommissionen, inbegripet namn pa och adresser till de behoriga myndigheterna och produktcertifieringsorganen. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

12.  Kommissionen fér, utan tillimpning av det forfarande som avses i artikel 88.2, genom genomforandeakter faststilla
pa vilket sitt namn pa och adress till de behoriga myndigheter och organ med delegerade uppgifter som avses i den hir
artikeln ska offentliggoras.

Artikel 73

Ackreditering av organ med delegerade uppgifter och produktcertifieringsorgan

1.  De organ med delegerade uppgifter som avses i artikel 72.6 b och de produktcertifieringsorgan som avses
i artikel 72.7 b ska uppfylla och vara ackrediterade i enlighet med ndgon av foljande standarder, beroende pa vad som ar
relevant for de delegerade uppgifterna:

a) Standard EN ISO/IEC 17065, Bedomning av overensstimmelse — Krav pd organ som certifierar produkter, processer och tjdnster.
b) Standard EN ISO[IEC 17020 Bedomning av overensstimmelse — Krav pd verksamhet inom olika typer av kontrollorgan.

2. Ackreditering enligt punkt 1 ska utforas av ett nationellt ackrediteringsorgan som erkénts i enlighet med forordning
(EG) nr 765/2008 och som har undertecknat ett multilateralt avtal inom ramen for den europeiska samarbets-
organisationen for ackreditering som omfattar de standarder som avses i punkt 1, eller av ett ackrediteringsorgan utanfor
unionen som har undertecknat International Accreditation Forum:s avtal om omsesidigt erkdnnande eller International
Laboratory Accreditation Cooperation:s avtal om omsesidigt erkdnnande som omfattar de standarder som avses i punkt 1.

Artikel 74

Kontroll av anvindningen av garanterade traditionella specialiteter pd marknaden samt tillsyn

1. Medlemsstaterna ska utse en eller flera behoriga myndigheter som ansvarar for att kontrollera, och utova tillsyn
avseende, anvandningen av garanterade traditionella specialiteter efter det att produkter som betecknats som garanterade
traditionella specialiteter har slippts ut pd marknaden, vilket inbegriper lagring, transitering, distribution eller utbjudande
till forsiljning, inbegripet inom e-handel. Dessa myndigheter fir vara desamma som de behoriga myndigheter som avses
i artikel 72.6 a. Kontrollen av anvandningen av garanterade traditionella specialiteter ska goras pd grundval av en riskanalys.

2. De myndigheter som avses i punkt 1 ska sikerstilla verensstimmelse med produktspecifikationen for den berérda
garanterade traditionella specialiteten.

3. Medlemsstaterna ska vidta laimpliga administrativa och rittsliga dtgarder for att forhindra eller stoppa anvindning av
namn pé produkter eller tjdanster som framstills, tillhandahélls eller salufors pa deras territorium, eller som ar avsedda for
export till tredjelinder, och som strider mot det skydd av garanterade traditionella specialiteter som foreskrivs i artikel 68.
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4. Den eller de myndigheter som utsetts i enlighet med punkt 1 ska underldtta informationsutbytet mellan berorda
avdelningar, byrder och organ, bland annat polisen, byrder for bekdmpning av forfalskning, tullmyndigheter,
immaterialrattsmyndigheter, myndigheter med ansvar for livsmedelslagstiftning och inspektérer inom detaljhandeln, i syfte
att sakerstalla effektiv tillsyn.

Artikel 75

Skyldigheter for leverant6rer pd marknadsplatser online

1. All information i samband med reklam for samt frimjande och forsiljning av produkter som personer etablerade
i unionen har tillgdng till och som strider mot skyddet av garanterade traditionella specialiteter enligt artikel 68 i denna
forordning ska anses vara olagligt innehll enligt definitionen i artikel 3 h i forordning (EU) 2022/2065.

2. De relevanta nationella rittsliga eller administrativa myndigheterna i medlemsstaterna fir i enlighet med artikel 9
i forordning (EU) 2022/2065 utfirda ett foreliggande att agera mot olagligt innehall som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 76

Omsesidigt bistdnd och informationsutbyte

1. Medlemsstaterna ska bistd varandra vid genomforandet av den kontroll och tillsyn som foreskrivs i detta kapitel
i enlighet med avdelning IV i férordning (EU) 2017/625.

2. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststdlla ndirmare bestimmelser om vad for slags information som ska
utbytas mellan medlemsstaterna samt metoderna for informationsutbyte som genomférs vid kontroll och tillsyn enligt detta
kapitel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 77

Intyg om 6verensstimmelse med produktspecifikationen

1. En aktor vars produkt, efter den kontroll av 6verensstimmelse som avses i artikel 72, befinns overensstimma med
produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet som skyddas i enlighet med denna forordning ska, pa
begiran och beroende pd det system som tillimpas i den berérda medlemsstaten, ha ratt till antingen

a) ett intyg, vilket fir vara en bestyrkt kopia, som certifierar verensstimmelse med produktspecifikationen, eller

b) ett inforande i en forteckning 6ver godkinda aktorer som upprittats av den behoriga myndigheten, sdsom den
forteckning som foreskrivs i artikel 72.4. Det relevanta utdraget ur forteckningen (forteckning) ska goras tillgangligt
online for varje godkand aktor.

2. Det intyg om overensstimmelse och den forteckning som avses i punkt 1 a respektive 1 b ska uppdateras regelbundet
pa grundval av en riskbedomning.

3. En aktor som inte lingre omfattas av intyget om overensstimmelse eller som har strukits frdn forteckningen far inte
fortsitta att visa eller anvinda intyget om Gverensstimmelse eller forteckningen.

4. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststdlla nirmare bestimmelser om utformningen av och innehallet
i intyget om overensstimmelse och forteckningen, samt under vilka omstindigheter, och pé vilka sitt, de ska goras
tillgdngliga av aktorerna eller naringsidkarna for kontroll eller i samband med affarsverksamhet, inbegripet nar det giller ett
motsvarande intyg ndr det giller produkter med ursprung i tredjelinder. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.
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KAPITEL 3

Frivilliga kvalitetsbegrepp

Artikel 78
Syfte
En ordning for frivilliga kvalitetsbegrepp ska inrdttas for att gora det lattare for producenter av jordbruksprodukter att
sprida information om sina produkters mervirdesskapande egenskaper eller kvaliteter pd den inre marknaden.
Artikel 79

Nationella regler

1. Medlemsstaterna far behélla nationella regler om frivilliga kvalitetsbegrepp och ordningar for dessa som inte omfattas
av denna forordning, forutsatt att dessa regler ar forenliga med unionsritten.

2. Kommissionen far inrétta och stodja ett digitalt system for inforande av de begrepp och ordningar som avses i punkt 1
i syfte att oka kunskapen om produkterna och ordningarna i unionen. Kommissionen fir genom genomforandeakter
faststdlla tekniska detaljer som kravs for anmalan av frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

Artikel 80
Frivilliga kvalitetsbegrepp
1. Frivilliga kvalitetsbegrepp ska uppfylla f6ljande kriterier:

a) De avser en egenskap hos en eller flera produktkategorier eller en jordbruks- eller bearbetningsmissig kvalitet som ar
tillimplig i sdrskilda omraden.

b) Anvindningen av dem ger produkten ett mervirde i forhallande till liknande produkter.
¢) De har en unionsdimension.

2. Frivilliga kvalitetsbegrepp som beskriver tekniska produktegenskaper i syfte att uppfylla obligatoriska saluforings-
standarder och som inte dr avsedda att upplysa konsumenterna om dessa produktegenskaper ska inte omfattas av detta
kapitel.

3. Frivilliga kvalitetsbegrepp ska inte inbegripa frivilliga forbehéllna begrepp som ligger till grund for och kompletterar
sdrskilda saluforingsstandarder som faststillts for en viss sektor eller produktkategori.

4. For att beakta vissa sektorers sdrdrag och konsumenternas forvintningar ges kommissionen befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna forordning genom att faststalla ndrmare bestimmelser
om de kriterier som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

5. Kommissionen fir genom genomférandeakter faststilla bestimmelser om utformning, forfaranden eller andra
tekniska detaljer som krivs for tillimpningen av detta kapitel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

6.  Vid antagandet av delegerade akter och genomférandeakter i enlighet med punkterna 4 och 5 ska kommissionen ta

hinsyn till relevanta internationella standarder.

Artikel 81

Reservering av ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp

For att ta hinsyn till konsumenternas forvintningar, den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, marknadssituationen och
utvecklingen nar det géller handelsnormer och internationella standarder ges kommissionen befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna forordning genom att ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp
reserveras och villkoren for deras anvindning faststalls.

Artikel 82

Produkt frin bergsomriden

1. Termen produkt fran bergsomride ska vara ett frivilligt kvalitetsbegrepp. Den ska reserveras som sammansatt
beteckning. Den far endast anvindas for att beskriva produkter som dr avsedda som livsmedel och som fortecknas
i bilaga I till EUF-fordraget och

a) vars ravaror i likhet med lantbruksdjurens foder huvudsakligen kommer fran bergsomraden,
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b) vars bearbetning, vid bearbetade produkter, ocksd sker i bergsomraden.

2. I denna artikel avses med bergsomrdden inom unionen de omriden som avgrdnsas enligt artikel 32.2
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 (*°).

For produkter fran tredjelinder ska bergsomrdden omfatta omrdden som officiellt betecknas som bergsomraden av det
berorda tredjelandet eller som uppfyller kriterier som motsvarar de som anges i artikel 32.2 i forordning (EU)
nr 1305/2013.

3. 1 vederborligen motiverade fall och for att ta hinsyn till naturliga begransningar for jordbruksproduktionen
i bergsomraden ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla undantag frdn de villkor som avses i punkt 1 i den har artikeln, framfor allt pd vilka villkor
ravaror eller foder utifran far foras in i bergsomrdden och pd vilka villkor bearbetningen av produkter fir dga rum utanfor
bergsomradena i ett geografiskt omrdde som ska avgrinsas samt avgrinsningen av detta geografiska omréde.

4. For att ta hdnsyn till naturliga begrinsningar for jordbruksproduktionen i bergsomrdden ges kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 87 for att komplettera denna férordning for att faststilla
produktionsmetoder och andra relevanta kriterier for tillimpningen av det frivilliga kvalitetsbegrepp som avses i punkt 1
i den hir artikeln.

Artikel 83

Begrinsning av anvindning och kontroller

1. Ett frivilligt kvalitetsbegrepp far endast anvindas for att beskriva produkter som uppfyller relevanta anvindnings-
villkor.

2. Bestimmelserna i detta kapitel ska inte paverka tillimpningen av unionens regler eller nationella regler avseende
immateriell d4ganderitt, sarskilt reglerna avseende ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och varumérken samt
de rattigheter som beviljas enligt dessa regler.

3. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla regler for anvindningen av frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2.

4. Medlemsstaterna ska genomfora riskanalysbaserade kontroller for att sikerstilla att kraven i detta kapitel efterlevs och

besluta om limpliga administrativa sanktioner vid vertradelser.

AVDELNING IV
ANDRINGAR AV FORORDNINGARNA (EU) NR 1308/2013, (EU) 2019/787 OCH (EU) 2019/1753

Artikel 84
Andringar av forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) nr 1308/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. Tartikel 93.1 ska led b ersdttas med foljande:

"b) geografisk beteckning: ett namn, inbegripet ett traditionellt anvint namn, som identifierar en produkt som avses
i artikel 92.1,

i) vars specifika kvalitet, specifika anseende eller ndgon annan specifik egenskap kan hianforas till dess geografiska
ursprung,

ii) som har sitt ursprung i en viss ort eller region eller ett visst land,

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for landsbygdsutveckling fran
Europeiska jordbruksfonden f6r landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT
L 347, 20.12.2013, s. 487)
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iii) som har minst 85 % av de druvor som anvinds for framstallningen vilka uteslutande har sitt ursprung i det
geografiska omradet,

iv) som produceras i det geografiska omradet, och

v) som framstills av druvsorter tillhérande arten Vitis vinifera eller en korsning mellan arten Vitis vinifera och
andra arter av slaktet Vitis.”

2. Artiklarna 94 och 95 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 94
Produktspecifikation

1. Produktspecifikationen ska gora det mojligt for berorda parter att kontrollera de relevanta produktionsvillkoren
for ursprungsbeteckningen eller den geografiska beteckningen. Produktspecifikationen ska innehalla foljande:

a) Det namn som ska skyddas.

b) Kategorierna av vinprodukter.

¢) Typen av geografisk beteckning, dvs. om det ror sig om en skyddad ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk
beteckning.

d) En beskrivning av vinet eller vinerna enligt foljande:

i) Nar det géller en ursprungsbeteckning, de viktigaste analytiska och organoleptiska egenskaperna.

ii) Nar det giller en geografisk beteckning, de viktigaste analytiska egenskaperna samt en bedomning av eller
uppgifter om de organoleptiska egenskaperna.

e) I forekommande fall de sirskilda oenologiska metoder som anvints for att framstilla vinet eller vinerna samt de
relevanta restriktionerna for denna framstéllning.

f) En definition av det avgrinsade geografiska omridet med avseende pé det samband som avses i led i) i denna punkt.

g) Hogsta avkastning per hektar.

h) Uppgifter om den eller de druvsorter som vinet eller vinerna framstillts av.

i) Uppgifter enligt foljande om det samband som avses i artikel 93.1 a i eller, i forekommande fall, artikel 93.1 b i

i) Nar det giller en skyddad ursprungsbeteckning: det samband mellan produktens kvalitet eller egenskaper och
den geografiska omgivningen som avses i artikel 93.1 a i; uppgifter om de minskliga faktorerna i den geografiska
omgivningen fir dock, i tillimpliga fall, begrinsas till en beskrivning av forvaltningen av mark, vaxtmaterial och
landskap, odlingsmetoder eller annan mansklig verksamhet som bidrar till att bevara de naturliga faktorerna
i den geografiska omgivning som avses i det ledet.

ii) Nar det galler en skyddad geografisk beteckning: det samband mellan en specifik kvalitet, anseendet eller en
annan egenskap hos produkten och det geografiska ursprunget som avses i artikel 93.1 b i.

j) Andra gillande krav om sddana foreskrivs av medlemsstaterna eller, i tillimpliga fall, av en erkdnd producentgrupp,
forutsatt att dessa krav ar objektiva, icke-diskriminerande och forenliga med unionsritten och nationell ratt.
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2. Produktspecifikationen far innehélla hallbara metoder i enlighet med artikel 7 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2024/1143 (¥).

3. For vin eller viner som kan vara delvis avalkoholiserade ska produktspecifikationen ocksd innehalla en
beskrivning av det eller de delvis avalkoholiserade vinerna i enlighet med punkt 1 d i tillimpliga delar och,
i forekommande fall, de sirskilda oenologiska metoder som anvints for att framstilla det eller de delvis
avalkoholiserade vinerna samt de relevanta restriktionerna for denna framstallning.

Artikel 95

Sammanfattande dokument

1. Det sammanfattande dokumentet ska innehélla foljande:

a) Det namn som ska skyddas som ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning.
b) Den medlemsstat eller det tredjeland till vilket det avgransade omréadet hor.

¢) Typen av geografisk beteckning.

d) En beskrivning av vinet eller vinerna.

e) Kategorierna av vinprodukter.

f) Hogsta avkastning per hektar.

g) Uppgifter om den eller de druvsorter som vinet eller vinerna framstallts av.

h) En kort beskrivning av det avgrinsade geografiska omradet.

i) En beskrivning av det samband som avses i artikel 93.1 a i eller artikel 93.1 i.

j) T forekommande fall de sirskilda oenologiska metoder som anvints for att framstilla vinet eller vinerna samt de
relevanta restriktionerna for denna framstéllning.

k) I forekommande fall de sdrskilda regler som giller for forpackning och markning samt andra visentliga relevanta
krav.

2. Nir en ansokan omfattar olika kategorier av vinprodukter ska uppgifter som styrker det samband som avses
i artikel 94.1 i pavisas for varje kategori av de berérda vinprodukterna.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1143 av den 11 april 20240m geografiska beteckningar
for vin, spritdrycker och jordbruksprodukter samt garanterade traditionella specialiteter och frivilliga
kvalitetsbegrepp for jordbruksprodukter, om dndring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787
och (EU) 2019/1753 samt om upphivande av forordning (EU) nr 1151/2012 (EUT L, 2024/1143, 23.4.2024,
ELL: HTTP://[DATA.EUROPA EU/ELI/REG/2024/1143]0)).”

3. Artiklarna 96-99 ska utga.

4. Tartikel 100 ska punkterna 1 och 2 utga.
5. Artiklarna 101 och 102 ska utga.

6. Artikel 103 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 103

Skydd

De skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar som avses i denna forordning ska vara
skyddade i enlighet med artiklarna 26-31, 35 och 36 i férordning (EU) 2024/1143.”
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7. Artiklarna 104-106 ska utgd.
8. Tartikel 107 ska punkterna 2, 3 och 4 utga.
9. Artikel 110 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 110

Genomforandebefogenheter

1. Kommissionen fir anta genomforandeakter for att faststilla regler rorande

a) formuliret for produktspecifikationen,

b) formatet for och presentationen online av det sammanfattande dokument som avses i artikel 95,
¢) strykning eller anonymisering av personuppgifter.

2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2
i forordning (EU) 2024/1143.”

10. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 113a

Forhillande mellan ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar

1. Registrering av ett traditionellt uttryck vars anvindning skulle strida mot artikel 26 i forordning (EU) 20241143
ska avslds om ansokan om registrering av det traditionella uttrycket limnas in efter den dag da ansdkan om registrering
av ursprungsbeteckningen eller den geografiska beteckningen limnades in till kommissionen.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter ogiltigforklara och frin det register som avses i artikel 25
i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/34 (*) avfora alla traditionella uttryck som registrerats i strid mot
punkt 1 i den har artikeln.

3. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 229.2.

(*)  Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/34 av den 17 oktober 2018om tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller ansokningar om skydd av
ursprungsbeteckningar, geografiska beteckningar och traditionella uttryck inom vinsektorn, invindnings-
forfarandet, dndringar av produktspecifikationer, registret over skyddade namn, avregistrering av skydd och
anvindning av symboler samt f6r Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller ett
lampligt system med kontroller (EUT L 9, 11.1.2019, s. 46).”

11. I del II avdelning I kapitel 1 avsnitt 2 ska underavsnitt 4 ersittas med foljande:
"Underavsnitt 4

Kontroller for att verifiera efterlevnaden av produktspecifikationen for ursprungsbeteckningar och geografiska
beteckningar och for att verifiera Gverensstimmelsen med definitionen av och villkoren for anvindning av skyddade
traditionella uttryck samt efterlevnaden av villkoren for anvandning av traditionella uttryck.

Artikel 116a

Kontroller

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nédvindiga for att hindra olaglig anvindning av de skyddade
traditionella uttryck som avses i denna férordning.

2. Medlemsstaterna ska utse den myndighet som ska ansvara for att kontrollera efterlevnaden av de
produktspecifikationer som avser ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar och for att kontrollera
overensstimmelsen med definitionen av och villkoren for anvindning av traditionella uttryck samt efterlevnaden av
villkoren for anvindning av traditionella uttryck. For detta syfte ska artiklarna 4.2, 4.4, 5.1, 5.4 och 5.5
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 (*) tillimpas.
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3. Inom unionen ska den behoriga myndighet som avses i punkt 2 i denna artikel eller ett eller flera organ med
delegerade uppgifter enligt definitionen i artikel 3.5 i forordning (EU) 2017/625 som utfor produktcertifieringar
i enlighet med de kriterier som faststdlls i avdelning II kapitel Il i den forordningen &rligen kontrollera att
produktspecifikationerna f6ljs, bdde nir vin produceras och under eller efter tappningen, och kontrollera
overensstimmelsen med den definition som anges i artikel 112 i den hir férordningen och, i férekommande fall,
villkoren for anvindning av det traditionella uttrycket, i enlighet med artikel 115.3 i den hér forordningen.

Varje aktor som vill delta i en verksamhet som omfattas av produktspecifikationen for en produkt som omfattas av en
ursprungsbeteckning eller en geografisk beteckning ska anmila detta till den behoriga myndighet eller de organ med
delegerade uppgifter som avses i forsta stycket. Medlemsstaterna ska uppritta och kontinuerligt uppdatera en
forteckning over aktorer som bedriver verksamhet som omfattas av en eller flera skyldigheter enligt
produktspecifikationen for en ursprungsbeteckning eller geografisk beteckning som dr inford i unionens register
over geografiska beteckningar med ursprung inom deras territorium.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter med avseende pd
a) medlemsstaternas meddelanden till kommissionen,

b) foreskrifter avseende den myndighet som ska ansvara for kontrollerna av efterlevnaden av produktspecifikationer
avseende skyddade ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar, inbegripet de fall dir det geografiska
omradet ligger i ett tredjeland, och for kontrollerna av overensstimmelsen med den definition som anges
i artikel 112 och, i forekommande fall, villkoren f6r anvindning av traditionella uttryck,

¢) de dtgarder som medlemsstaterna ska genomfora for att forhindra olaglig anvindning av skyddade traditionella
uttryck,

d) de kontroller och verifieringar av 6verensstimmelsen med produktspecifikationen som medlemsstaterna ska
genomfora, inbegripet provtagning.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 229.2.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017om offentlig kontroll och annan
offentlig verksamhet for att sikerstalla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser
om djurs hidlsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om éndring av Europaparlamentets och
radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU)
nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och
(EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007[43/EG, 2008/119]EG och 2008/120/EG
och om upphidvande av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004,
radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23[EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt
radets beslut 92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).”

12. T artikel 120.1 ska foljande led inforas:

"h) Forkortningarna 'SUB’ och 'SGB’, vilka motsvarar beteckningarna skyddad ursprungsbeteckning respektive skyddad
geografisk beteckning.”

13. Artikel 166a ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 167 och 167a i denna forordning far medlemsstaterna, pd
begiran av en producentorganisation eller sammanslutning av producentorganisationer som ar erkind enligt
artikel 152.1 eller 161.1 i denna férordning, en branschorganisation som &r erkind enligt artikel 157.1 i denna
forordning, en sddan producentgrupp som avses i artikel 32 i forordning (EU) 2024/1143 eller en sidan erkdnd
producentgrupp som avses i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143 for en begransad tidsperiod faststilla bindande
regler for reglering av utbudet av jordbruksprodukter enligt artikel 1.2 i den hir forordningen med skyddad
ursprungsbeteckning eller skyddad geografisk beteckning i enlighet med artikel 46.1 och 46.2 i forordning (EU)
nr 2024/1143eller i enlighet med artikel 93.1 a och b i den hir forordningen. Om det finns en sddan erkdnd
producentgrupp som avses i artikel 33 i forordning (EU) 2024/1143 ska en sddan producentgrupp som avses
i artikel 32 i den forordningen inte ha den ritten.”
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b) I punkt 4 ska led c ersittas med foljande:
”c) far inte vara bindande i mer 4n tre dr, utom pd begdran av en sddan erkind producentgrupp som avses
i artikel 33 i forordning (EU) 20241143 da den perioden far vara i upp till sex r, men kan forldngas efter den
perioden efter en ny begidran i enlighet med punkt 1 i denna artikel,”
14. T artikel 231 ska foljande punkt laggas till:
"3, Artikel 113a ska inte tillimpas pd ansokningar om skydd av ett traditionellt uttryck som limnats in till

kommissionen fore den 13 maj 2024.”

Artikel 85
Andringar av forordning (EU) 2019/787

Forordning (EU) 2019/787 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 3 ska leden 6 och 7 utga.
2. Artiklarna 16 och 21 ska utga.
3. I artikel 22 ska foljande punkt laggas till:
"la.  Produktspecifikationen far ocksd innehélla hallbara metoder.”
4. Artikel 23 ska ersittas med foljande:

"Artikel 23

Sammanfattande dokument

Det sammanfattande dokumentet ska innehélla foljande:

a) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen, inklusive det namn som ska skyddas, den kategori till vilken
spritdrycken hor eller termen spritdryck, framstillningsmetod, en beskrivning av spritdryckens egenskaper, en
kortfattad definition av det geografiska omradet och i forekommande fall de sirskilda regler som giller for
forpackning och miérkning.

b) En beskrivning av det samband mellan spritdrycken och dess geografiska ursprung som avses i artikel 3.4, ddribland
vid behov uppgift om de sirskilda inslag i produktbeskrivningen eller framstillningsmetoden som stoder detta
samband.”

5. Artiklarna 24-33 ska utga.
6. Artikel 34 ska dndras pé foljande sitt:

a) Punkterna 1, 2 och 3 ska utga.

b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”Skyddet av geografiska beteckningar enligt denna forordning ska inte paverka skyddade geografiska beteckningar och
skyddade ursprungsbeteckningar for vinprodukter enligt forordning (EU) nr 1308/2013.”

7. Artiklarna 35, 36, 38, 39 och 40 ska utga.
8. Artikel 42 ska ersittas med foljande:

"Artikel 42

Genomforandebefogenheter

1. Kommissionen fir anta genomforandeakter avseende

a) formuliret for produktspecifikationen,

b) formatet for och presentationen online av det sammanfattande dokument som avses i artikel 23,

¢) strykning eller anonymisering av personuppgifter.
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2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 88.2
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1143 (*) .

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1143 av den 11 april 20240om geografiska beteckningar for
vin, spritdrycker och jordbruksprodukter samt garanterade traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp
for jordbruksprodukter, om dndring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU) 2019/1753
samt om upphdvande av férordning (EU) nr 1151/2012 (EUT L, 20241143, 23.4.2024, ELL http:|/data.europa.
eufeli/reg/2024/1143/0j).”
9. Bilaga I ska dndras pd foljande sitt:
a) Foljande led ska inforas:

"9a. Potatissprit

a) Potatissprit dr en spritdryck som uteslutande framstills genom alkoholjisning och destillering av
potatisknolar till en alkoholhalt som ar ligre dn 94,8 volymprocent, sd att destillatet fir en arom och
smak som hérror frin de rdvaror som anvinds.

b) Potatisspritens metanolhalt far vara hogst 1 000 gram per hektoliter alkohol (100 volymprocent).
¢) Alkoholhalten i potatissprit ska vara ligst 38 volymprocent.

d) Alkohol fér inte tillsittas, oavsett om denna dr utspadd eller ¢j.

e) Potatissprit far inte smaksittas.

f) Potatissprit far endast innehélla tillsats av sockerkulor for att anpassa fargen.

g) Potatissprit far sotas for att runda av den slutliga smaken. Slutprodukten far emellertid inte innehélla mer 4n
10 gram sotningsmedel per liter, uttryckt som invertsocker.”

b) Foljande punkter ska inforas:
”13a. Brodsprit

a) Brodsprit dr en spritdryck som uteslutande framstills genom alkoholjdsning och destillering av firskt brod
till en alkoholhalt som ar lagre dn 86 volymprocent, sd att det erhallna destillatet far en arom och smak som
hdrror fran de rdvaror som anvénds.

b) Alkoholhalten i brodsprit ska vara ligst 38 volymprocent.

¢) Alkohol fér inte tillsittas, oavsett om denna ar utspadd eller ej.

d) Brodsprit far inte smaksittas.

e) Brodsprit far endast innehélla tillsats av sockerkulor for att anpassa fargen.

f) Brodsprit far sotas for att runda av den slutliga smaken. Slutprodukten far emellertid inte innehélla mer 4n
20 gram sotningsmedel per liter, uttryckt som invertsocker.”

”13b. Bjorksavsprit, lonnsavsprit samt bjork- och lonnsavsprit

a) Bjorksavsprit, lonnsavsprit samt bjork- och lonnsavsprit dr spritdrycker som uteslutande framstallts genom
direkt destillering av mask som erhallits genom jdsning av farsk bjork- eller lonnsav eller bdda under
normalt tryck till en alkoholhalt som &r ligre d4n 88 volymprocent, sd att det erhdllna destillatet fatt
organoleptiska egenskaper som harror fran bjork- eller 16nnsav eller badadera.

b) Alkoholhalten i bjorksavsprit, 1onnsavsprit samt bjork- och lonnsavsprit ska vara lagst 38 volymprocent.
c¢) Alkohol fér inte tillsittas, oavsett om denna ar utspadd eller ej.

d) Bjorksavsprit, lonnsavsprit samt bjork- och lonnsavsprit far inte smaksittas
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e) Bjorksavsprit, [onnsavsprit samt bjork- och lonnsavsprit far endast innehélla tillsats av sockerkulor for att
anpassa fargen.

f) Bjorksavsprit, 16nnsavsprit samt bjork- och lonnsavsprit far sétas for att runda av den slutliga smaken.
Slutprodukten fir emellertid inte innehdlla mer dn 20 gram sotningsmedel per liter, uttryckt som
invertsocker.”

Artikel 86
Andringar av forordning (EU) 2019/1753

Forordning (EU) 2019/1753 ska dndras pa foljande stt:
1. I artikel 2 ska foljande punkt inforas:

"2a.  Genom undantag frdn punkt 2 ska den begiran som riktas till en medlemsstat i enlighet med punkt 2 a innehélla
kontrollerbar information om det ekonomiska intresset av internationellt skydd av den geografiska beteckningen i fraga,
om den kommer fran en sddan erkdnd producentgrupp som avses i artikel 33 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2024/1143 (¥).

Pa grundval av den begiran som avses i forsta stycket ska den berorda medlemsstaten bedoma det ekonomiska intresset
av internationellt skydd av den geografiska beteckningen. Om det vid utvirderingen faststills ett sddant ekonomiskt
intresse ska medlemsstaten begdra att kommissionen registrerar den geografiska beteckningen.

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1143 om geografiska beteckningar f6r vin, spritdrycker och
jordbruksprodukter samt garanterade traditionella specialiteter och frivilliga kvalitetsbegrepp for jordbruks-
produkter, om dndring av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU) 2019/1753 samt om
upphdvande av forordning (EU) nr 1151/2012 (EUT L, 20241143, 23.4.2024, ELL http:|/data.europa.
eufeli/reg/2024/1143/0j).”

2. T artikel 11 ska f6ljande punkt inforas:

"2a.  For varje ursprungsbeteckning som har sitt ursprung i en medlemsstat som 4r part i Lissabonoverenskommelsen
for en produkt som inte omfattas av forordning (EU) nr 1151/2012 men som omfattas av férordning (EU) 20241143,
ska den berorda medlemsstaten, pd begiran av en fysisk eller juridisk person som avses i artikel5.2 ii) i Geneveakten,
eller av en formanstagare enligt definitionen i artikel 1 xvii) i Genéveakten, eller pa eget initiativ, vilja att begdra antingen

a) internationell registrering av den ursprungsbeteckningen enligt Genéveakten inom tolv ménader fran dagen for dess
registrering i enlighet med forordning (EU) 2024/1143, om den medlemsstaten har ratificerat eller anslutit sig till
Genéveakten enligt det bemyndigande som avses i artikel 3 i beslut (EU) 20191754, eller

b) att registreringen av den ursprungsbeteckningen i det internationella registret annulleras.

Nar det géller den begidran som avses i forsta stycket a ska den berorda medlemsstaten inom en mdnad frdn dagen for
registreringen av den ursprungsbeteckningen i enlighet med forordning (EU) 2024/1143 underritta kommissionen om
det val som avses i det stycket och, nir det giller den begiran som avses i det stycket led b senast den 14 maj 2025.

[ de situationer som avses i forsta stycket a ska den berorda medlemsstaten i samarbete med kommissionen kontrollera
med den internationella byran om eventuella dndringar behéver goras enligt regel 7.4 i de gemensamma foreskrifterna
for registreringsindamal enligt Genéveakten. Kommissionen ska genom en genomférandeakt tilldta att en medlemsstat
foreskriver nodvindiga dndringar och meddelar den internationella byrdn om dessa. Den genomférandeakten ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 15.2 i den hir forordningen.

Om begdran om registrering enligt forordning (EU) 2024/1143 har avslagits och beroérda administrativa och rattsliga
rittsmedel har uttémts, eller om begdran om registrering enligt Genéveakten inte har gjorts, ska den berérda
medlemsstaten utan drojsmél begdra att registreringen av ursprungsbeteckningen i det internationella registret
annulleras.”
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AVDELNING V

DELEGERING AV BEFOGENHETER, FORFARANDEBESTAMMELSER, OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAM-
MELSER

Artikel 87

Utévande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 17.10, 24.10, 27.5, 35.2, 47.5, 48.4, 49.3, 53.5, 54.2,
61.10, 66.3, 68.5, 80.4, 81, 82.3 och 82.4 ska ges till kommissionen for en period av sju &r frin och med den 13 maj
2024. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av
perioden pa sju dr. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lingd, savida
inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sadan forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna i punkt 2 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tratt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna i punkt 2 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period péd tvd manader frdn den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pa Europaparlamentets
eller rdets initiativ.

Artikel 88

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av kommittén for kvalitetspolitik for jordbruksprodukter, vin och spritdrycker. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 89
Overgingsbestimmelser om klassificeringen av geografiska beteckningar

Den klassificering som avses i artikel 6.1 av geografiska beteckningar som har registrerats eller for vilka en ansékan har
lamnats in fore den 13 maj 2024 ska goras i enlighet med tabellen i bilaga IIL

Artikel 90

Overgdngsbestimmelser om pagdende ansékningar och registrerade namn

1. Regler som tillimpas fore den 13 maj 2024 ska fortsitta att tillimpas pé varje ansokan om registrering av geografiska
beteckningar, ansokan om godkidnnande av en unionsindring av en produktspecifikation och begiran om avregistrering av
en geografisk beteckning som kommissionen har mottagit fore den 13 maj 2024.

2. Artiklarna 17, 19, 20.1-5 och 21 ska dock tillimpas pé varje ansokan och begiran for vilken, med avseende pa
invindningar, ansokan om registrering, ansokan om godkdnnande av en unionsindring av en produktspecifikation och
begidran om avregistrering av en geografisk beteckning offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning efter den 13 maj
2024.
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3. Bestimmelsen om forlingning av den G6vergdngsperiod som avses i artikel 20.7 ska ocksd tillimpas pé
overgdngsperioder som fortfarande pdgdr den 13 maj 2024.

4. Artikel 29.4 ska inte tillimpas pd namn som registrerats eller for vilka en ansokan har limnats in fére den 13 maj
2024.

5. Regler som tillimpas fore den 13 maj 2024 ska fortsitta att tillimpas pa varje ansokan om registrering av garanterade
traditionella specialiteter, ansokan om godkinnande av en unionsindring av en produktspecifikation och begiran om
avregistrering av en garanterad traditionell specialitet som kommissionen har mottagit fore den 13 maj 2024.

6.  Artiklarna 61-64 ska dock tillimpas pé varje ansokan och begiran for vilken, med avseende pd invindningar,
ansokan om registrering av en garanterad traditionell specialitet, ansokan om godkinnande av en unionsindring av en
produktspecifikation eller begdran om avregistrering av en garanterad traditionell specialitet offentliggérs i Europeiska
unionens officiella tidning efter den 13 maj 2024.

Artikel 91

Overgingsbestimmelser om det nationella invindningsforfarandet for geografiska beteckningar
Foljande 6vergdngsbestimmelser ska tillimpas:

a) Genom undantag fran artikel 84.3 i den hir forordningen ska artikel 96.3 andra stycket i férordning (EU) nr 1308/2013
fortsdtta att tillimpas till och med den 31 december 2024.

b) Genom undantag frdn artikel 85.5 i den hir forordningen ska artikel 24.6 forsta stycket i forordning (EU) 2019/787
fortsdtta att tillimpas till och med den 31 december 2024.

¢) Genom undantag fran artikel 94 i den hir forordningen ska artikel 49.3 forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012
fortsitta att tillimpas till och med den 31 december 2024.

Artikel 92

Overgéngsbestimmelser om nationella geografiska beteckningar

1. Skydd av geografiska beteckningar for produkter som inte omfattas av forordning (EU) nr 1151/2012 men som
omlfattas av den hir forordningen och som beviljas enligt nationell ritt ska upphora den 14 maj 2025 om ingen ansokan
om registrering lamnas in till kommissionen i enlighet med artikel 13 i den hir férordningen.

2. Om en ansokan om registrering av en geografisk beteckning enligt punkt 1 i denna artikel limnas in till
kommissionen fore det datum som avses i den punkten, ska det nationella skyddet av den geografiska beteckningen
upphora den dag dd kommissionen beslutar om dess registrering i enlighet med artikel 21. Artikel 10 ska inte tillimpas pa
den ans6kan. Om ansokan om registrering avslds ska det nationella skyddet fortsitta att gilla, i forekommande fall, till dess
att alla rattsmedel har uttomts. Efter det att det nationella skyddet har upphort ska den berdrda medlemsstaten utan
drojsmal begdra att registreringen av motsvarande ursprungsbeteckning i den internationella byréns internationella register

upphivs.

Artikel 93

Registerkontinuitet

1. Alla ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for vin och jordbruksprodukter och alla geografiska
beteckningar for spritdrycker, inklusive alla relevanta uppgifter och uppgifter om pdgdende ansokningar om registrering,
dndring eller avregistrering, som har forts in i respektive register over geografiska beteckningar som avses i artikel 11
i forordning (EU) nr 1151/2012, artikel 104 i férordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 33 i forordning (EU) 2019/787
den 12 maj 2024 ska automatiskt foras in i unionens register 6ver geografiska beteckningar.

2. Alla garanterade traditionella specialiteter som den 12 maj 2024 har forts in i det register Over garanterade
traditionella specialiteter som avses i artikel 22 i férordning (EU) nr 1151/2012, inklusive alla relevanta uppgifter och
uppgifter om pdgdende ansokningar om registrering, dndring eller avregistrering, ska automatiskt foras in i unionens
register over garanterade traditionella specialiteter.
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Artikel 94
Upphivande
Forordning (EU) nr 1151/2012 ska upphora att gilla.

Artikel 95
Jimforelsetabell

Hanvisningar till den upphivda forordningen (EU) nr 1151/2012 och hénvisningar till de strukna bestimmelser som avses
i artiklarna 84 och 85 i den hidr forordningen ska anses som hanvisningar till den har forordningen och ska ldsas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga IV till den hér forordningen.

Artikel 96

Upphivande och dndring av delegerade akter och genomférandeakter

Kommissionen ska, beroende pa vad som ar lampligt, upphiva eller ersitta de delegerade akter och genomforandeakter som
antagits pa grundval av férordning (EU) nr 1151/2012 eller pa grundval av de bestimmelser som avses i artiklarna 84 och
85 i den hir forordningen, i den mdn det dr nodvindigt for att anpassa dem till de befogenheter som f6reskrivs i den hdr
forordningen.
Artikel 97
Ikrafttridande och tillimpningsdatum
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran 13 maj 2024.
Artiklarna 10.4, 10.5, 39.1 och 45 ska dock tillimpas frdn och med den 1 januari 2025.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 11 april 2024.

P Europaparlamentets vignar Pé ridets vignar
Ordférande Ordférande
R. METSOLA H. LAHBIB
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BILAGA 1

Jordbruksprodukter som avses i artikel 5.1 ¢

Produkter

KN-nummer 2501 (salt)

KN-nummer 3203 (karminsyra)

KN-nummer 3301 (eteriska oljor)

KN-nummer 3501-3505 (proteiner, modifierad stirkelse, lim och klister)
KN-nummer 4101-4103 (hudar och skinn)

KN-nummer 4301 (oberedda palsskinn)

KN-nummer 4501 (kork)

KN-nummer 5001-5003 (rdsilke och avfall av natursilke)

KN-nummer 5101-5103 (ull och djurhar)

KN-nummer 5201-5203 (rdbomull, avfall av bomull och kardad eller kammad bomull)
KN-nummer 5301 (oberett lin)

KN-nummer 5302 (oberedd hampa)
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BILAGA 1

Livsmedel och jordbruksprodukter som avses i artikel 51

Garanterade traditionella specialiteter
a) Fardiglagade ritter

b) Ol

¢) Choklad och hirledda produkter
d) Brod

e) Konditorivaror

f) Konfekt

g) Skorpor och andra bagerivaror

h) Drycker framstillda av vixtextrakter
i) Pastaprodukter

j) Salt

k) Kolsyrat vatten

) Kork

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1143/oj 6976
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BILAGA 111

Jimforelsetabell for den klassificering som avses i artikel 89

Befintlig produktklassificering

Kapitel och nummer i Kombinerade nomenklaturen som motsvarar
den befintliga produktklassificeringen

Vin KN 2204
Spritdrycker KN 2208
Klass 1.1 Farskt kott (och slaktbiprodukter) KN 02
Klass 1.2 Kottprodukter (virmebehandlade, saltade, rokta |KN 16
etc.)

Klass 1.3 Ost KN 0406
Klass 1.4 Andra produkter fran djur (4gg, honung, diverse |KN 04
mjolkprodukter utom smor etc.)

Klass 1.5 Oljor och fetter (smor, margarin, oljor etc.) KN 15

Klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmél, bearbetade eller
obearbetade

KN 07; KN 08; KN 10; KN 11; KN 20

Klass 1.7 Farsk fisk, firska blotdjur och kraftdjur samt
produkter framstillda darav

KN 03; KN 16

Klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till férdraget (kryddor
etc.)

Klass 1.8 omfattar manga olika nummer i Kombinerade
nomenklaturen

Klass 2.1 Ol KN 2203
Klass 2.2 Choklad och hirledda produkter KN 1806
Klass 2.3 Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och andra |KN 1905

bagerivaror

Klass 2.4 Drycker framstillda av vaxtextrakt

KN 2205; KN 2206

Klass 2.5 Pastaprodukter KN 1902
Klass 2.6 Salt KN 2501
Klass 2.7 Naturliga gummi- och hartsvaror KN 1301
Klass 2.8 Senapspasta KN 2103
Klass 2.9 Ho KN 1214 90
Klass 2.10 Eteriska oljor KN 3301
Klass 2.11 Kork KN 4501
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Befintlig produktklassificering

Kapitel och nummer i Kombinerade nomenklaturen som motsvarar
den befintliga produktklassificeringen

Klass 2.12 Karminsyra

KN 3203

Klass 2.13 Blommor och prydnadsvixter

KN 0602; KN 0603; KN 0604

Klass 2.14 Bomull KN 5201
Klass 2.15 Ull KN 5101
Klass 2.16 Korgvide KN 1401
Klass 2.17 Skiktat lin KN 5301 21
Klass 2.18 Lider KN 41

Klass 2.19 Pils KN 4301
Klass 2.20 Fjddrar KN 0505
Klass 2.21 Aromatiserat vin KN 2205
Klass 2.22 Andra alkoholhaltiga drycker KN 2206
Klass 2.23 Bivax KN 1521 90

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1143/0j
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BILAGA IV

Jimférelsetabell

Denna forordning

Forordning (EU) nr 1151/2012

Forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) 2019/787

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3

Artikel 10.4 och 10.5

Artikel 10.6

Artikel 10.7

Artikel 10.8

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 13.5

Artikel 3

Artiklarna 1 och 4

Artikel 2

Artikel 49.1

Artikel 49.2

Artikel 8.1

Artikel 49.2
Artikel 49.3 forsta stycket
Artikel 49.4

Artikel 49.4

Artikel 9

Artikel 8.2 och artikel 49.4
forsta stycket

Artikel 8.1

Artikel 49.6

Artikel 49.7

Artikel 101.1 andra stycket

Artikel 99.3

Artikel 95, i den lydelse av
forordning (EU) nr 1308/2013
som 4r i kraft den 12 maj 2024.
Artikel 96.2

Artikel 94.1, i den lydelse av
forordning (EU) nr 1308/2013
som 4r i kraft den 12 maj 2024.
Artikel 96.3 forsta stycket
Artikel 96.3 andra stycket

Artikel 96.5 forsta stycket

Artikel 96.5 andra och tredje
styckena

Artikel 3.6 och 3.7

Artikel 24.1, 24.2, 24.3 och 24.4
forsta stycket

Artikel 24.5 forsta stycket
Artikel 23.1, i den lydelse av
forordning (EU) 2019/787 som
ar i kraft den 12 maj 2024.
Artikel 24.5 andra stycket
Artikel 24.6 forsta stycket

Artikel 24.7 forsta stycket

Artikel 24.7 andra och tredje
styckena

Artikel 24.4 tredje stycket

Artikel 25

Artikel 23.2, i den lydelse av
forordning (EU) 2019/787 som
ar i kraft den 12 maj 2024, och
artikel 24.7 forsta och fjarde
styckena

Artikel 23.1, i den lydelse av

forordning (EU) 2019/787 som
ar i kraft den 12 maj 2024.

Artikel 24.9
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Denna forordning

Férordning (EU) nr 1151/2012

Forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) 2019/787

Artikel 14

Artikel 14.2

Artikel 14.3

Artikel 14.4

Artikel 15.1, 15.2 och 15.3
Artikel 15.4

Artikel 16.1

Artikel 16.2, 16.3 och 16.4
Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21.1

Artikel 21.2, 21.3 och 21.5
Artikel 21.4

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28.1

Artikel 28.2

Artikel 29.1 och 29.2
Artikel 29.3 och 29.4
Artikel 30

Artikel 31.1, 31.2 och 31.3
Artikel 31.4

Artikel 31.5

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 49.5

Artikel 50.1 tredje stycket
Artikel 50.1

Artikel 50.2

Artikel 49.8

Artikel 50.3

Artikel 51

Artikel 10

Artikel 15

Artikel 52.1

Artikel 52.2, 52.3 och 52.4

Artikel 11
Artikel 53
Artikel 54
Artikel 13
Artikel 6.1
Artikel 41.2
Artikel 6.3
Artikel 6.4
Artikel 14
Artikel 12.5

Artikel 45

Artiklarna 12.1 och 46

Artikel 97.1
Artikel 97.2
Artikel 96.4 forsta stycket
Artikel 96.6
Artikel 97.3

Artikel 98

Artikel 97.4 andra stycket
Artikel 99.1 och 99.1

Artikel 104

Artikel 105

Artikel 106

Artikel 103

Artikel 101.1 forsta stycket
Artikel 101.1 tredje stycket
Artikel 100.1 och 100.2
Artikel 101.2

Artikel 102

Artikel 24.8

Artikel 24.4 andra stycket
Artikel 26.1 andra stycket
Artikel 26.1 forsta stycket

Artikel 26.2

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30.1

Artikel 30.2, 30.3 och 30.4

Artikel 33

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 21

Artikel 35.1 forsta stycket
Artikel 35.2 andra stycket
Artikel 34.1 och 34.2
Artikel 35.2

Artikel 36

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1143/0j
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Denna forordning

Férordning (EU) nr 1151/2012

Forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) 2019/787

Artikel 37.1
Artikel 37.2
Artikel 37.3
Artikel 37.4
Artikel 37.5
Artikel 37.6
Artikel 37.7
Artikel 37.8
Artikel 37.9
Artikel 37.10
Artikel 37.11
Artikel 38.1
Artikel 38.2
Artikel 39.1
Artikel 39.3
Artikel 39.4
Artikel 39.6
Artikel 39.7
Artikel 40.1
Artikel 40.2
Artikel 41
Artikel 42.1
Artikel 42.2
Artikel 42.3
Artikel 42.4 och 42.5
Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45
Artikel 46.1
Artikel 46.2
Artikel 46.3

Artikel 47.5

Artikel 48.1 och 48.2

Artikel 48.3

Artikel 44
Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 12.3

Artikel 12.4
Artikel 12.6
Artikel 12.7
Artikel 35

Artikel 36.3
Artikel 37.1

Artikel 37.2

Artikel 37.3

Artikel 39

Artikel 13.3

Artikel 5.1
Artikel 5.2
Artikel 5.3

Artikel 5.4 andra och tredje
styckena

Artikel 6.2

Artikel 42.1

Artikel 16

Artikel 38.1
Artikel 38.2
Artikel 38.3
Artikel 38.2 andra stycket
Artikel 38.2 tredje stycket
Artikel 38.4 forsta stycket
Artikel 38.4 andra stycket
Artikel 38.5
Artikel 39.2 andra stycket
Artikel 39.1

Artikel 39.2 forsta stycket
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Denna forordning

Férordning (EU) nr 1151/2012

Forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) 2019/787

Artikel 48.4
Artikel 49
Artikel 50.1
Artikel 50.2
Artikel 51
Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54
Artikel 55
Artikel 56.1
Artikel 56.2

Artikel 56.3

Artikel 56.4

Artikel 57.1
Artikel 57.1 a
Artikel 57.3
Artikel 58
Artikel 59
Artikel 60
Artikel 61
Artikel 62
Artikel 63
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
Artikel 67
Artikel 68
Artikel 69
Artikel 70
Artikel 71.1
Artikel 71.2
Artikel 72.1

Artikel 72.6

Artikel 42.2

Artikel 7

Artikel 8.1 ¢

Artikel 49.7 andra stycket
Artikel 2.1 forsta stycket
Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 45

Artikel 49.1

Artikel 20.1

Artikel 49.2, 49.3 och 49.4
forsta stycket

Artikel 49.4 andra och tredje
styckena

Artikel 201 b och 20.2 a
Artikel 20.2 b

Artikel 49.7 andra stycket
Artikel 50.1 och 50.2
Artikel 50.3

Artikel 51

Artikel 21

Artikel 24a

Artikel 52

Artikel 22

Artikel 53

Artikel 54

Artikel 24

Artikel 23.2, 23.3 och 23.4
Artikel 23.1

Artikel 46.1

Artikel 36.3

Artikel 37.1 forsta stycket

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1143/0j
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Denna forordning

Férordning (EU) nr 1151/2012

Forordning (EU) nr 1308/2013

Forordning (EU) 2019/787

Artikel 72.7 forsta stycket
Artikel 72.7 andra stycket
Artikel 72.9
Artikel 73
Artikel 74
Artikel 75
Artikel 76
Artikel 77
Artikel 78
Artikel 79
Artikel 80
Artikel 81
Artikel 82
Artikel 83.1, 83.2 och 83.3
Artikel 83.4
Artikel 84
Artikel 85
Artikel 86
Artikel 87
Artikel 88
Artikel 89
Artikel 90
Artikel 91
Artikel 92
Artikel 93
Artikel 94
Artikel 95
Artikel 96
Bilaga I
Bilaga II
Bilaga III

Artikel 37.2

Artikel 37.1 andra stycket
Artikel 37.3

Artikel 39

Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 33
Artikel 34

Artikel 56
Artikel 57

Artikel 58

Artikel 59
Bilaga I, punkt I
Bilaga I, punkt II
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